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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Pinigy plovimas ir terorizmo finansavimas kelia didel¢ grésme¢ ES ekonomikos ir finansy
sistemos vientisumui ir jos pilie¢iy saugumui. Europolo duomenimis, nustatoma, kad
mazdaug 1 proc. ES metinio bendrojo vidaus produkto yra ,susij¢ su jtartina finansine
veikla“l. 2019 m. liepos mén., po keleto didelio atgarsio sulaukusiy jtariamo pinigy plovimo
atvejy, susijusiy su Sajungos kredito jstaigomis, Komisija patvirtino dokumenty rinkinj?,
kuriame iSanalizuotas tuo metu galiojusios ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos veiksmingumas ir padaryta iSvada, kad bitina atlikti reformas.
Atsizvelgiant j tai, 2020-2025 m. ES saugumo sajungos strategijoje® buvo pabrézta, kad,
siekiant apsaugoti europiefius nuo terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo, svarbu stiprinti
ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistema.

2020 m. geguzés 7 d. Komisija pristaté visapusiskos Sajungos kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu politikos veiksmy plana®. Siame veiksmy plane Komisija jsipareigojo
imtis priemoniy, kad bty sustiprintos ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
taisyklés ir jy igyvendinimas, ir nustaté Sesis prioritetus arba ramscius:

1. veiksmingo esamos ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
sistemos jgyvendinimo uztikrinimas,

2. bendro ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu taisykliy sgvado
suktirimas,

3. ES lygmens kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu priezitiros
uztikrinimas,

4. paramos FZP ir jy bendradarbiavimo mechanizmo sukiirimas,

5. ES lygmens baudziamosios teisés nuostaty vykdymo uztikrinimas ir keitimasis
informacija,

6. ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos tarptautinio

aspekto stiprinimas.

Veiksmy plano 1, 5 ir 6 ramsc¢iai jau jgyvendinami, o dél kity reikia imtis teisekiiros veiksmy.
Sis pasiiilymas dél reglamento patenka j keturiy pasitilymy dél kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu teisés akty rinkinj, kuris laikomas viena nuoseklia visuma
jgyvendinant 2020 m. geguzés 7 d. Komisijos veiksmy plang ir kuriuo sukuriama nauja ir
nuoseklesné kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reguliavimo ir instituciné
sistema ES. Rinkinys apima:

— §] pasitlymg dél Reglamento dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui (PP) ir
terorizmo finansavimui (TF) prevencijos,

Europolo ataskaita ,,From suspicion to action: Converting financial intelligence into greater operational
impact* (2017 m.).

Komisijos komunikatas ,,Siekiant geresnio ES kovos su pinigy plovimu ir kovos su terorizmo
finansavimu sistemos jgyvendinimo“ (COM(2019) 360 final), Komisijos ataskaita dél naujausiy
jtariamy pinigy plovimo atvejy, susijusiy su ES kredito jstaigomis, vertinimo (COM(2019) 373 final),
Ataskaita dél finansinés  Zvalgybos padaliniy  bendradarbiavimo  sistemos  vertinimo
(COM(2019) 371 final); VirSnacionalinio rizikos vertinimo ataskaita (COM(2019) 370 final).

3 COM(2020) 605 final.

Komisijos komunikatas dél visapusiskos Sajungos kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
politikos veiksmy plano (C(2020) 2800), OL C 164, 2020 5 13, p. 21-33.
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- pasitilyma dél Direktyvos®, kuria nustatomi mechanizmai, kuriuos turi jdiegti

valstybés narés finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar terorizmo
finansavimui prevencijos tikslais, kuria panaikinama Direktyva (ES) 2015/849°,

— pasitlymg dél Reglamento, kuriuo jsteigiama ES kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu institucija (AMLA)’, ir

— pasiilymg dél naujos Reglamento (ES)2015/847 redakcijos, pagal kurig
atsekamumo reikalavimai turi biti taikomi ir kriptoturtui®.

Siuo pasidlymu dél teisékiros procedira priimamo akto kartu su pasialymu deél direktyvos ir
pasiilymu dél naujos Reglamento (ES) 2015/847 redakcijos jgyvendinamas tikslas sukurti
bendra ES taisykliy sagvada (2 ramstis).

Tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba pritaria Komisijos 2020 m. geguzés mén. numatytam
veiksmy planui. Savo 2020 m. liepos 10 d. rezoliucijoje Europos Parlamentas paragino
sugrieztinti Sajungos taisykles ir palankiai jvertino planus pertvarkyti institucing ES kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu struktiirg®. 2020 m. lapkri¢io 4 d. ECOFIN taryba

priémé i§vadas, kuriomis pritaré kiekvienam Komisijos veiksmy plano ramsé&iuil®.

Poreikj suderinti taisykles visoje vidaus rinkoje patvirtina Komisijos 2019 m. ataskaitose
pateikti jrodymai. Siose ataskaitose nustatyta, kad, nors Direktyvos (ES)2015/849
reikalavimai yra plataus masto, dél galimybiy juos taikyti tiesiogiai ir detalumo stokos
valstybése narése jie taikomi ir aiSkinami skirtingai. D¢l Sios padéties negalima veiksmingai
spresti tarpvalstybiniy situacijy, todél tie reikalavimai néra tinkami siekiant deramai apsaugoti
vidaus rinkg. D¢l jos taip pat atsiranda papildomos iSlaidos ir nasta tarpvalstybines paslaugas
teikiantiems veiklos vykdytojams bei priezastis vykdyti reglamentavimo arbitraza.

Siekiant iSspregsti minétus klausimus ir i§vengti reguliavimo skirtumy, visos privaciajam
sektoriui taikomos taisyklés buvo perkeltos ; pasitilymg del kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu reglamento, o kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
institucinés sistemos organizavimo nacionaliniu lygmeniu klausimas paliktas spresti
direktyvoje, pripazjstant, kad Sioje srityje valstybéms naréms reikia lankstumo.

Taciau Siuo pasiilymu ne tik perkeliamos nuostatos 1§ dabar galiojan¢ios Kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu direktyvos j reglamenta; siekiant uztikrinti geresnj kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu taisykliy taikymo suderinimg ir konvergencija visoje
ES, atliekami keli esminiai pakeitimai:

— siekiant sumazinti naujas ir atsirandancias rizikas, jpareigotyjy subjekty saraSas
iSpleciamas jtraukiant kriptoturto paslaugy teikéjus ir kitus sektorius, pavyzdziui,
sutelktinio finansavimo platformas ir migracijos veiklos vykdytojus;

— siekiant uZztikrinti nuosekly taisykliy taikyma visoje vidaus rinkoje, patikslinami su
vidaus politika, kontrolés priemonémis ir procediiromis susij¢ ir grupiy atveju

5 COM(2021) 423 final.

6 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

! COM(2021) 421 final.

8 COM(2021) 422 final.

2020 m. liepos 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél visapusiskos Sajungos kovos su pinigy

plovimu ir teroristy finansavimu politikos. Komisijos veiksmy planas ir kiti pastarojo meto pokyciai

(2020/2686(RSP)), P9_TA(2020) 0204.

10 Tarybos iSvados dél kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu, 12608/20.
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taikomi reikalavimai, o iSsamaus klienty patikrinimo priemonés apraSomos detaliau,
nustatant aiSkesnius reikalavimus pagal kliento rizikos lygj;

— su treCiosiomis valstybémis susij¢ reikalavimai perzitrimi siekiant uztikrinti, kad
toms valstybéms, kurios kelia grésme¢ Sajungos finansy sistemai, bty taikomos
sustiprintos i§samaus patikrinimo priemonés;

— Siek tiek patikslinti su politikoje dalyvaujanciais asmenimis susij¢ reikalavimai, ypac
politikoje dalyvaujancio asmens apibréztis;

— supaprastinami tikrosios nuosavybés reikalavimai, kad visoje Sajungoje bty
uztikrintas tinkamas skaidrumas, ir nustatomi nauji reikalavimai paskirtiesiems
asmenims ir uzsienio subjektams, siekiant sumazinti rizika, kai nusikaltéliai slepiasi
tarpiniuose lygmenyse;

— siekiant geriau paaiSkinti, kaip turi biiti praneSama apie jtartinus sandorius, aiSkiau
apraSomos grésmes, dél kuriy gali kilti jtarimy, o informacijos atskleidimo ir
keitimosi informacija tarp privaciy asmeny reikalavimai lieka nepakeisti;

— siekiant uztikrinti visiS8kg suderinamumg su ES duomeny apsaugos taisyklémis,
nustatomi tam tikry kategorijy asmens duomeny tvarkymo reikalavimai ir trumpesnis
asmens duomeny saugojimo terminas;

— sustiprinamos ~ priemonés, kuriomis siekiama sumazinti  piktnaudziavimag
pareikStinémis priemonémis, ir jtraukiama nuostata, kuria apribojamas grynyjy
pinigy naudojimas dideliuose sandoriuose, atsizvelgiant j jrodyta maza $iuo metu
taikomos metodikos, pagal kurig kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimus atsiskaitymy didelémis grynyjy pinigy sumomis atvejais jgyvendina
prekiautojai prekémis, poveikj.

Reglamente nustaCius iSsamesnes uz S$iuo metu Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatytas
tiesiogiai taikomas kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu taisykles, bus ne tik
skatinama kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu priemoniy taikymo
konvergencija valstybése narése, bet ir sukurta nuosekli sistema, pagal kuria AMLA galés
stebéti, kaip tokios taisyklés taikomos, vykdydama savo, kaip tiesioginés tam tikry
Ipareigotyjy subjekty priezitiros institucijos, funkcijas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sio pasiiilymo atspirties tasku pasirinkta $iuo metu galiojanti Direktyva (ES) 2015/849 su
pakeitimais, padarytais Direktyva (ES) 2018/843%. Nors jis ir grindziamas dabartiniu rizika
pagristu ir visapusiSku poziiiriu, pasitilyme Sis poziiiris iSpleCiamas ir sustiprinamas, siekiant
uztikrinti didesnj kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy taikymo
veiksmingumag ir tarpvalstybinj nuoseklumg. Remiantis Direktyva(ES) 2018/843 padarytais
pakeitimais, Siame pasililyme supaprastinami visoje vidaus rinkoje taikomi tikrosios
nuosavybeés skaidrumo reikalavimai, kuriais sprendZiamos situacijos, kai del detalumo stokos
nusikaltéliai gali pasinaudoti silpniausia grandimi. Sis pasitilymas turi biti vertinamas kaip
rinkinio dalis kartu su kitais teikiamais pasitilymais dél teisés akty, kurie yra visiSkai
suderinami vienas su Kitu.

Sis pasiiilymas atitinka naujausius Finansiniy veiksmy darbo grupés (FATF) rekomendacijy
pakeitimus, ypa¢ susijusius su subjekty, kuriems taikomi kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu reikalavimai, grupés iSplétimu jtraukiant kriptoturto paslaugy teikéjus,
ir priemones, kuriy turi imtis jpareigotieji subjektai, siekdami jvertinti ir sumazinti tiksliniy

1 Visos nuorodos i ,,galiojan¢ius ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisés aktus®

Siame aiSkinamajame memorandume turéty buti laikomos nuorodomis i $ig direktyva.
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finansiniy sankcijy vengimo rizikg. Vadovaujantis FATF standartais, S$iuo pasitlymu
uztikrinamas nuoseklus visos Sajungos pozilris siekiant sumazinti su pareikStinémis
akcijomis ir ilgalaikémis pareikstiniy akcijy pirkimo teisémis (varantais) susijusig rizika.
Virsijant FATF standartus, pasiiilyme sprendziamas rizikos, kuri biidinga tik Sajungai arba
daro poveikj Sajungos lygmeniu, pavyzdziui, atsirandancios dél migracijos modeliy arba
atsiskaitymy didelémis grynyjy pinigy sumomis, klausimas.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisés aktai yra susij¢ su keliais ES
finansiniy paslaugy ir baudziamosios teisés sriCiy teisés aktais. Tai ES teisés aktai dél
mokéjimy ir 1éSy pervedimo (Mokéjimo paslaugy direktyva, Mokéjimo saskaity direktyva,
Elektroniniy pinigy direktyva'?). Toliau pateikiami keli pavyzdziai, kaip buvo uZtikrintas
suderinamumas su kitais ES teisés aktais:

— I subjekty, kuriems taikomos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
taisyklés, sarasa jtraukus kriptoturto paslaugy teikéjus ir nustacius informacijos apie
virtualy turta perdavimo reikalavimus bus papildytas naujausias 2020 m. rugséjo
24 d. skaitmeniniy finansy dokumenty rinkinys®® ir uztikrintas visiskas ES sistemos
ir FATF standarty nuoseklumas.

— Taikant metoda, pagal kurj nustatomi subjektai, kuriems taikomos kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu taisyklés, bus uztikrintas ir suderinamumas su
neseniai priimtu Reglamentu dél Europos sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjy4,
nes pagal ji ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu taisyklés bus
taikomos ir sutelktinio finansavimo platformoms, kurios nepatenka j minéto
reglamento taikymo sritj, dél to, kad jame numatytos tam tikros kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu priemone¢s, kurios taikomos j jo taikymo srit]
patenkanc¢ioms sutelktinio finansavimo platformoms.

— ISsamaus klienty patikrinimo taisykliy pakeitimai apima nuostatas, kuriomis
siekiama i§samy klienty patikrinimg geriau apibrézti tais atvejais, kai klientas
prisjjungia nuotoliniu biidu, atsiZvelgiant ; Komisijos sitilomg eIDAS reglamento
pakeitima, susijusj su Europos skaitmeninés tapatybés sistema’®, apiman¢ia Europos
skaitmeninés tapatybés dekles ir atitinkamg patikimumo uZtikrinimo paslaugg, ypac
elektroninj pozymiy liudijima. Tai atitinka Skaitmeniniy finansy strategija'®.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis reglamento pasitlymas grindziamas SESV 114 straipsniu, t. y. tuo padiu teisiniu pagrindu
kaip ir dabartiné ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisiné sistema. 114

12 Atitinkamai Direktyva (ES) 2015/2366, Direktyva 2014/92/ES ir Direktyva 2009/110/EB.
13 Ypa¢ pasifilymas dél Reglamento dél kriptoturto rinky, COM(2020) 593 final.
14 2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1503 dél Europos sutelktinio

finansavimo paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir
Direktyva (ES) 2019/1937 (OL L 347, 2020 10 20, p. 1).
15 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje ir Europos
Parlamento ir Tarybos pasiiilymas dél Reglamento, kuriuo dél Europos skaitmeninés tapatybés sistemos
nustatymo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014, COM(2021) 281 final.
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui dél ES skaitmeniniy finansy strategijos, COM(2020) 591 final.
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straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas atsizvelgiant j didele grésme, kurig vidaus rinkai
kelia pinigy plovimas ir terorizmo finansavimas, ekonominius nuostolius ir bendrosios rinkos
veikimo sutrikdymus bei zalg reputacijai visos Sgjungos tarpvalstybiniu lygmeniu.

. Subsidiarumo principas

Vadovaujantis Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatytais subsidiarumo ir
proporcingumo principais, valstybés narés negali deramai pasiekti sitilomo veiksmo tiksly, dél
to jy geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Pasiiilymu nevirSijama to, kas biitina siekiant nustatyty
tiksly.

Komisijos 2019 m. kovos su pinigy plovimu priemoniy rinkinys parodé, kaip nusikaltéliai
sugeba iSnaudoti valstybiy nariy kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu tvarkos
skirtumus. Neteiséty pinigy srautai ir terorizmo finansavimas gali pakenkti Sgjungos finansy
sistemos stabilumui ir reputacijai bei kelti grésme¢ tinkamam vidaus rinkos veikimui.
Priemonés, kuriy imamasi tik nacionaliniu lygmeniu, gali turéti neigiamg poveiki vidaus
rinkai ir prisidéti prie jos susiskaidymo. ES veiksmai yra pagristi siekiant iSlaikyti vienodas
veiklos salygas visoje ES ir subjektams visose valstybése narése taikyti nuoseklius pinigy
plovimo prevencijos ir kovos su terorizmo finansavimu jpareigojimus. D¢l didzigja dalimi
tarpvalstybinio pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo pobiidZio, siekiant uzkirsti kelig
Siems nusikaltimams, labai svarbu uztikrinti gera nacionaliniy prieZitros institucijy ir FZP
bendradarbiavimg. Daugelis subjekty, kuriems taikomi kovos su pinigy plovimu
ipareigojimai, vykdo tarpvalstybine veikla, o skirtingi nacionaliniy priezitiros institucijy ir
FZP metodai trukdo jiems vykdyti optimalius kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu veiksmus visos grupés lygmeniu.

. Proporcingumo principas

Proporcingumas buvo neatskiriama prie pasitilymo pridedamo poveikio vertinimo dalis, o
visos sililomos galimybés jvairiose reglamentavimo srityse buvo jvertintos atsizZvelgiant }
proporcingumo tiksla. Dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo tarpvalstybinio pobiidZio
valstybése narése reikalingas nuoseklus ir suderintas poZiliris, pagristas vienu taisykliy
rinkiniu, pateiktu bendro taisykliy sgvado forma. Taciau Siame pasiilyme netaikomas
maksimalaus suderinimo principas, nes jis nedera su esminiu ES kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemos rizika pagrjstu pobtidziu. Srityse, kuriose tai pateisinama dél
specifinés nacionalinés rizikos, valstybés narés gali pacios nustatyti grieZtesnes taisykles, nei
nustatyta Siame pasiiilyme.

. Priemonés pasirinkimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas yra tinkama priemoné, padésianti sukurti vieng
taisykliy savada, kurj bus galima taikyti tiesiogiai ir nedelsiant, taip panaikinant galimybe
taikyti skirtingas nuostatas skirtingose valstybése narése dél perkélimo ] nacionaling teis¢
skirtumy. Tiesiogiai ES lygmeniu taikomas taisykliy rinkinys taip pat reikalingas siekiant, kad
ES lygmeniu biity galima priZitiréti tam tikrus jpareigotuosius subjektus, kaip siiloma kartu
su $iuo pasitilymu pateikiamame reglamento dél AMLA jsteigimo projekte.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Issamus galiojancios ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos ex-post
vertinimas dar neatliktas, atsizvelgiant j naujausius teisés akty pokycius. Direktyva
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(ES) 2015/849 buvo priimta 2015 m. geguzés 20d., 0 jos perkélimo | valstybiy nariy
nacionaling teis¢ terminas buvo 2017 m. birzelio 26 d. Direktyva (ES) 2018/843 buvo priimta
2018 m. geguzés 30 d., 0 jos perkélimo j nacionaling teis¢ terminas buvo 2020 m. sausio 10 d.
Perkélimo kontrolé vis dar vykdoma. Taciau 2019 m. liepos mén. Komisijos komunikate ir
pirmiau minétose prie jo pridétose ataskaitose jvertintas tuo metu galiojusio ES kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos veiksmingumas.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Konsultacijy strategija Siam pasitilymui pagrijsti sudaré kelios dalys:

— konsultacijos dél gairiy, rengiantis paskelbti Komisijos veiksmy plang. Konsultacijos
Komisijos portale ,,ISsakykite savo nuomong* vyko nuo 2020 m. vasario 11 d. iki
kovo 12 d. ir buvo gautos 42 jvairiy suinteresuotyjy Saliy nuomongés;

— viesos konsultacijos dél veiksmy plane numatyty veiksmy, kuriose galéjo dalyvauti
placioji visuomené ir visos suinteresuotyjy Saliy grupés, vykusios nuo 2020 m.
geguzés 7 d. iki rugpjucio 26 d. Konsultacijy metu buvo gautos 202 oficialios
nuomones;

— tikslinés konsultacijos su valstybémis narémis ir kompetentingomis kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu institucijomis. Valstybés narés turéjo galimybe
pareiksti savo nuomong jvairiuose Pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo eksperty
grupés posédziuose, o ES FZP prisidéjo prie FZP platformos posédziy ir pateiké
raSytinius dokumentus. Diskusijos buvo paremtos tikslinémis konsultacijomis su
valstybémis narémis ir kompetentingomis institucijomis, naudojant klausimynus;

— 2020 m. kovo mén. Europos bankininkystés institucijai pateiktas praSymo dél
rekomendacijy. EBI savo rekomendacijas pateiké rugséjo 10 d.;

— 2020 m. liepos 23 d. EDAPP paskelbé nuomong dél Komisijos veiksmy plano;

— 2020 m. rugs¢jo 30 d. Komisija surengeé auksto lygio konferencija, | kurig susirinko
nacionaliniy ir ES valdZios institucijy atstovai, EP nariai, privaciojo sektoriaus ir
pilietinés visuomenes atstovai bei akademinés bendruomenés atstovai.

Suinteresuotyjy Saliy nuomon¢ dél veiksmy plano i§ esmés buvo teigiama.

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Rengdama §; pasiilyma Komisija rémeési 1§ pripazinty Saltiniy, jskaitant technines Europos
bankininkystés institucijos rekomendacijas, surinktais kokybiniais ir kiekybiniais jrodymais.
Informacija apie kovos su pinigy plovimu taisykliy vykdymo uztikrinimg taip pat buvo
surinkta 1§ valstybiy nariy naudojant klausimynus.

. Poveikio vertinimas

Prie $io pasililymo pridedamas poveikio vertinimas®’, kuris Reglamentavimo patikros
valdybai (RPV) buvo pateiktas 2020 m. lapkri¢io 6 d. ir jos patvirtintas 2020 m. gruodzio 4 d.

o Komisijos tarnyby darbinis dokumentas. Poveikio vertinimo ataskaita, pridedama prie Komisijos

pasiilymy dél teisékiiros procediira priimamy akty dél kovos su pinigy plovimu ir terorizmo

finansavimu ir teisésaugos rinkinio, kurj sudaro:

e Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reglamento projektas,

e Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu direktyvos, kuria panaikinama Direktyva
(ES) 2015/849, projektas,

e Reglamento, kuriuo jsteigiama reguliavimo agentiiros statusg turinti ES kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu institucija, projektas,
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Tas pats poveikio vertinimas taip pat pridedamas prie kity pasitlymy dél teisékiiros procediira
priimamy akty, kurie pateikiami kartu su $iuo pasiilymu. RPV savo teigiamoje nuomongje
pasiiilé jvairiy poveikio vertinimo pateikimo patobulinimy ir jie buvo atlikti.

Poveikio vertinime Komisija apsvarsté tris problemas: aiskiy ir nuosekliy taisykliy trikuma,
nenuoseklig vidaus rinkos prieziiira ir nepakankama FZP veiklos koordinavima ir keitimasi
informacija. Pirmoji problema yra susijusi su $iuo pasitilymu. Sprendziant Sig problema buvo
svarstomos sios galimybés:

1. palikti esamas ES taisykles be jokiy pakeitimy;

2. uztikrinti, kad jpareigotiesiems subjektams taikomos taisyklés buty labiau
suderintos, ir palikti valstybéms naréms teis¢ pacioms iSsamiai nustatyti
kompetentingy institucijy jgaliojimus ir pareigas;

3. uztikrinti, kad biity geriau suderintos taisyklés, taikomos subjektams, saistomiems

kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu jpareigojimy, taip pat prieziiiros

institucijy bei FZP jgaliojimai.
Remiantis poveikio vertinimo rezultatais, 3 variantas yra tinkamiausias. Pasirinkus nuosekly
ir detalesn] poziiirj j taisykles ES lygmeniu, biity galima panaikinti dabartinj susiskaidyma ir
igaliotyjy subjekty jsipareigojimy kovoti su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu, ir
kompetentingy  institucijy  veiklos srityse.  Tarpvalstybiniu mastu  veikiantiems
ipareigotiesiems subjektams bus sudarytos vienodos salygos laikytis kovos su pinigy plovimu
ir terorizmo finansavimu taisykliy ir sumazés jy jgyvendinimo iSlaidos. Bus skatinamas
geresnis pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo veiklos aptikimas ir atgrasymas nuo jos.

Poveikio vertinimo VI priede iSnagrinétos jvairios sritys, kuriose taisyklés turi biiti geriau
suderintos, jskaitant jpareigotyjy subjekty sgrasa, iSsamaus klienty patikrinimo priemones,
iSsamaus klienty patikrinimo ribg nenuolatiniy sandoriy atveju, kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu politika, kontrolés priemoniy ir procediiry reikalavimus, kriptoturto
paslaugy teikéjus ir tikrosios nuosavybeés skaidruma.

Poveikio vertinimo VIII priede analizuojamas perzitrétas pozilris j trecigsias valstybes,
kurios kelia grésme Sajungos finansy sistemai ir visai vidaus rinkai. Siuo pasiilymu
jgyvendinamas §is naujas poZilris.

Poveikio vertinimo IX priede analizuojamas dideliy grynyjy pinigy sumy naudojimo
sandoriuose apribojimy nustatymas. Siuo pasitilymu jgyvendinamas $is naujas poZzilris.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Nors, kaip minéta pirmiau, oficialus galiojané¢iy ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu teisés akty ex-post vertinimas ar tinkamumo patikrinimas dar nebuvo atliktas,
galima paminéti keleta pasitlymo elementy, kurie padés siekti supaprastinimo ir didinti
veiksmingumg. Pirma, pakeitus tam tikras direktyvos taisykles labiau suderintomis ir
tiesiogiai taikomomis reglamento taisyklémis, valstybéms naréms nebereikés perkelti teisés
akty j nacionaling teis¢ ir bus sudarytos palankesnés sglygos tarpvalstybiniams subjektams
vykdyti veikla. Be to, prekiautojy prekémis pasalinimas i$§ ES kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemos taikymo srities, susijes su sitilomu draudimu atlikti 10 000

o Reglamento (ES) 2015/847 naujos redakcijos projektas,

o Direktyvos (ES)2019/1153, kuria nustatomos taisyklés dél paprastesnio finansinés ir kitos
informacijos naudojimo tam tikry nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais, pakeitimo projektas.
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EUR virsijancias grynyjy pinigy operacijas, panaikins tokiy prekiautojy administracing nasta,
susijusia su reikalavimais grynyjy pinigy operacijoms, kuriy suma yra didesné nei
10 000 EUR. Galiausiai, geriau suderinus kovos su pinigy plovimu taisykles daugelyje
konkreciy sriciy taps paprasciau jgyvendinti visos grupés vidaus politika, kontrolés priemones
ir procediiras Vvisoje vidaus rinkoje.

. Pagrindinés teisés

ES yra jsipareigojusi uztikrinti, kad biity laikomasi auksty pagrindiniy teisiy apsaugos
standarty. Visy pirma nustatomos apsaugos priemonés, kurias jpareigotieji subjektai turi
naudoti tvarkydami asmens duomenis, sieckdami uztikrinti, kad biity laikomasi atitinkamy
duomeny apsaugos reikalavimy'®, ypa¢ kai kuriy neskelbtiny asmens duomeny kategorijy
atvejais.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis reglamentas biudzetui poveikio neturi.

o. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

I pasiiilyma jtrauktas bendras poveikio konkretiems tikslams stebésenos ir vertinimo planas,
kuriame nustatyta, kad praé¢jus penkeriems metams po Sio reglamento jsigaliojimo dienos
Komisija turés atlikti pirmaja jo perzitra (o véliau — kas trejus metus) ir pateikti Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél pagrindiniy iSvady. Prie Sio pasitilymo pridedamame
pasitilyme dél Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu direktyvos taikomos tos
pacios vertinimo nuostatos, o abiejy priemoniy vertinimas gali biiti pateikiamas vienoje
ataskaitoje. Perzitra turi buti atliekama vadovaujantis Komisijos geresnio reglamentavimo
gairémis.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Dalykas ir taikymo sritis, jskaitant jpareigotyjy subjekty sqrasq

Nors dauguma apibréZ€iy perkeltos 1§ Siuo metu galiojanciy ES kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu teisés akty, kai kurios apibréztys pridedamos, pritaikomos arba
atnaujinamos.

Subjekty, kurie apibréZziami kaip jpareigotieji subjektai pagal galiojancius ES kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu teisés aktus, grupé, kuriai taikomos ES kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu taisyklés, keiiama taip: kriptoturto paslaugy teikéjus
apimanti taikymo sritis suderinama su Finansiniy veiksmy darbo grupés veiklos apimtimi ir,
palyginti su Siuo metu galiojancia direktyva, iSpleCiama; jtraukiami sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjai, kuriems netaikomas Reglamentas (ES) 2020/1503; jtraukiami hipotekos ir
vartojimo paskoly kreditoriai, taip pat hipotekos ir vartojimo kredito tarpininkai, kurie néra
kredito jstaigos ar finansy jstaigos, kad biity uztikrintos vienodos salygos tos pacios rusies
paslaugas teikiantiems veiklos vykdytojams; jtraukiami veiklos vykdytojai, atstovaujantys
auksiniy vizy programose dalyvaujantiems tre¢iyjy valstybiy pilie¢iams!®; pasalinami

18
19

Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (Reglamentas (ES) 2016/679).

Komisija mano, kad auksiniy vizy programos, tai yra programos, pagal kurias pilietybé suteikiama
mainais uz i§ anksto nustatytas jmokas ir investicijas, neatitinka lojalaus bendradarbiavimo principo (ES
sutarties 4 straipsnio 3 dalis) ir Sutartyse nustatytos Sajungos pilietybés apibrézties (SESV 20
straipsnis). Todél Komisija nesiiilo reglamentuoti tokiy programy.
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prekiautojai prekémis (iki Siol jie buvo jpareigoti pranesti apie grynyjy pinigy operacijas,
kuriy suma didesn¢ nei 10 000 EUR), iSskyrus prekiaujancius tauriaisiais metalais ir
brangakmeniais, kurie, atsizvelgiant j Sio sektoriaus pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
rizika, turéty ir toliau taikyti kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimus.

Vidaus politika, kontrolés priemonés ir procediiros

Reikalavimas jpareigotiesiems subjektams laikantis rizika grindziamo pozitrio taikyti
politika, pagal kurig biity nustatoma, vertinama ir mazinama jy patiriama pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo rizika, grindziamas S§iuo metu galiojanciais ES kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu teisés aktais, ta¢iau numatoma daugiau aiSkumo dél
reikalavimy. Ipareigotieji subjektai turi imtis visy savo valdymo lygmens priemoniy, kad
jgyvendinty vidaus politika, kontrolés priemones ir procediiras, taip pat ir paskirdami atitikties
uztikrinimo vadova, ir uZztikrinty, kad atsakingi darbuotojai biity tinkamai apmokyti.
[Saiskinamas reikalavimas paskirti darbuotojg atitikties uztikrinimo pareigiinu ir jo pareigos.
Pateikiami paaiSkinimai dél grupéms taikomy reikalavimy, kurie bus dar papildomi
techniniais reguliavimo standartais, kuriuose i$samiai apraSomi bitiniausi reikalavimai,
patronuojanciyjy jmoniy, kurios pacios néra jpareigotieji subjektai, vaidmuo ir salygos,
kuriomis kitos struktiros, pavyzdziui, tinklai ir bendrijos, turéty taikyti priemones visos
grupés mastu. Patvirtinami grupéms, kuriy filialai veikia treciosiose valstybése, taikomi
reikalavimai.

ISsamus klienty patikrinimas

Nors dauguma nuostaty dél i§samaus klienty patikrinimo perkeliamos 1§ galiojanciy ES kovos
Su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisés akty, Siame pasitilyme pateikiami tam tikri
su i§samiu klienty patikrinimu susij¢ paaiSkinimai ir papildoma informacija. Paaiskinama, kad
pagrindinis iSsamaus klienty patikrinimo tikslas yra jgyti pakankamai Ziniy apie klientus, kad
ipareigotieji subjektai galéty nustatyti su verslo santykiais ar nenuolatiniais sandoriais
susijusig pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikg ir nuspresti, kokias rizikos mazinimo
priemones jie turéty taikyti. Nustatomos konkretesnés ir iSsamesnés nuostatos dél kliento
tapatybés nustatymo ir kliento tapatybés patikrinimo. ISaiSkinamos Reglamente
(ES) Nr. 910/2014% nustatytos elektroninés atpaZinties priemoniy naudojimo salygos. AMLA
suteikiami jgaliojimai ir ji jpareigojama parengti techninius reguliavimo standartus dél
standartiniy duomeny rinkiniy, skirty fiziniy ir juridiniy asmeny tapatybei nustatyti; | Siuos
TRS bus jtrauktos konkrecios supaprastintos iSsamaus klienty patikrinimo priemonés, kurias
Jpareigotieji subjektai galés taikyti esant maZesnés rizikos situacijoms, nustatytoms
virSnacionalinés rizikos vertinime, kurj turi parengti Komisija. ISsamiai aprasomos
supaprastinto ir sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemoniy taisyklés.

Politika treciyjy valstybiy atZvilgiu

Pritaikoma politika treCiyjy valstybiy atzvilgiu. Komisija treCigsias valstybes nustatys
atsizvelgdama ] atitinkamos tarptautinés standartus nustatancios institucijos (FATF) vieSa
tapatybés nustatymg arba remdamasi savo pacios vertinimu. Komisijos nurodytoms
treciosioms valstybéms bus taikomi du skirtingi priemoniy rinkiniai, proporcingi rizikai, kurig
jos kelia Sajungos finansy sistemai: 1) treiosioms valstybéms bus taikomos visos sustiprinto
iSsamaus patikrinimo priemonés ir papildomos konkre¢ioms valstybéms skirtos atsakomosios
priemonés arba ii) treciosioms valstybéms bus taikomos konkrecioms valstybéms skirtos

2 Itraukiant pakeitimus, kuriuos numatoma padaryti pasiilymu dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento, kuriuo dél Europos skaitmeninés tapatybés sistemos nustatymo i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) Nr. 910/2014, COM(2021) 281 final.

LT



LT

sustiprinto iS§samaus patikrinimo priemonés. IS esmés trecigsias valstybes, kuriy atzvilgiu
FATF paragins imtis veiksmy, Komisija priskirs didelés rizikos treciyjy valstybiy grupei. Dél
nuolatiniy dideliy strateginiy trikumy, susijusiy su kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistema, siekiant proporcingai sumazinti grésme¢, joms bus taikomos visos
sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemonés ir konkre¢ioms valstybéms skirtos atsakomosios
priemonés. Trecigsias valstybes, kuriy kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
tvarka turi atitikties uztikrinimo trikumy, o FATF nustato, kad joms turi biiti taikoma
grieztesné stebésena, i§ esmés nustatys Komisija ir joms bus taikomos rizikai proporcingos
konkrec¢ioms valstybéms skirtos sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemonés. Komisija taip
pat gali nustatyti treCigsias valstybes, kurios néra jtrauktos | FATF sgraSa, bet kurios kelia
konkrecig grésme¢ Sajungos finansy sistemai ir kurioms, remiantis $ia grésme, turés biiti
taikomos konkrecioms valstybéms skirtos sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemonés arba,
prireikus, visos sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemonés ir atsakomosios priemonés.
Vertindama tokiy treciyjy valstybiy keliamg grésme, Komisija gali remtis techninémis AMLA
ziniomis. Galiausiai AMLA parengs gaires dé¢l pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
rizikos, tendencijy ir budy, kurie nebus susij¢ su konkreciomis valstybémis, bet bus labiau
sietini su geografiniais regionais, esanciais uz Sajungos riby, ir jose bus pateikiamos
atitinkamos rekomendacijos jpareigotiesiems subjektams dél galimybiy jgyvendinti rizikos
mazinimo priemones. Siuo persvarstytu pozitiriu j tredigsias valstybes siekiama uztikrinti, kad
buty veiksmingai mazinamos iSorés grésmés Sajungos finansy sistemai ir tinkamam vidaus
rinkos veikimui, jgyvendinant suderintg poziiirji ES lygmeniu ir uztikrinant detalesnj ir
proporcingesnj prie sgraSo pridedamg atsizvelgiant | rizika parengta susijusiy pasekmiy
aprasyma.

Politikoje dalyvaujantys asmenys (PDA)

Nuostatos dél PDA grindZiamos galiojanciais kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu teisés aktais; valstybés narés jpareigojamos sudaryti funkcijy, kurias vykdant jy
teritorijoje suteikiamas PDA statusas, sgrasus, o jpareigotiesiems subjektams nustatomas
reikalavimas vadovaujantis rizika grindZziamu pozitriu PDA atZzvilgiu taikyti sustiprinto
iSsamaus klienty patikrinimo priemones. Reikalavimai asmenims, kurie nebeina svarbiy
vieSyjy pareigy, nustatomi teisé€s aktuose.

Kliovimasis ir funkcijy perdavimas

Remiantis galiojanciomis taisyklémis pasitilyme paaiskinamos atitinkamos salygos, kurioms
esant galima kliautis kity jpareigotyjy subjekty jau atliktu iSsamius klienty patikrinimu ir
perduoti funkcijas kitiems subjektams ar paslaugy teikéjams. Pasitilyme iSlieka nuostata, kad
bet kuriuo atveju galutiné atsakomybé uZ taisykliy laikymasi tenka jpareigotajam subjektui.
Turi biti taikomas rizika grindZiamas pozitiris, o didelés rizikos treciosiose valstybése,
valstybése, kuriose yra atitikties uztikrinimo trukumy, ir bet kurioje kitoje valstybéje, kuri
kelia grésme¢ Sgjungos finansy sistemai, jsikiirusiais paslaugy teikéjais negali biiti kliaujamasi
ir funkcijos jiems negali biiti perduodamos.

Tikrosios nuosavybés informacija

Pasitilyme iSdéstytos nuostatos dél tikrosios nuosavybés informacijos grindziamos galiojanciy
ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisés akty nuostatomis, jskaitant
tikrosios nuosavybés sampratg ir reikalavima, kad visos bendrovés ir kiti juridiniai asmenys
gauty ir saugoty tinkama, tikslig ir aktualig tikrosios nuosavybés informacijg. Pateikiamos
iSsamesnés taisyklés, kaip nustatyti bendroviy ir kity juridiniy asmeny tikrajj (-uosius)
savininkg (-us), ir iSdéstoma suderinta tikrosios nuosavybés nustatymo metodika. Kalbant
apie tiesioginés patikos fondus ir panaSius juridinius asmenis ar struktiiras, numatomos
nuostatos, kuriomis uztikrinamas nuoseklus tikryjy savininky nustatymas valstybése narése,
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kai susiduriama su panaSiomis situacijomis, jskaitant jgaliojimus priimti Komisijos
igyvendinimo akta. | pasiiilymg jtraukiami nominaliems akcininkams ir nominaliems
direktoriams taikomi informacijos atskleidimo reikalavimai, taip pat nustatomi jpareigojimai
uzregistruoti tikraja nuosavybe Sajungoje ne ES juridiniams asmenims, kurie uzmezga verslo
santykius su ES esanciu jpareigotuoju subjektu arba jsigyja nekilnojamojo turto Sgjungoje.

Prievolé teikti ataskaitas

Nuostatos dé¢l pranesimo apie jtartinus sandorius FZP (arba savireguliavimo organui, jeigu
taip numato valstyb¢ nar¢) grindziamos galiojanciy ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu teisés akty nuostatomis. Pateikiamos aiSkesnés taisyklés, kaip turi biiti nustatomi
sandoriai. Siekdama padéti jpareigotiesiems subjektams laikytis jsipareigojimy teikti
ataskaitas ir sudaryti salygas veiksmingesnei FZP analitinei veiklai ir bendradarbiavimui,
AMLA parengs techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose bus pateiktas bendras
prane§imo apie jtartinus sandorius Sablonas, kuris kaip suderintas pagrindas turés biiti
naudojamas visoje ES.

Duomeny apsauga

Sio pasitilymo tikslu asmens duomeny tvarkymui taikomas ES Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas (Reglamentas (ES) 2016/679). Pasitlyme paaiskinamos salygos, kurios taikomos
ipareigotiesiems subjektams tvarkant tam tikry kategorijy neskelbtinus asmens duomenis.
Ipareigotieji subjektai tam tikry asmens duomeny jrasus privalo saugoti penkerius metus.

Priemonés, kuriomis siekiama sumaZinti piktnaudZiavimo pareik$tinémis priemonémis
rizikq

Pasitilyme numatoma nuostata, pagal kurig prekiautojams prekémis ir paslaugy teikéjams
uzdraudZiama priimti didesnes nei 10 000 EUR grynyjy pinigy sumas uZz vieng pirkinj, o
valstybéms naréms leidziama palikti galioti Zemesnes sandoriuose naudojamy grynyjy pinigy
sumy ribas. Si riba netaikoma priva¢iy operacijy tarp asmeny atvejais. Per trejus metus nuo
siilomo reglamento taikymo pradzios Komisija turi jvertinti tolesnio $ios ribos mazinimo
naudg ir poveikj. Draudziama teikti ir saugoti anonimines kriptoturto pinigines. | birzos
saraSus nejtrauktoms bendrovéms uZzdraudziama iSleisti pareikStines akcijas ir jos privalo
tokias akcijas jregistruoti. Ilgalaikes pareikStiniy akcijy pirkimo teisés (varantai) gali biiti
iSleidziamos tik per tarpininkus.

Baigiamosios nuostatos

ISdéstomos nuostatos, kuriomis vadovaudamasi Komisija turi priimti deleguotuosius aktus
pagal Sutarties 290 straipsnj. Sis reglamentas jsigalios dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Oficialiajame leidinyje ir bus pradétas taikyti pragjus trejiems metams nuo jo jsigaliojimo.
Komisija turi perziliréti ir jvertinti §j reglamentg per penkerius metus nuo jo taikymo pradzios,
o véliau — kas trejus metus.

11

LT



LT

2021/0239 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar terorizmo finansavimui prevencijos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone?,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1)

)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849° yra pagrindiné teisiné
priemone, kuria uzkertamas kelias Sajungos finansy sistemos naudojimui pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo tikslais. Toje direktyvoje nustatyta i§sami teisiné
sistema buvo dar labiau sustiprinta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2018/843* mazinant naujg kylancig rizika ir didinant tikrosios nuosavybés
informacijos skaidrumg. Nepaisant Siy pasiekimy, patirtis parode, kad reikalingi
papildomi patobulinimai, kad bty tinkamai sumazinta rizika ir veiksmingai nustatomi
nusikalteliy bandymai piktnaudziauti Sajungos finansy sistema nusikalstamais tikslais;

pagrindinis su Direktyvos (ES) 2015/849, kuria nustatomos privaciojo sektoriaus
yra tas, kad tos taisyklés negali buti taikomos tiesiogiai ir kad metodika yra suskaidyta
pagal nacionalines taisykles. Nors Sios taisyklés egzistuoja ir yra tobulinamos jau tris
desimtmecius, jos vis dar jgyvendinamos taip, kad nevisiskai atitinka integruotos

oLCIL.l[-)p L[]

oLC,,p..

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 20156 5, p. 73).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843, kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES)2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (OL L 156,
2018 6 19, p. 43).
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(3)

(4)

(5)

vidaus rinkos reikalavimus. Todé¢l, siekiant uztikrinti vienodg taikyma, biitina, kad
taisyklés, susijusios su klausimais, kuriems S§iuo metu taikoma Direktyva
(ES) 2015/849, buty iSdéstytos naujame reglamente, kad atitinkami jpareigotieji
subjektai jas galéty taikyti tiesiogiai,

§i nauja priemoné yra iSsamaus dokumenty rinkinio, kuriuo siekiama stiprinti
Sajungos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemg, dalis. Kartu $i
priemoné, Direktyva [jterpkite nuorodq — Sestosios kovos su pinigy plovimu
direktyvos pasiillymas, COM(2021) 423 final], Reglamentas [jterpkite nuorodg —
pasiilymas dél naujos Reglamento (ES) 2015/847 redakcijos, COM(2021) 422 final]
ir Reglamentas [jterpkite nuorodq — pasiiilymas jsteigti Kovos su pinigy plovimu
institucijg, COM(2021) 421 final] sudarys teisinj pagrindg, Kkuriuo bus
reglamentuojami kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimai ir
grindziama Sgjungos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu instituciné
sistema, jskaitant Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu institucijos
(AMLA) jsteigima;

pinigy plovimas ir terorizmo finansavimas daznai vykdomi tarptautiniu mastu.
Priemonés, kuriy biity imamasi Sajungos lygmeniu, neatsiZvelgiant } veiksmy
koordinavimg bei bendradarbiavimg tarptautiniu mastu, turéty labai ribota poveik].
Todél Sioje srityje priemonés, kuriy imasi Sagjunga, turéty buti suderinamos su
veiksmais, kuriy imamasi tarptautiniu lygmeniu, ir buti ne maziau uz juos grieztos.
Vykdant Sajungos veiksmus ir toliau reikeéty ypac atsizvelgti j Finansiniy veiksmy
darbo grupés (FATF) rekomendacijas ir kity tarptautiniy organizacijy, kovojanciy su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu, priemones. Siekiant padidinti kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu veiksminguma, atitinkamus Sajungos teisés
aktus reikéty atitinkamais atvejais suderinti su 2012 m. vasario mén. FATF
patvirtintais Tarptautiniais kovos su pinigy plovimu, terorizmo ir ginkly platinimo
finansavimu standartais (toliau — perzitrétos FATF rekomendacijos) ir vélesniais tokiy
standarty pakeitimais;

nuo tada, kai buvo priimta Direktyva (ES) 2015/849, naujausi Sajungos baudziamosios
teisés sistemos pokyc€iai prisidéjo prie pinigy plovimo, su juo susijusiy pirminiy
nusikaltimy ir terorizmo finansavimo prevencijos ir kovos su jais stiprinimo. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673° buvo suformuotas bendras
supratimas apie pinigy plovimo nusikaltimus ir su jais susijusius pirminiy
nusikaltimus. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)2017/1371° buvo
apibrézti Sajungos finansiniams interesams kenkiantys nusikaltimai, kurie taip pat
turéty buti laikomi pirminiais pinigy plovimo nusikaltimais. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2017/5417 buvo pasiektas bendras supratimas, kas yra
terorizmo finansavimo nusikaltimas. Kadangi Sios sgvokos dabar yra iSaiSkintos
Sajungos baudziamojoje teis¢je, nebereikia, kad Sajungos kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu taisyklése biity apibréztas pinigy plovimas, su juo susije
pirminiai nusikaltimai ar terorizmo finansavimas. Sgjungos kovos su pinigy plovimu ir

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél kovos su pinigy
plovimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 284, 2018 11 12, p. 22).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sagjungos
finansiniams interesams kenkian¢iu suk¢iavimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 198,
2017 7 28, p. 29).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeic¢ianti Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR ir i§ dalies keicianti Tarybos sprendima
2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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(8)

9)

(10)

(11)

terorizmo finansavimu sistema turéty visiskai atitikti Sgjungos baudZiamosios teisés
sistema;

technologijos nuolat tobuléja ir suteikia privaciajam sektoriui galimybiy kurti naujus
produktus ir sistemas, kuriuos naudojant galima keistis 1¢Somis arba verte. Nors tai
teigiamas reiskinys, dél jo gali atsirasti nauja pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
rizika, nes nusikaltéliai nuolat suranda buidy, kaip iSnaudoti silpngsias vietas, kad
galéty paslépti ir pervesti neteisétas 1éSas visame pasaulyje. Kriptoturto paslaugy
teikéjai ir sutelktinio finansavimo platformos susiduria su piktnaudziavimu naujais
kanalais pervedant neteisétus pinigus ir turi geras galimybes aptikti tokius pervedimus
ir sumazinti rizikg. Todé¢l Sajungos teises akty taikymo sritis turéty biiti iSplésta, kad
apimty ir Siuos subjektus, atsizvelgiant j naujausius FATF standarty pokycius
kriptoturto srityje;

istaigos ir asmenys, kuriems taikomas $is reglamentas, atlieka labai svarby vaidmenj
kaip Sajungos finansy sistemos pirmoji grandis, todél jie turéty imtis visy priemoniy,
bitiny siekiant jgyvendinti Sio reglamento reikalavimus, kad nusikalteliai negaléty
plauti savo neteisétos veiklos pajamy arba finansuoti teroristing veiklg. Taip pat
reikéty imtis priemoniy, kuriomis biity maZzinama bet kokia tiksliniy finansiniy
sankcijy nejgyvendinimo arba jy vengimo rizika;

finansiniai sandoriai gali biiti vykdomi ir toje pacioje grupéje, siekiant valdyti grupés
finansus. Taciau tokie sandoriai nevykdomi tiesiogiai su klientais ir jiems nereikia
taikyti kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu priemoniy. Siekiant
uztikrinti teisinj tikruma, bitina pripazinti, kad Sis reglamentas netaikomas finansinei
veiklai ar kitoms finansinéms paslaugoms, kurias vieni grupés nariai teikia kitiems tos
grupés nariams;

nepriklausomiems teisininkams $is reglamentas turéty biti taikomas, kai jie dalyvauja
finansy ar verslo sandoriuose, jskaitant konsultacijy mokesciy klausimais teikima, dél
kuriy kyla rizika, kad $iy teisininky paslaugomis bus piktnaudZiaujama siekiant plauti
pajamas, gautas 1§ nusikalstamos veiklos, ar siekiant finansuoti teroristus. Taciau
turéty buti numatytos iSimtys bet kokiam jpareigojimui pateikti informacija, gauta
prie§ teismo procesg, jo metu ar po jo arba nustatant kliento teisinj statusa, kuriai
turéty buti taikoma profesinés paslapties apsauga. Todél teisinéms konsultacijoms ir
toliau turéty biiti taikomas jpareigojimas iSlaikyti profesine paslapti, iSskyrus atvejus,
kai teisininkas pats dalyvauja pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo veikloje,
teisinés konsultacijos yra teikiamos pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo tikslais
arba teisininkas Zino, kad klientas siekia gauti teising konsultacija pinigy plovimo ar
terorizmo finansavimo tikslais;

siekiant uztikrinti pagarbg Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau —
Chartija) jtvirtintoms teiséms, praneSimo jpareigojimai neturéty biti taikomi
informacijos, kurig auditoriai, iSorés apskaitininkai ir mokes¢iy konsultantai, kurie kai
kuriose valstybése narése turi teise ginti klientg ar jam atstovauti teiSmo procese arba
nustatyti kliento teisinj statusg, gauna vykdydami tas uzduotis, atzvilgiu;

Direktyva (ES) 2018/843 buvo pirmoji teisiné priemoné, kuria siekta spresti pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos, Sajungoje atsirandancios dél Kriptoturto,
problema. Ja buvo i$plésta kovos su pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu sistemos
taikymo sritis, jtraukiant dviejy riSiy kriptoturto paslaugy teikéjus: virtualiyjy valiuty
ir dekretiniy pinigy konvertavimo paslaugy teikéjus ir depozicinés piniginés paslaugos
teikéjus. Atsizvelgiant | greitg technologijy plétrg ir FATF standarty pazanga, §j
pozilir] biitina perzitréti. Pirmasis zingsnis siekiant uzbaigti ir atnaujinti Sgjungos
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(12)
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(14)

teising sistema buvo zengtas priémus Reglamentg /jterpkite nuorodg — pasiiillymas dél
Reglamento dél kriptoturto rinky, kuriuo is dalies keiciama Direktyva (ES) 2019/1937,
COM(2020) 593 final], kuriuo buvo nustatyti reikalavimai kriptoturto paslaugy
teikéjams, ketinantiems prasyti leidimo teikti paslaugas bendrojoje rinkoje. Jame taip
pat buvo pateiktos kriptoturto ir kriptoturto paslaugy teikéjy apibréztys, kurios apémé
daugiau veikly. Siekiant sumazinti bet kokig rizika, kad kriptoturtas bus naudojamas
pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo tikslais, $is reglamentas turéty biiti taikomas
ir kriptoturto paslaugy teik¢jams, kuriems taikomas Reglamentas [jterpkite nuorodg —

pasiilymas dél Reglamento dél kriptoturto rinky, kuriuo is dalies keiciama Direktyva
(ES) 2019/1937, COM(2020) 593 final];

sutelktinio finansavimo platformy silpnosios vietos, dél kuriy atsiranda pinigy plovimo
ir terorizmo finansavimo rizika, yra horizontalaus pobiidzio ir turi jtakos visai vidaus
rinkai. Ligi Siol valstybése narése buvo vadovaujamasi jvairiais poziiiriais ] tokios
rizikos valdyma. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/15038 visoje
Sajungoje buvo suderintas verslo investicijy ir skolinimu grindziamo sutelktinio
finansavimo platformy reguliavimas ir uZztikrinta, kad biity taikomos tinkamos ir
nuoseklios apsaugos nuo galimo pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo priemongs.
Jos apima ir 1éSy ir mokéjimy valdymo reikalavimus, susijusius su visomis tose
platformose atlickamomis finansinémis operacijomis. Sutelktinio finansavimo
paslaugy teikéjai, norédami vykdyti tokias operacijas, turi arba gauti licencijg, arba
bendradarbiauti su mokéjimo paslaugy teikéju ar kredito jstaiga. Reglamentu taip pat
nustatomos apsaugos priemonés, kurios turi biiti taikomos iSduodant leidimus,
vertinant nepriekaistingg vadovybés reputacijg ir vykdant i§samaus projekty savininky
patikrinimo procediras. Iki 2023 m. lapkri¢io 10 d. Komisija savo ataskaitoje dél to
reglamento turi jvertinti, ar gali buiti reikalingos papildomos apsaugos priemongs.
Todél pagristai sutinkama, kad sutelktinio finansavimo platformoms, kurioms iSduoti
leidimai pagal Reglamenta (ES) 2020/1503, nebiity taikomi Sgjungos kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu teisés aktai;

sutelktinio finansavimo platformos, kurioms néra iSduoti leidimai pagal Reglamenta
(ES) 2020/1503, siuo metu yra nereglamentuojamos arba joms taikomos skirtingos
reglamentavimo priemoneés, jskaitant kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu taisykles ir procediiras. Siekiant nuoseklumo ir uztikrinimo, kad tokioje
aplinkoje neatsirasty nekontroliuojama rizika, bitina, kad visoms sutelktinio
finansavimo platformoms, kurioms néra iSduoti leidimai pagal Reglamentg
(ES) 2020/1503 ir kurioms netaikomos jame numatytos apsaugos priemonés, bty
taikomos Sgjungos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu taisyklés,
siekiant sumazinti pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika;

Direktyva (ES) 2015/849 buvo siekiama sumazinti atsiskaitymy didelémis grynyjy
pinigy sumomis keliamg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika, prie
Ipareigotyjy subjekty kategorijos priskiriant prekémis prekiaujancius asmenis, jeigu jie
atlieka arba gauna didesnius nei 10 000 EUR moké¢jimus grynaisiais pinigais, o
valstybés narés galéjo taikyti grieZtesnes priemones. Toks poZiiiris pasirodé esas
neveiksmingas, nes buvo prastai suprantami ir taikomi kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu reikalavimai, triko priezitros ir FZP buvo prane$ama tik apie
nedidelj skaiciy jtartiny sandoriy. Siekiant tinkamai mazinti dél piktnaudziavimo
didelémis grynyjy pinigy sumomis atsirandancig rizika, Sgjungos mastu turéty biiti

2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1503 dél Europos sutelktinio

finansavimo paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir
Direktyva (ES) 2019/1937 (OL L 347, 2020 10 20, p. 1).
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nustatyta sandoriy, kuriuose grynyjy pinigy suma yra didesné nei 10 000 EUR, riba.
Todél prekémis prekiaujantiems asmenims nebeturéty buti taikomi kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu jpareigojimai;

kai kuriy kategorijy prekiautojai prekémis susiduria su ypac didele pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo rizika dél didelés vertés, kurig turi jy mazos, tinkamos
transportuoti prekés. Dél Sios priezasties tauriaisiais metalais ir brangakmeniais
prekiaujantiems asmenims turéty biti taikomi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu reikalavimai;

investicijy migracijos veiklos vykdytojai yra privacios bendrovés, jstaigos ar asmenys,
veikiantys arba tiesiogiai bendraujantys su valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis treCiyjy valstybiy pilie¢iy vardu arba teikiantys tarpininkavimo
paslaugas treCiyjy valstybiy pilieCiams, siekiantiems gauti teises gyventi valstybéje
naréje mainais uz bet kokias investicijas, jskaitant kapitalo pervedimus, turto pirkima
ar nuoma, investicijas ] vyriausybés obligacijas, investicijas j bendroves, dovanojama
turtg ar labdara, kuria prisidedama prie vieSyjy gérybiy ir mokami jnaSai j valstybés
biudzetg. D¢l auksiniy vizy programy atsiranda rizika ir pazeidziamumas, susij¢ su
pinigy plovimu, korupcija ir mokes¢iy slépimu. Si rizika padidéja dél tarpvalstybiniy
teisiy, kurias turi valstybiy nariy gyventojai. Todél investicijy migracijos veiklos
vykdytojams butinai turi biiti taikomi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu reikalavimai. Sis reglamentas neturéty bati taikomas auksiniy vizy
programoms, pagal kurias pilietybé jgyjama mainais uZz tokio tipo investicijas, nes turi
biiti laikoma, kad tokios programos pazeidzia pagrindinj Sajungos pilietybés principa
ir neatitinka lojalaus valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimo principo;

vartojimo paskoly ir hipotekos kreditoriams ir tarpininkams, kurie néra kredito jstaigos
ar finansy jstaigos, Sajungos lygmeniu nebuvo taikomi kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu reikalavimai, taCiau tam tikrose valstybése naré¢se tokie
Jpareigojimai jiems buvo taikomi dél jiems kylancios pinigy plovimo ir terorizmo
finansavimo grésmes. Priklausomai nuo jy verslo modelio, tokie vartojimo paskoly ir
hipotekos kreditoriai bei tarpininkai gali patirti didele pinigy plovimo ir terorizmo
finansavimo grésme. Svarbu uztikrinti, kad panaSig veikla vykdantiems subjektams,
kuriems gresia tokia rizika, biity taikomi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu reikalavimai, nepriklausomai nuo to, ar jie gali bati laikomi kredito ar
finansy jstaigomis. Todél tikslinga jtraukti ir vartojimo paskoly ir hipotekos
kreditorius bei tarpininkus, kurie néra kredito jstaigos ar finansy jstaigos, taciau deél
savo veiklos susiduria su pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika;

siekiant uZtikrinti nuosekly pozitrj, biitina paaiskinti, kuriems investavimo sektoriaus
subjektams taikomi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimai.
Nors kolektyvinio investavimo subjektai jau buvo jtraukti j Direktyvos (ES) 2015/849
taikymo sritj, atitinkama terminologija biitina suderinti su galiojanciais Sajungos
investiciniy fondy teisés aktais, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/65/EB® ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES'°. Kadangi
fondai gali biti steigiami be juridinio asmens statuso, jy valdytojai taip pat turi biiti
itraukti i Sio reglamento taikymo sriti. Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo

10

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei
reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
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finansavimu reikalavimai turéty buti taikomi nepriklausomai nuo to, kokia forma
fondo investicinius vienetus ar akcijas galima jsigyti Sajungoje, iskaitant atvejus, kai
investiciniai vienetai ar akcijos yra tiesiogiai ar netiesiogiai sitilomi Sgjungoje
jsteigtiems investuotojams arba platinami tokiems investuotojams vadovo iniciatyva
arba vadovo vardu;

svarbu, kad kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimai biity
taikomi proporcingai ir kad bet koks reikalavimas biity proporcingas galimam
ipareigotyjy subjekty vaidmeniui vykdant pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
prevencija. Siuo tikslu valstybéms naréms turéty biti suteikta galimybé vadovaujantis
Siame reglamente numatytu rizika grindziamu pozitriu nereikalauti, kad tam tikri
veiklos vykdytojai laikytysi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimy, jeigu jy vykdoma veikla kelia nedidel¢ pinigy plovimo ir terorizmo
finansavimo grésme ir jeigu tokia veikla yra riboto pobiidzio. Siekiant uztikrinti
skaidry ir nuosekly tokiy iSimciy taikymg visoje Sajungoje, turéty biiti nustatytas
mechanizmas, kuriuo vadovaudamasi Komisija galéty tikrinti, ar iSimtys reikalingos.
Komisija taip pat turéty kasmet skelbti tokias iSimtis Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje;

nuoseklus visiems vidaus rinkoje veikiantiems jpareigotiesiems subjektams taikomas
vidaus sistemy ir kontrolés priemoniy taisykliy rinkinys sustiprins kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu atitikties uztikrinimg ir jos priezilira taps
efektyvesné. Siekiant uztikrinti tinkamg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
rizikos mazinimg, jpareigotieji subjektai turéty taikyti vidaus kontrolés sistema,
apimancig rizikos vertinimu pagrista politika, kontrolés priemones ir procediras, bei
aiSkiai paskirstyti atsakomybe visoje organizacijoje. Vadovaujantis Sio reglamento
rizika pagristu poZziliriu, §i politika, kontrolés priemonés ir procediros turéty biiti
proporcingos jpareigotojo subjekto pobiidZiui ir dydziui ir tinkamos reaguoti | subjekto
patiriamg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika;

taikydami tinkamg rizika pagrista pozilr] jpareigotieji subjektai turi nustatyti su jy
veiklos pobiidZiu susijusig pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika, kad galéty
ja veiksmingai sumazinti ir uZtikrinti, kad jy politika, proceduros ir vidaus kontrolés
priemoneés bty tinkamos kovoti su tokia rizika. Tai darydami jpareigotieji subjektai
turéty atsizvelgti | savo klienty savybes, sitilomus produktus, paslaugas ar sandorius,
susijusias valstybes ar geografinius regionus ir naudojamus platinimo kanalus.
Atsizvelgiant ] kintantj rizikos pobiid], toks rizikos vertinimas turéty biiti reguliariai
atnaujinamas;

tikslinga atsizvelgti | maZzesniy jpareigotyjy subjekty ypatybes bei poreikius ir
uztikrinti tokj reglamentavima, kuris atitikty jy specifinius poreikius ir veiklos pobidj.
Tai gali apimti rizikos vertinimo prievolés netaikymg tam tikriems jpareigotiesiems
subjektams, jeigu sektoriaus, kuriame veikia subjektas, rizika yra gerai suprantama;

FATF nustaté jurisdikcija turintiems subjektams skirtus standartus, Kuriais
vadovaudamiesi jie gali nustatyti ir jvertinti su ginkly platinimo finansavimo atvejais
taikomy tiksliniy finansiniy sankcijy nejgyvendinimu arba jy vengimu susijusig rizika
ir imtis veiksmy ja sumazinti. Tie nauji FATF nustatyti standartai nepakeicia Siuo
metu galiojanciy griezty reikalavimy valstybéms taikyti tikslines finansines sankcijas,
kad buty laikomasi atitinkamy Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos taisykliy, susijusiy
su masinio naikinimo ginkly platinimo ir jo finansavimo prevencija, sustabdymu ir
nutraukimu, ir jiems nekenkia. Tie taikomi jpareigojimai, Sajungos lygmeniu
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igyvendinti Tarybos sprendimais 2010/413/BUSP*! ir (BUSP) 2016/849'? bei Tarybos
reglamentais (ES) Nr. 267/2012% ir (ES) 2017/1509%, ir toliau taikomi kaip grieztos,
visiems fiziniams ir juridiniams Sgjungos asmenims privalomos taisyklés;

siekiant atspindéti naujausius pokycius tarptautiniu lygmeniu, Siuo reglamentu
nustatomas reikalavimas nustatyti, suprasti, valdyti ir mazinti rizikg, susijusig su
galimu tiksliniy finansiniy sankcijy dél ginkly platinimo finansavimo nejgyvendinimu
arba jy vengimu jpareigotojo subjekto lygmeniu;

svarbu, kad jpareigotieji subjektai savo vadovybés lygmeniu imtysi visy priemoniy,
kad jgyvendinty vidaus politika, kontrolés priemones ir procediiras bei kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimus. Nors vadovybés lygmeniu veikiantis
asmuo turéty biti jvardytas kaip asmuo, kuris yra atsakingas uz jpareigotojo subjekto
politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry jgyvendinima, atsakomybé uz kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy laikymasi galiausiai turéty tekti
subjekto valdymo organui. Su kasdieniu jpareigotojo subjekto kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry
jgyvendinimu susijusios uzduotys turéty buti patikétos atitikties uZztikrinimo
pareigiinui;

siekiant veiksmingai jgyvendinti kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
priemones, taip pat labai svarbu, kad jy jgyvendinimo procese dalyvaujantys
jpareigotyjy subjekty darbuotojai, atstovai ir platintojai suprasty subjekto
reikalavimus, vidaus politika, kontrolés priemones ir procediras. Siuo tikslu
ipareigotieji subjektai turéty imtis atitinkamy priemoniy, jskaitant mokymo
programas;

turéty biiti vertinami asmeny, kuriems patikimos su jpareigotojo subjekto atitikties
kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimams uZztikrinimu
susijusios uzduotys, jgiidziai, zZinios, kompetencija, sgziningumas ir elgesys. Jeigu su
Ipareigotojo subjekto atitikties kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
sistemos reikalavimams uZztikrinimu susijusias uzduotis vykdo darbuotojai, palaikantys
glaudzius asmeninius arba profesinius santykius su klientais, tai gali lemti interesy
konfliktus ir pakenkti sistemos vientisumui. Todél tokiais atvejais darbuotojams turéty
buti draudziama vykdyti bet kokias uzduotis, susijusias su tokiy klienty atzvilgiu
vykdomo jpareigotojo subjekto atitikties kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos reikalavimams uztikrinimu;

nuoseklus visos grupés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu politikos ir
procediiry jgyvendinimas yra pagrindinis veiksnys siekiant uZtikrinti patikimg ir
veiksmingg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos valdyma grupés mastu.
Siuo tikslu visos grupés politika, kontrolés priemones ir procediiras turéty nustatyti ir
jgyvendinti patronuojancioji jmoné. Turéty biiti reikalaujama, kad grupés jpareigotieji
subjektai keistysi informacija, jeigu toks keitimasis yra svarbus siekiant uzkirsti kelig

11

12

13

14

2010/413/BUSP: 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo
panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP (OL L 195, 2010 7 27, p. 39).

2016 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/183/BUSP (OL L 141,
2016 5 28, p. 79).

2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, 2012 3 24, p. 1).

2017 m. rugpjucio 30 d. Tarybos reglamentas (ES)2017/1509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 329/2007 (OL L 224,
2017 8 31, p. 1).
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pinigy plovimui ir terorizmo finansavimui. Keitimuisi informacija turéty biiti taikomos
pakankamos konfidencialumo, duomeny apsaugos ir informacijos naudojimo
garantijos. AMLA turéty biti jpareigota parengti reguliavimo standarty projektus,
kuriuose buty nustatyti biitiniausi visos grupés procediiry ir politikos reikalavimai,
jskaitant biitiniausius keitimosi informacija grupéje standartus ir patronuojanciy
imoniy, kurios pacios néra jpareigotieji subjektai, vaidmenj ir atsakomybe;

be grupiy taip pat egzistuoja ir kitos strukttiros, pavyzdziui, tinklai ar bendrijos, kuriy
jpareigotieji subjektai gali turéti bendrus savininkus ir vadovybe arba kuriuose
vykdoma bendra atitikties uztikrinimo kontrolé. Siekdama uZztikrinti vienodas sglygas
visuose sektoriuose ir kartu iSvengti per didelés nastos, AMLA turéty nustatyti
situacijas, kai tokioms struktiiroms turéty biiti taikoma panasi visos grupés politika;

bina atvejy, kai jpareigotyjy subjekty filialai ir patronuojamosios imonés yra
treCiosiose valstybése, kuriose biitiniausi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu reikalavimai, jskaitant duomeny apsaugos jpareigojimus, yra ne tokie
griezti kaip Sajungos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos
reikalavimai. Tokiais atvejais, taip pat siekiant visiskai uzkirsti kelig Sajungos finansy
sistemos naudojimui pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo tikslais bei uztikrinti
auks$ciausio lygio Sajungos pilieCiy asmens duomeny apsaugy, tokie filialai ir
patronuojamosios jmonés turéty laikytis Sajungos lygmeniu nustatyty kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy. Jeigu dél treciosios valstybés teisés Siy
reikalavimy laikytis nejmanoma, pavyzdziui, jeigu dél nepakankamo duomeny
apsaugos ar banko paslapties apsaugos uztikrinimo treciojoje valstybéje grupés
galimybés gauti ar apdoroti informacijg ar ja keistis yra ribotos, jpareigotieji subjektai
turéty imtis papildomy priemoniy, kad toje valstybéje esantys filialai ir
patronuojamosios jmonés veiksmingai valdyty rizika. AMLA turéty buti pavesta
parengti techniniy standarty projektus, kuriuose biity nurodytos tokiy papildomy
priemoniy rasys;

iSsamaus klienty patikrinimo reikalavimai yra bitini siekiant uZztikrinti, kad
Ipareigotieji subjektai nustatyty, tikrinty ir stebéty savo verslo santykius su klientais,
atsizvelgdami | su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu susijusig rizika. Tikslus
galimy ir esamy klienty duomeny nustatymas ir tikrinimas yra bitini siekiant suprasti
su Klientais susijusig pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikg, nepriklausomai
nuo to, ar jie yra fiziniai, ar juridiniai asmenys;

bitina uZztikrinti vienodg ir auk$ta Sgjungos iSsamaus klienty patikrinimo standarta,
remiantis suderintais klienty tapatybés nustatymo ir tikrinimo reikalavimais ir
mazinant nacionalinius skirtumus, kad biity sudarytos vienodos salygos visoje vidaus
rinkoje ir biity galima nuosekliai taikyti nuostatas visoje Sajungoje. Tuo pat metu labai
svarbu, kad jpareigotieji subjektai taikyty iSsamaus klienty patikrinimo reikalavimus
vadovaudamiesi rizika grindZziamu pozitriu. Rizika grindZiamas poziliris néra
Jpareigotiesiems subjektams pernelyg daug leidzianti galimybé. Jj taikant sprendimai
priimami remiantis faktais, siekiant veiksmingiau kovoti su Sajungai ir joje
veikiantiems subjektams kylancia pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika;

neturéty biiti reikalaujama, kad jpareigotieji subjektai iSsamaus patikrinimo priemones
taikyty klientams, atliekantiems nenuolatinius arba susijusius sandorius, kuriy verté
mazesné uz tam tikrag suma, iSskyrus atvejus, kai kyla itarimy dél pinigy plovimo ar
terorizmo finansavimo. Nors daugumai nenuolatiniy sandoriy taikoma 10 000 EUR
riba, didesnés pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos sektoriuose veikiantys
arba su didesne tokia rizika susijusius sandorius vykdantys jpareigotieji subjektai
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turéty biiti jpareigojami iSsamaus klienty patikrinimo priemones taikyti ir sandoriams,
kuriems taikomos zemesnés ribos. Siekdama nustatyti sektorius ar sandorius ir
atitinkamas tiems sektoriams ar sandoriams taikytinas ribas, AMLA turéty parengti
specialiy techniniy reguliavimo standarty projektus;

kai kurie verslo modeliai grindziami jpareigotyjy subjekty verslo rySiais su
prekybininkais, kurie siilo mokéjimo inicijavimo paslaugas, kurias teikdami
prekybininkai gauna atlyginimg uz prekiy ar paslaugy teikima, o ne su prekybininky
klientais, kurie suteikia leidima inicijuoti pavieniy ar vienkartiniy sandoriy
apmokéjimo prekybininkui paslaugas. Taikant tokj verslo modelj, jpareigotojo
subjekto klientas pagal kovos su pinigy plovimo ir terorizmo finansavimu taisykles yra
prekybininkas, o ne prekybininko klientas. Tod¢l jpareigotasis subjektas iSsamaus
kliento patikrinimo jpareigojimus turéty taikyti prekybininko atzvilgiu;

nors Direktyvoje (ES) 2015/849 tam tikru mastu buvo suderintos su pareiga nustatyti
klienty tapatybe susijusios valstybiy nariy taisyklés, nebuvo nustatytos iSsamios
taisyklés, susijusios su procediromis, kurias turi vykdyti jpareigotieji subjektai.
Atsizvelgiant | tai, kad Sis aspektas yra labai svarbus siekiant uzkirsti kelig pinigy
plovimui ir terorizmo finansavimui, tikslinga, remiantis rizika pagristu poziiriu,
nustatyti konkretesnes ir iSsamesnes kliento tapatybés nustatymo ir patikrinimo
salygas, nepriklausomai nuo to, ar klientai yra fiziniai ar juridiniai asmenys, juridinés
struktiros, pavyzdziui, patikos fondai, ar pagal nacionaling teis¢ teisnumg turintys
subjektai;

technologijy raida ir skaitmenizacijos pazanga suteikia galimybe saugiai nuotoliniu
arba elektroniniu biidu nustatyti ir patikrinti galimy ir esamy klienty tapatybe ir gali
palengvinti i§samy klienty patikrinimg nuotoliniu biidu. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014 ir pasialyme dél jo pakeitimo, susijusio su
Europos skaitmeninés tapatybés sistema®®, isdéstyti tapatybés nustatymo sprendimai
leidzia uztikrinti saugy ir patikima galimy ir esamy klienty tapatybés nustatyma ir
patikrinimg ir gali palengvinti i§samy klienty patikrinima nuotoliniu biidu. Turéty buti
atsizvelgiama | tame reglamente nustatyta elektroninés atpaZinties procedirg ir
Ipareigotieji subjektai jg turéty taikyti vykdydami klienty tapatybés nustatymo procesa.
Sios tapatybés nustatymo priemonés, naudojamos kartu su tinkamomis rizikos
mazinimo priemonémis, gali kelti standarting arba net mazg rizika;

siekiant uZtikrinti, kad kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistema
neleisty neteisé¢toms léSoms patekti | finansy sistema, prie§ pradédami verslo santykius
su galimais klientais jpareigotieji subjektai turéty atlikti iS§samy klienty patikrinimg
laikydamiesi rizika pagristo poziiirio. Vis délto, siekiant netrukdyti jprastam verslui,
Ipareigotieji subjektai informacijg i§ galimo kliento gali rinkti ir pradédami verslo
santykius. Kredito ir finansy jstaigos reikiama informacijg i§ galimy klienty gali gauti
uzmezgusios verslo santykius su salyga, kad sandoriai nebtity inicijuojami iki tol, kol
sekmingai neuzbaigiamas iSsamaus kliento patikrinimo procesas;

indélininkams, kuriy 1€Sos yra pinigy plovimo veiklos pajamos, iSmokos pagal indéliy
garantijy sistemg neturéty biiti mokamos. Siekdamos uZkirsti kelig neteiséty lesy

v —

15

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73), ir Europos Parlamento ir Tarybos
pasiiilymas dél reglamento, kuriuo dél Europos skaitmeninés tapatybés sistemos nustatymo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014, COM(2021) 281 final.
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turéty atlikti iSsamy savo klienty patikrinimg, kai nustatoma, kad kredito jstaigos
zlunga arba galéty zlugti, arba kai indéliai laikomi negrazinamais. Apie bet kokias
Jtartinas operacijas, nustatytas vykdant tokj iSsamy klienty patikrinima, kredito
istaigos turéty pranesti FZP;

iSsamaus kliento patikrinimo procesas apima ne tik kliento tapatybés nustatyma ir
patikrinimg. Prie§ pradédami verslo santykius ar vykdydami nenuolatinius sandorius,
Jpareigotieji subjektai taip pat turéty jvertinti verslo santykiy tikslg ir pobtdj. Padéti
geriau suprasti §j tikslag galima galimam klientui pateikiant ikisutarting ar kita
informacijg apie siiilomg produkta ar paslaugg. Ipareigotieji subjektai visada turéty
sugebéti nedviprasmiskai jvertinti biisimy verslo santykiy tikslg ir pobudj. Jeigu
naudodami siiilomg paslaugg ar produktg klientai galés vykdyti jvairiy rusiy sandorius
ar veikla, jpareigotieji subjektai turéty gauti pakankamai informacijos apie kliento
ketinimus dél tokiy verslo santykiy;

sickiant uztikrinti kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos
veiksminguma, jpareigotieji subjektai turéty reguliariai, laikydamiesi rizika
grindziamo pozitrio, perzitréti i§ savo klienty gaunamg informacijg. Ipareigotieji
subjektai taip pat turéty sukurti stebésenos sistema, kad galéty nustatyti netipines
operacijas, dél kuriy gali kilti su pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu susijusiy
itarimy. Siekiant uztikrinti sandoriy stebésenos veiksminguma, jpareigotyjy subjekty
stebésenos veikla i§ esmés turéty apimti visas klientams sitlomas paslaugas ir
produktus bei visas operacijas, kurios atlieckamos Kkliento vardu arba kurias
ipareigotasis subjektas sitilo klientui. Taciau ne visi sandoriai turi biiti tikrinami
atskirai. Stebésenos intensyvumas turéty atitikti rizika grindziamg pozitrj ir ji turéty
biiti vykdoma remiantis tiksliais ir tinkamais kriterijais, pirmiausia atsizvelgiant |
klienty savybes ir su jais susijusios rizikos dydij, sitilomus produktus ir paslaugas bei
susijusias valstybes ar geografinius regionus. AMLA turéty parengti gaires, kuriomis
bty uZztikrinama, kad verslo santykiy ir sandoriy stebésenos intensyvumas biity
pakankamas ir proporcingas rizikos dydziui;

siekiant uZtikrinti nuosekly Sio reglamento taikyma, AMLA turéty buti jpareigota
parengti su iSsamiu klienty patikrinimu susijusiy techniniy reguliavimo standarty
projektus. Tuose techniniuose reguliavimo standartuose turéty biiti nustatyta
bitiniausia informacija, kurig turi gauti jpareigotieji subjektai, planuodami uzmegzti
naujus verslo santykius su Klientais arba siekdami jvertinti esamus santykius,
atsizvelgiant |} su kiekvienu klientu susijusios rizikos dydj. Be to, techniniy
reguliavimo standarty projektai turéty suteikti pakankamai aiSkumo, kad rinkos
dalyviai galéty sukurti saugias, prieinamas ir novatoriskas priemones, kuriy tikslas yra
patikrinti klienty tapatybe ir vykdyti iSsamy klienty patikrinima, taip pat ir nuotoliniu
biidu, laikantis technologinio neutralumo principo. Komisijai turéty buti suteikti
igaliojimai patvirtinti tuos techniniy reguliavimo standarty projektus. Sios konkre¢ios
uzduotys atitinka Reglamente [jterpkite nuorodq — pasiiilymas jsteigti Kovos su pinigy
plovimu institucijg, COM(2021) 421 final] nustatyta AMLA vaidmenj ir atsakomybeg;

derinant i§samaus klienty patikrinimo priemones, neturéty biiti siekiama tik nuosekliai
ir visuomet veiksmingai suprasti su esamu ar galimu klientu susijusig rizika,
nepriklausomai nuo to, kur Sgjungoje bus pradéti verslo santykiai, ir jy suderinimas
padés pasiekti §j tiksla. Turéty taip pat buti uztikrinama, kad jpareigotieji subjektai
nenaudoty vykdant iSsamy klienty patikrinimg surinktos informacijos, taikydami
rizikos mazinimo budus, dél kuriy gali biti nesilaikoma kity teisiniy jsipareigojimy,
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ypaé tu, kurie nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/92%° arba
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2015/2366'7, nepasiekus Sajungos pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos tiksly. Kad biity galima tinkamai
prizitréti, kaip laikomasi iSsamaus klienty patikrinimo jpareigojimy, Svarbu, kad
Jpareigotieji subjektai saugoty jraSus apie atliktus veiksmus ir iSsamaus klienty
patikrinimo metu surinktg informacijg, nepriklausomai nuo to, ar su jais uzmezgami
nauji verslo santykiai, ar, atsisake uzmegzti verslo santykius, jie pateiké pranesimag
apie jtarting sandorj. Jeigu jpareigotasis subjektas nusprendzia neuzmegzti verslo
santykiy su galimu klientu, j iSsamaus kliento patikrinimo jrasus turéty buti jtraukiama
tokio sprendimo priezastis. Tai suteiks priezitros valdzios institucijoms galimybe
jvertinti, ar jpareigotieji subjektai yra tinkamai sureguliavg savo iSsamaus klienty
patikrinimo buidus ir kaip kinta subjekto patiriama rizika, ir taip pat padés rinkti
statistinius jrodymus apie tai, kaip jpareigotieji subjektai visoje Sajungoje taiko
iSsamaus klienty patikrinimo taisykles;

pagal galiojancia kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistema taikoma
esamy klienty perzitiros metodika jau dabar yra grindziama rizika. Taciau,
atsizvelgiant | didesn¢ su tam tikromis tarpinémis struktiiromis susijusio pinigy
plovimo, su juo susijusiy pirminiy nusikaltimy ir terorizmo finansavimo rizika, Sis
metodas gali nepadéti laiku aptikti ir jvertinti rizikos. Tod¢l svarbu taip pat uztikrinti
nuolatine aiskiai apibrézty jau esamy klienty kategorijy stebésena;

pati rizika yra kintamo pobiuidZio, o kintamieji — tiek pavieniui, tiek kartu — gali didinti
arba mazinti galimai kylancig rizikg ir dél to daryti jtaka pasirenkant tinkamo lygio
prevencines priemones, pavyzdZziui, i§samaus klienty patikrinimo priemones;

mazos rizikos situacijose jpareigotiesiems subjektams turéty biiti suteikiama galimybé
taikyti supaprastintas iSsamaus klienty patikrinimo priemones. Tai nereiSkia, kad
taikomos 1§samaus klienty patikrinimo iSimtys arba kad Sios priemonés apskritai
netaikomos. Veikiau tai reiskia, kad gali buti taikomas supaprastintas arba mazesnis
tikrinimo priemoniy rinkinys, kuris vis délto turéty apimti visas standartinés iSsamaus
klienty patikrinimo procediiros dalis. Laikantis rizika grindZziamo pozitrio,
Ipareigotiesiems subjektams vis délto turéty buti suteikiama galimybé sumazinti
klienty ar sandoriy tikrinimo daznuma ar intensyvumg arba kliautis tinkamomis
prielaidomis dél verslo santykiy tikslo ar paprasty produkty naudojimo. Techniniuose
iSsamaus klienty patikrinimo reguliavimo standartuose turéty biti nustatytos
konkrecios supaprastintos priemonés, kurias jpareigotieji subjektai gali jgyvendinti,
jeigu Komisijos virSnacionalinés rizikos vertinime nustatomos mazesnés rizikos
situacijos. Rengdama techniniy reguliavimo standarty projektus AMLA turéty deramai
atsizvelgti j socialinés ir finansinés jtraukties i§saugojima;

reikéty pripaZinti, kad tam tikrose situacijose pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo
grésmé yra didesné. Nors reguliariai taikant iSsamaus klienty patikrinimo reikalavimus
turéty buti nustatoma visy klienty tapatybé ir verslo pobtdis, tam tikrais atvejais
biitinos ypac grieztos klienty tapatybés nustatymo ir tikrinimo procediiros. Todél
biitina nustatyti iSsamias tokio sustiprinto i§samaus patikrinimo priemoniy taisykles,

16

17

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/92/ES dél mokeséiy, susijusiy su
mokeéjimo saskaitomis, palyginamumo, mokéjimo saskaity perkélimo ir galimybés naudotis biitiniausias
savybes turin¢iomis mokéjimo saskaitomis (OL L 257, 2014 8 28, p. 214).

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23,
p. 35).
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jskaitant konkreCias tarpvalstybiniy korespondentiniy santykiy atveju taikomas
sustiprinto i§samaus patikrinimo priemones;

tarpvalstybiniai korespondentiniai santykiai su treCiyjy valstybiy jstaigomis
respondentémis yra nuolatinio ir kartotinio pobuidzio. Be to, ne visos tarpvalstybinés
korespondentinés bankininkystés paslaugos yra susijusios su tokia pacia pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo rizika. Todél sustiprinto iSsamaus patikrinimo
priemoniy intensyvumas turéty biiti nustatomas vadovaujantis rizika grindZiamo
pozitrio principais. Taciau rizika grindziamas metodas neturéty biti taikomas
bendraujant su treciosios valstybés jstaigomis respondentémis, kuriy fiziSkai néra
teritorijose, kuriose jos yra jsteigtos. Atsizvelgiant | didel¢ fiktyviems bankams
budingg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikg, kredito ir finansy jstaigos
neturéty uzmegzti jokiy korespondentiniy santykiy su tokiais fiktyviais bankais;

kalbant apie sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemones, tai, kad reikia gauti
vyresniosios vadovybés leidimg uzmegzti verslo santykius, ne visais atvejais turi
reiksti, kad reikia gauti direktoriy valdybos leidimg. Turéty biiti leidziama, kad tokj
leidimg suteikty asmuo, turintis pakankamai ziniy apie subjektui kylancig pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo rizikg ir einantis pakankamai aukstas pareigas, kad
galéty priimti sprendimus, turin¢ius jtakos jam kylanciai grésmei,

siekiant apsaugoti tinkamg Sgjungos finansy sistemos ir vidaus rinkos veikimg nuo
pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai nustatyti
trecigsias valstybes, kuriy nacionalinés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos turi trikumy, kelian¢iy grésme Sajungos vidaus rinkos
vientisumui. D¢l kintan¢io uz Sgjungos riby kylancio pinigy plovimo ir terorizmo
finansavimo grésmiy pobidzio, kuriam kisti padeda nuolatiné technologijy ir
nusikaltéliy turimy priemoniy raida, reikia greitai ir nuolat pritaikyti teisinés sistemos
nuostatas, susijusias su treciosiomis valstybémis, kad buty veiksmingai maZinama
esama rizika ir uzkertamas kelias atsirasti naujai rizikai. Komisija turéty atsizvelgti |
tarptautiniy organizacijy ir standartus nustatanciy institucijy, dirban¢iy kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu srityje, informacija, pavyzdZiui, FATF vieSus
pareiSkimus, tarpusavio vertinimo ar i§samiy vertinimy ataskaitas arba paskelbtas
tolesniy veiksmy ataskaitas, ir atitinkamais atvejais pritaikyti savo vertinimus pagal
ten nustatytus pokycius;

treCiosios valstybeés, kuriy atzvilgiu atitinkama tarptautiné standartus nustatanti
institucija (FATF) paragina imtis veiksmy, turi dideliy ir nuolatiniy strateginiy
trikumy, susijusiy su jy teisinémis ir institucinémis kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemomis ir jy igyvendinimu ir galin¢iy kelti didele grésme
Sajungos finansy sistemai. Nuolatinis dideliy strateginiy trilkumy pobiidis, rodantis,
kad trecioji valstybé néra jsipareigojusi arba nuolat nesugeba $iy trikumy pasalinti,
rodo didesne tokiy treCiyjy valstybiy keliamg grésme, dél kurios reikia imtis
veiksmingy, nuosekliy ir suderinty Sajungos lygmeniu taikomy rizikos maZzinimo
priemoniy. Todél jpareigotieji subjektai, siekdami valdyti ir sumaZzinti pagrinding
rizikg, su tokiomis didelés rizikos trecCiosiomis valstybémis = susijusiems
nenuolatiniams sandoriams ir verslo santykiams turéty taikyti visg galimy sustiprinto
iSsamaus patikrinimo priemoniy rinkinj. Be to, dé¢l didelés rizikos leidziama taikyti ir
papildomas specialias atsakomgsias priemones tiek jpareigotyjy subjekty, tiek
valstybiy nariy lygmeniu. Taikant tokj poziiirj biity iSvengiama skirtumy nustatant
atitinkamas atsakomasias priemones, dél kuriy galéty kilti pavojus visai Sgjungos
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finansy sistemai. AMLA turi techniniy Ziniy, tod¢l ji gali padéti Komisijai nustatyti
tinkamas atsakomagsias priemones;

nusikaltéliai gali naudotis teisiniy ir instituciniy kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemy atitikties uztikrinimo ir jgyvendinimo trikumais treciosiose
valstybése, kurioms FATF nurodymu taikoma grieztesné stebésena. Tai gali kelti
grésme Sajungos finansy sistemai, kuri turi biti valdoma ir mazinama. Siy trediyjy
valstybiy jsipareigojimas Salinti nustatytus trilkumus nepasalinant pacios rizikos
pateisina ne tokj griezta rizikos mazinimo atsaka, koks bty taikomas didelés rizikos
treCiosioms valstybéms. Tokiais atvejais, dirbdami su tose treciosiose valstybése
esanCiais fiziniais ar juridiniais asmenimis, Sajungos jpareigotieji subjektai
nenuolatiniams sandoriams ir verslo santykiams turéty taikyti sustiprinto iSsamaus
patikrinimo priemones, kurios bty pritaikytos atsizvelgiant | kiekvienoje treciojoje
valstybé¢je nustatytus konkrecius trilkumus. Toks detalus taikytiny sustiprinto iSsamaus
patikrinimo priemoniy nustatymas vadovaujantis rizika grindziamu pozitriu taip pat
uztikrinty, kad priemonés biity proporcingos rizikos dydziui. Siekdama uztikrinti tokj
nuosekly ir proporcingg pozitiri, Komisija turéty sugebéti nustatyti, kokios konkrecios
sustiprinto  iSsamaus patikrinimo priemonés reikalingos, kad biity sumazinta
konkreciai valstybei budinga rizika. AMLA turi techniniy ziniy, todél ji gali padéti
Komisijai nustatyti tinkamas sustiprinto i§samaus patikrinimo priemones;

valstybés, kurios tarptautiniy standartus nustatanciy institucijy néra viesai jvardijamos
kaip tokios, kuriy atzvilgiu reikéty imtis veiksmy ar kurias reikia atidZiau stebéti, vis
tiek gali kelti grésme Sajungos finansy sistemos vientisumui. Siekiant sumazinti $ig
rizikg, Komisijai turéty biiti suteikiama galimybé vadovaujantis aiSkiu kriterijy
rinkiniu ir padedant AMLA imtis veiksmy dél konkrecig ir didele grésme Sajungos
finansy sistemai kelianCiy treciyjy valstybiy, kai tokia grésmé kyla dél jy atitikties
uztikrinimo trikumy arba dideliy ir nuolatiniy strateginiy kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemos trukumy, ir taikyti atitinkamas rizikos mazinimo
priemones. Tokias treCigsias valstybes turéty nustatyti Komisija. Atsizvelgdama |
Sajungos finansy sistemai kylancios grésmes dydj, Komisija turéty reikalauti taikyti
visas sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemones ir konkreCioms Salims skirtas
atsakomgsias priemones, pavyzdziui, didelés rizikos treCiyjy valstybiy atveju, arba
konkrecioms Salims skirtas sustiprinto i§samaus patikrinimo priemones, pavyzdZziui,
atitikties uztikrinimo trilkkumy turin¢iy treciyjy valstybiy atveju;

atsizvelgiant j tai, kad tokiy treCiyjy valstybiy kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos arba jy jgyvendinimo priemonés gali buti keiiamos,
pavyzdziui, d¢l valstybés jsipareigojimo paSalinti nustatytus trikumus arba dél to, kad
buvo priimtos atitinkamos jiems pasalinti skirtos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu priemonés, ir dé¢l jy galéty pasikeisti susijusios rizikos pobiidis ir dydis,
Komisija turéty reguliariai perzitiréti, kaip nustatomos tokios konkrecios sustiprinto
1Ssamaus patikrinimo priemonés, siekdama uztikrinti, kad jos iSlikty proporcingos ir
tinkamos;

galimos iSorés grésmés Sgjungos finansy sistemai kyla ne tik i$ treCiyjy valstybiy, bet
gali atsirasti ir dél konkreCiy su klientais susijusiy rizikos veiksniy arba produkty,
paslaugy, sandoriy ar pristatymo kanaly, susijusiy su konkreciu uz Sajungos riby
esanCiu geografiniu regionu. Todeél reikia nustatyti pinigy plovimo ir terorizmo
finansavimo tendencijas, rizikg ir badus, su kuriais gali susidurti Sgjungos jpareigotieji
subjektai. AMLA turi geriausias galimybes aptikti bet kokias uz Sajungos riby
atsirandancias pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo tipologijas ir stebéti jy raida,
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kad Sajungos jpareigotiesiems subjektams bty teikiamos gairés dél poreikio taikyti
sustiprinto i§samaus patikrinimo priemones, skirtas tokiai rizikai sumazinti;

dél santykiy su asmenimis, kurie Sgjungoje ar tarptautiniu mastu eina arba éjo svarbias
vieSgsias pareigas, ypa¢ asmenimis, kurie yra i§ valstybiy, kuriose labai paplitusi
korupcija, gali kilti didelé grésmé finansy sektoriaus reputacijai ir didelé teisiné rizika.
Tarptautines pastangos kovoti su korupcija taip pat pateisina poreikj skirti ypatinga
démesj tokiems asmenims ir taikyti tinkamas sustiprinto iSsamaus klienty patikrinimo
priemones asmenims, kurie eina arba ¢€jo svarbias vieSgsias pareigas, taip pat
aukStiems tarptautiniy organizacijy pareigiinams. Todél biitina nurodyti priemones,
kurias jpareigotieji subjektai turéty taikyti sandoriy ar verslo santykiy su politikoje
dalyvaujanciais asmenimis atvejais. Siekiant palengvinti rizika grindziamo poziiirio
taikyma, AMLA turéty buti jpareigota paskelbti gaires, pagal kurias turéty biiti
vertinama su tam tikrais politikoje dalyvaujanc¢iais asmenimis, jy Seimos nariais ar
artimais pagalbininkais susijusi rizika;

siekiant Sajungoje nustatyti politikoje dalyvaujancius asmenis, valstybés narés turéty
paskelbti sgrasus, kuriuose biity nurodomos konkrecCios pareigos, kurios pagal
nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus laikomos svarbiomis vieSosiomis
pareigomis. Valstybés narés turéty kiekvienos jy teritorijoje akredituotos tarptautinés
organizacijos papraSyti sudaryti asmeny, kurie eina svarbias vieSasias pareigas toje
tarptautinéje organizacijoje, sarasa ir jj nuolat atnaujinti. Komisija turéty Dbiiti
Ipareigota sudaryti ir paskelbti visoje Sajungoje galiojant] asmeny, kurie eina svarbias
vieSgsias pareigas Sgjungos institucijose ar jstaigose, sarasa;

jeigu klientai nebeina svarbiy vieSyjy pareigy, jie vis tiek gali kelti didesne rizika,
pavyzdziui, dél neoficialios jtakos, kurig jie vis dar gali turéti, arba dél to, kad jy
ankstesnés ir Siuo metu einamos pareigos yra susijusios. Labai svarbu, kad
Ipareigotieji subjektai atsizvelgty i tokig tebekeliamg rizikg ir taikyty vieng ar kelias
sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemones tol, kol bus nustatyta, kad asmenys
nebekelia rizikos, taciau bet kuriuo atveju ne trumpiau kaip 12 ménesiy po to, kai jie
nustoja eiti svarbias vieSgsias pareigas;

draudimo bendrovés daznai nepalaiko rySiy su jy draudimo sutarciy naudos gaveéjais.
Taciau jos turéty sugebéti nustatyti didesnés rizikos situacijas, pavyzdziui, kai su
sutartimi susijusias pajamas gauna politikoje dalyvaujantis asmuo. Siekiant nustatyti,
ar taip yra, draudimo sutartyje turéty buti nurodytos pagrjstos priemonés, kuriomis
naudos gavéjo tapatybé biity nustatoma taip pat, kaip ir naujo kliento atveju. Siy
priemoniy turi biiti imamasi ne véliau kaip iSmokant iSmokas arba perduodant teises
pagal sutartj;

artimais privaciais ir profesiniais santykiais gali buti piktnaudZiaujama pinigy plovimo
ir terorizmo finansavimo tikslais. D¢l §ios priezasties politikoje dalyvaujantiems
asmenimis taikomos priemonés turéty biiti taikomos ir jy Seimos nariams bei
artimiems pagalbininkams. Tinkamas Seimos nariy ir artimy pagalbininky tapatybés
nustatymas gali priklausyti nuo socialinés ir ekonominés bei kulttrinés Salies, kurioje
yra politiSkoje dalyvaujantis asmuo, struktiiros. Atsizvelgiant | tai, AMLA turéty biiti
Ipareigota paskelbti kriterijy, pagal kuriuos turi buiti nustatoma artimais pagalbininkais
laikytiny asmeny tapatybé, gaires;

reikalavimai politikoje dalyvaujantiems asmenims, jy Seimos nariams ir artimiems
pagalbininkams yra prevencinio, o ne baudziamojo, pobtidzio ir neturéty biiti
aiSkinami kaip nuoroda ] tai, kad politikoje dalyvaujantys asmenys siejami su
dalyvavimu nusikalstamoje veikloje. Atsisakymas turéti verslo santykiy su asmeniu
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remiantis vien tuo, kad tas asmuo yra politikoje dalyvaujantis asmuo, prieStarauja Sio
reglamento raidei ir dvasiai;

siekiant iSvengti pakartotiniy klienty tapatybés nustatymo procediiry, taikant tinkamas
apsaugos priemones, jpareigotiesiems subjektams tikslinga leisti remtis kity
Jpareigotyjy subjekty surinkta informacija apie klientus. Tais atvejais, kai jpareigotasis
subjektas kliaujasi kitu jpareigotuoju subjektu, faktiné atsakomybé uz i§samy klienty
patikrinimg turéty tekti jpareigotajam subjektui, kuris nusprendzia kliautis kito
jpareigotojo subjekto atliktu i§samiu kliento patikrinimu. Jpareigotasis subjektas, kurio
informacija naudojama, taip pat turéty likti atsakingas uz tai, kad biity laikomasi kovos
su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy, jskaitant reikalavima pranesti
apie jtartinus sandorius ir saugoti jrasus;

jpareigotieji subjektai su i§samiu klienty patikrinimu susijusias uzduotis gali perduoti
atstovui ar iSorés paslaugy teikéjui, iSskyrus atvejus, kai jie yra isteigti treCiosiose
valstybése, kurios yra priskiriamos didelés rizikos grupei, turi atitikties uztikrinimo
trukumy arba kelia grésme¢ Sajungos finansy sistemai. Tais atvejais, kai tarp
Ipareigotyjy subjekty ir iSorés paslaugy teikéjy, kuriems netaikomi kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimai, egzistuoja sutartiniai atstovavimo arba
uzsakomyjy paslaugy teikimo santykiai, bet kokie tokiy atstovy arba uzsakomyjy
paslaugy teikéjy ipareigojimai kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
srityje galéty kilti tik i§ Saliy susitarimo, o ne i§ $io reglamento. Todél atsakomybé uz
kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy laikymasi pirmiausia
turéty tekti paciam jpareigotajam subjektui. Jpareigotasis subjektas visy pirma turéty
uztikrinti, kad tais atvejais, kai nuotolinio klienty tapatybés nustatymo procese
dalyvauja isorés paslaugy teikéjas, buty laikomasi rizika grindziamo pozitirio;

norint uztikrinti, kad kliovimasis treciosiomis Salimis ir funkcijy perdavimas joms
buty veiksmingas, reikia aiSkiau apibrézti tokiems santykiams taikomas sglygas.
AMLA turéty buti jpareigota parengti salygy, kurias jvykdZzius biity galima kliautis
treciosiomis Salimis ir perduoti joms funkcijas, bei atitinkamy Saliy vaidmeny ir
pareigy gaires. Siekiant uZtikrinti, kad visoje Sajungoje buty uZtikrinta nuosekli
kliovimosi ir funkcijy perdavimo priezilira, gairése taip pat turéty buti paaiskinta, kaip
priezilros institucijos turéty atsizvelgti j tokia veikla ir tikrinti, ar ja vykdydami
Ipareigotieji subjektai laikosi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimy;

tikrosios nuosavybés sgvoka buvo apibrézta Direktyvoje (ES) 2015/849, siekiant
padidinti sudétingy bendroviy struktiiry skaidrumg. Poreikis gauti tikslig, aktualig ir
tinkamg informacijg apie tikrajj savininkg yra esminis veiksnys aptinkant nusikaltélius,
kurie prieSingu atveju savo tapatybe galéty dangstyti tokia neskaidria bendroveés
struktiira. Siuo metu valstybés narés privalo uztikrinti, kad bendroves ir kiti juridiniai
asmenys, taip pat tiesioginés patikos fondai ir panaSios juridinés struktiiros gauty ir
saugoty tinkama, tikslig ir aktualig informacijg apie savo tikruosius savininkus. Taciau
valstybés narés reikalauja skirtingo lygio skaidrumo. Taisyklés gali buti aiSkinamos
skirtingai, todel taikomi skirtingi tam tikro subjekto ar strukttros tikryjy savininky
nustatymo buidai. Tai, inter alia, lemia nenuosekliis netiesioginés subjekto ar
struktiiros nuosavybés apskaic¢iavimo biidai. Tai trukdo uztikrinti numatytg skaidruma.
Todel biutina patikslinti taisykles, kad biity uZztikrinta nuosekli tikrojo savininko
apibreéztis ir jos taikymas visoje vidaus rinkoje;

turéty biiti nustatytos iSsamios taisyklés, kuriomis vadovaujantis biity nustatomi
tikrieji bendroviy ir kity juridiniy asmeny savininkai, ir suderinta tikrosios nuosavybés
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apibréztis. Nors nustacius konkrecig procenting akcijy paketo ar nuosavybés dalj
automatiskai nenustatomas tikrasis savininkas, tai turéty biiti vienas i§ veiksniy, j kurj
reikia atsizvelgti. Vis délto valstybéms naréms turéty biti suteikiama galimybé
nuspresti, kad nuosavybe arba kontrolg gali rodyti mazesné nei 25 proc. dalis.
Kontrolé¢ turint 25 proc. nuosavybés dalj pridéjus vieng i§ akcijy ar balsavimo teisiy, ar
kita nuosavybés dalj turéty buiti vertinama kiekvienu nuosavybés lygmeniu, o tai
reiSkia, kad Si riba turéty biiti taikoma kiekvienai nuosavybés struktiiros grandziai ir
kad kiekviena nuosavybeés struktiros grandis ir jy deriniai turéty buti tinkamai
1Snagrinéjami,

norint tinkamai nustatyti tikruosius savininkus, reikia nustatyti, ar kontrol¢ vykdoma
kitomis priemonémis. Kontrolés turint nuosavybés dalj nustatymas yra biitinas, taciau
nepakankamas ir neapima visy patikrinimy, kuriuos bitina atlikti nustatant tikruosius
savininkus. Tikrinimas, ar fizinis asmuo vykdo kontrole kitomis priemonémis, néra
vélesnio tikrinimo priemong, taikoma tik kai nepavyksta nustatyti nuosavybés dalies.
Abi kontrolés turint nuosavybés dali ir kontrolés kitomis priemonémis tikrinimo
procediiros turéty biiti vykdomos tuo paciu metu. Kontrolé kitomis priemonémis gali
apimti teis¢ skirti ar atleisti daugiau nei pus¢ bendrovés valdybos nariy, galimybe
daryti didel¢ jtaka bendrovés priimamiems sprendimams, kontrolg¢ per oficialius ar
neoficialius susitarimus su savininkais, nariais ar bendrovémis, taip pat susitarimus dél
balsavimo, ryS$ius su vadovy ar direktoriy arba bendrove valdanéiy arba
kontroliuojan¢iy asmeny Seimos nariais, oficialius ar neoficialius susitarimus dél
paskirtyjy asmeny;

siekiant uZtikrinti veiksminga skaidruma, tikrosios nuosavybés taisyklés turéty biti
taikomos kuo jvairesnei valstybiy nariy teritorijose jsteigty ar sukurty juridiniy asmeny
ir struktiiry grupei. Si grupé apima juridinius asmenis, i§skyrus bendroves, ir j patikos
fondus panaSias struktiiras. D¢l skirtingy valstybiy nariy teisés sistemy S$ios placios
kategorijos apima jvairias organizacines struktiiras. Valstybés narés Komisijai turéty
pateikti bendroviy ir kity juridiniy asmeny, kuriy tikrieji savininkai nustatomi laikantis
bendroviy tikryjy savininky nustatymo taisykliy, riiSiy sarasus. Komisija valstybéms
naréms turéty pateikti rekomendacijas del konkreCiy taisykliy ir kriterijy, kuriais
vadovaujantis turi biti nustatomi juridiniy asmeny, kurie néra bendrovés, tikrieji
savininkai;

siekiant uZtikrinti nuosekly tiesioginés patikos ir panaSiy juridiniy asmeny,
pavyzdziui, fondy ar kity struktiiry, tikryjy savininky tapatybés nustatyma, biitina
nustatyti suderintas tikrosios nuosavybés taisykles. Valstybés narés Komisijai turi
pateikti juridiniy asmeny ir juridiniy struktiiry, panasiy j tiesioginés patikos fondus,
kuriy tikryjy savininky tapatybé nustatoma pagal tiesioginés patikos fondy ir panasiy
juridiniy asmeny ar struktiiry tikryjy savininky tapatybés nustatymo reikalavimus,
risiy saraSa. Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai jgyvendinimo aktu nustatyti
pagal valstybiy nariy nacionaling teis¢ reglamentuojamy juridiniy struktiiry ir juridiniy
asmeny, kuriy struktiira ar funkcijos panasios i tiesioginés patikos fondy, sarasa;

siekiant nuoseklaus poziirio ] tikrosios nuosavybés skaidrumo sistema taip pat reikia
uztikrinti, kad ta pati informacija apie tikruosius savininkus biity renkama visoje
vidaus rinkoje. Tikslinga nustatyti tikslius reikalavimus dé¢l informacijos, kuri turéty
biti renkama kiekvienu atveju. Si informacija apima bitiniausius tikrojo savininko
asmens duomenis, jo turimy su juridiniu asmeniu arba juridine struktiira susijusiy
naudos teisiy pobiidj ir masta ir informacija apie juridinj asmenj arba juriding
struktiirg;
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veiksmingos tikrosios nuosavybés skaidrumo sistemos pagrindas yra bendroviy ir kity
juridiniy asmeny zinios apie fizinius asmenis, kurie yra jy tikrieji savininkai. Todel
visos Sgjungos bendrovés ir kiti juridiniai asmenys turéty gauti ir saugoti tinkama,
tikslig ir aktualig informacijg apie tikruosius savininkus. Si informacija turéty buti
saugoma penkerius metus, o registrams turéty biiti perduodami uz informacijos
saugojima atsakingo asmens duomenys. Sis saugojimo laikotarpis atitinka vykdant
kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimus, pavyzdziui, atlickant
iSsamy klienty patikrinimg, surinktos informacijos saugojimo laikotarpj. Siekiant
uztikrinti galimybe vykdyti kryZmine informacijos patikrg ir jg tvirtinti, pavyzdziui,
naudojant praneSimo apie neatitikimus mechanizma, tikslinga uztikrinti, kad
atitinkami duomeny saugojimo laikotarpiai biity suderinti;

bendrovés ir kiti juridiniai asmenys turéty imtis visy butiny priemoniy, kad nustatyty
savo tikruosius savininkus. Taciau gali biiti atvejy, kai nejmanoma nustatyti fizinio
asmens, kuriam faktiSkai priklauso subjektas arba kuris ji kontroliuoja. Tokiais
iSimtiniais atvejais, jeigu iSnaudojamos visos tapatybés nustatymo priemonés,
informacija apie vyresniuosius vadovus gali biiti praneSama teikiant informacija apie
tikragja nuosavybe jpareigotiesiems subjektams i§samaus kliento patikrinimo metu arba
pateikiant informacijg centriniam registrui. Bendrovés ir juridiniai asmenys turéty
registruoti veiksmus, kuriy buvo imtasi siekiant nustatyti jy tikruosius savininkus,
ypa¢ imdamiesi Sios paskutinés priemongs, ir jie turéty buti tinkamai pagrindziami ir
jforminami dokumentais;

butina uztikrinti vienodas salygas jvairioms juridinio statuso rusims ir vengti
piktnaudziavimo patikos fondais ir juridinémis struktiiromis, kurios daZnai biina
sudarytos i§ daugelio sudétingy elementy, siekiant dar labiau paslépti informacijg apie
tikruosius savininkus. Todél bet kokio valstybéje naréje administruojamo tiesioginés
patikos fondo patikétiniai turéty biiti atsakingi uz tinkamos, tikslios ir aktualios
informacijos apie tikruosius patikos fondo savininkus gavima ir saugojima ir uZ savo
statuso atskleidimg bei Sios informacijos pateikimg iSsamy klienty patikrinima
vykdantiems jpareigotiesiems subjektams. Bet kuris kitas tikrasis patikos fondo
savininkas turéty padéti patikétiniui gauti tokig informacija;

atsizvelgiant | tam tikry juridiniy asmeny, pavyzdziui, fondy, specifing struktiirg ir
poreik] uztikrinti pakankama jy tikrosios nuosavybés informacijos skaidruma, tokiems
1 patikos fondus panaSiems subjektams ir juridinéms struktiroms turéty buti taikomi
lygiaverciai tikrosios nuosavybés reikalavimai, atitinkantys tiesioginés patikos
fondams taikomus reikalavimus;

paskirtyjy asmeny atvejais gali biiti slepiama tikryjy savininky tapatybé, nes
paskirtasis asmuo gali veikti kaip juridinio asmens direktorius ar akcininkas, o
informacija apie jj paskyrusj asmenj ne visada atskleidziama. Tokie paskyrimai gali
slepti tikrosios nuosavybés ir kontrolés struktiira, kai tikrieji savininkai nenori
atskleisti savo tapatybés ar vaidmens. Todél reikia nustatyti skaidrumo reikalavimus,
kad buty iSvengta piktnaudziavimo Siomis priemonémis ir kad nusikaltéliai
nesislapstyty uz jy vardu veikian¢iy asmeny. Bendroviy ar kity juridiniy asmeny
nominallis akcininkai ir nominal@is direktoriai turéty turéti pakankamai informacijos
apie juos paskyrusio asmens ir bet kurio tikrojo juos paskyrusio asmens savininko
tapatybe ir atskleisti ja bei savo statusg bendrovéms ar kitiems juridiniams asmenims.
Ta pacig informacijag bendrovés ir kiti juridiniai asmenys taip pat turéty pateikti
Ipareigotiesiems subjektams, kai vykdomas i§samus klienty patikrinimas;
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turi biiti maZinama uzsienio bendroviy ir juridiniy struktiry, kuriomis
piktnaudziaujama siekiant nukreipti pajamas j Sajungos finansy sistema, keliama
rizika. Kadangi treCiosiose valstybése tikriesiems savininkams taikomi standartai gali
biiti nepakankami, kad buity uZztikrintas toks pat kaip Sajungoje skaidrumo lygis ir
laiku pateikiama tikrosios nuosavybés informacija, turi bati uztikrinamos atitinkamos
priemones, padedancios tam tikromis aplinkybémis nustatyti tikruosius uzsienio
bendroviy ar juridiniy struktiiry savininkus. Todé¢l turéty biti reikalaujama, kad uz
Sajungos riby jsteigti juridiniai asmenys ir uz Sgjungos riby administruojamos
tiesioginés patikos ar panaSios juridinés struktiiros atskleisty savo tikruosius
savininkus, kai jie veikia Sajungoje, pradédami verslo santykius su Sajungos
Jpareigotuoju subjektu arba jsigydami nekilnojamojo turto Sajungoje;

siekiant skatinti, kad buty laikomasi atitikties uztikrinimo reikalavimy ir uztikrinti
veiksmingg tikrosios nuosavybés skaidrumg, turi biiti uZztikrinamas tikrosios
nuosavybés reikalavimy vykdymas. Siuo tikslu valstybés narés turéty taikyti sankcijas
uz tokiy reikalavimy pazeidimus. Tos sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos
ir atgrasancios ir neturéty virSyti to, kas butina norint paskatinti vykdyti pareigas.
Valstybiy nariy nustatytos sankcijos visoje Sajungoje turéty turéti vienodai atgrasyti
nuo tikrosios nuosavybes reikalavimy pazeidimy;

praneSimai apie jtartinus sandorius, jskaitant bandymus jvykdyti sandorius, ir kita
informacija, susijusi su pinigy plovimu, su juo susijusiais pirminiais nusikaltimais ir
terorizmo finansavimu, turéty bati teikiami FZP, kuris turéty veikti kaip bendras
centrinis nacionalinis padalinys, gaunantis ir analizuojantis pranestus jtarimus ir savo
analizés rezultatus platinantis kompetentingoms institucijoms. Apie visus jtartinus
sandorius, jskaitant bandymus jvykdyti sandorius, turéty buti praneSama
nepriklausomai nuo sandorio sumos. Gali biti pateikiama ir ribine verte grindziama
informacija. Saziningai atskleisdamas informacija FZP, jpareigotasis subjektas arba
tokio subjekto darbuotojas ar direktorius neturéty pazeisti jokiy informacijos
atskleidimo apribojimy ir neturéty uZtraukti jpareigotajam subjektui, jo direktoriams ar
darbuotojams jokios atsakomybes;

skirtumai tarp valstybiy nariy jpareigojimy pranesti apie jtartinus sandorius gali
padidinti jpareigotyjy subjekty patiriamus kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu reikalavimy laikymosi sunkumus, kuriuos patiria tarpvalstybiniu mastu
veiklg vykdantys jpareigotieji subjektai. Be to, praneSimy apie jtartinus sandorius
struktiira ir turinys turi jtakos FZP geb¢jimui atlikti analize ir $ios analizés pobuidziui,
taip pat FZP gebéjimui bendradarbiauti ir keistis informacija. Siekdama padéti
Ipareigotiesiems subjektams laikytis jsipareigojimy teikti ataskaitas ir sudaryti sglygas
veiksmingesnei FZP analitinei veiklai ir bendradarbiavimui, AMLA turéty parengti
reguliavimo standarty projektus, ir juose turéty biiti pateiktas bendras praneSimo apie
jtartinus sandorius Sablonas, kuris kaip suderintas pagrindas turés biiti naudojamas
visoje Sajungoje;

FZP turéty bati suteikiama galimybé i§ bet kokio jpareigotojo subjekto gauti visa
reikiamg su jo veikla susijusig informacijg. Nesuvarzyta ir greita prieiga prie
informacijos be galo svarbi uZtikrinant, kad buty galima tinkamai atsekti pinigy
srautus ir ankstyvame etape aptikti nelegalius tinklus ir srautus. FZP poreikj gauti
papildomos informacijos i§ jpareigotyjy subjekty jtarimo dél pinigy plovimo ar
terorizmo finansavimo pagrindu gali lemti ne tik anks¢iau FZP gautas prane§imas apie
jtarting sandorj, bet ir kitos priemonés (pavyzdziui, FZP atlikta analizé, kompetentingy
institucijy suteikta Zvalgybin¢ informacija ar kito FZP turima informacija). Todél
vykdydami savo uzduotis FZP turéty turéti galimybe gauti informacija i§ bet kokio
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jpareigotojo subjekto net be iSankstinio prane§imo. Jpareigotieji subjektai j FZP
prasyma suteikti informacijg turéty atsakyti kuo greiciau ir visais atvejais per penkias
dienas nuo tokio praSymo gavimo. Pagrjstais ir skubiais atvejais jpareigotasis
subjektas turéty atsakyti j FZP praSyma per 24 valandas. Tadiau tai nereiskia, kad
atlikdami analize FZP gali teikti neapibréztus praymus jpareigotiesiems subjektams —
praSymai suteikti informacijos turi biti pagrindziami tinkamai nustatytomis
aplinkybémis. FZP taip pat deréty turéti galimybe gauti tokia informacija kito
Sajungos FZP pateikto praSymo pagrindu ir keistis informacija su prasyma pateikusiu
FZP;

tam tikry jpareigotyjy subjekty atzvilgiu valstybés narés turéty turéti galimybe
atitinkamg savireguliavimo organg paskirti ta institucija, kuri pirmiausia turi biiti
informuojama vietoje FZP. Vadovaujantis Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika,
sistema, pagal kurig pirmiausia praneSama savireguliavimo organui, yra svarbi
apsaugos priemoné, kuria palaikoma pagrindiniy teisiy, susijusiy su teisininkams
taikytinais praneSimo jpareigojimais, apsauga. Valstybés narés turéty numatyti
priemones ir buda profesinés paslapties, konfidencialumo ir privatumo apsaugai
uztikrinti;

jeigu valstybé naré nusprendzia paskirti tokj savireguliavimo organg, ji gali leisti tam
organui arba i§ jo reikalauti neperduoti FZP jokios informacijos, gautos i3 to organo
atstovaujamy asmeny, kai jie tokig informacija gauna i§ savo kliento arba apie savo
klienta, nustatinédami savo kliento teising padét] arba gindami savo klientg ar jam
atstovaudami teismo procese arba su juo susijusiais atvejais, jskaitant konsultacijy dél
proceso inicijavimo ar vengimo teikima, neatsizvelgiant | tai, ar tokia informacija yra
gauta arba jgyta pries tokj procesa, tokio proceso metu ar jam pasibaigus;

Ipareigotieji subjektai iSimtiniais atvejais turéty turéti galimybe vykdyti jtartinus
sandorius prie§ praneSdami apie juos kompetentingoms institucijoms, jeigu nevykdyti
sandorio nejmanoma arba jei dél tokio nevykdymo gali biti sutrukdyta pastangoms
1SaiSkinti jtariamos pinigy plovimo arba terorizmo finansavimo operacijos naudos
gavéjus. Taciau §i iSimtis neturéty buti taikoma sandoriams, susijusiems su pagal
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas prisiimtais valstybiy nariy
tarptautiniais jsipareigojimais nedelsiant jSaldyti teroristy, teroristiniy organizacijy ar
teroristus finansuojanciy asmeny lésas ar kitg turta;

su prane§imais apie jtartinus sandorius ir kitos svarbios informacijos teikimu FZP
susijes konfidencialumas yra butinas, kad kompetentingos institucijos galéty jSaldyti ir
areStuoti galimai su pinigy plovimu, jo pirminiais nusikaltimais ar terorizmo
finansavimu susijusj turtg. Jtartinas sandoris néra nusikalstamos veiklos jrodymas.
Atskleidus, kad buvo pranesta apie jtarimg, galima pakenkti sandoryje dalyvaujanciy
asmeny reputacijai ir padaryti Zalg analizei bei tyrimams. Todél jpareigotieji subjektai
ir jy direktoriai bei darbuotojai nei susijusiam klientui, nei tretiesiems asmenims
neturéty atskleisti, kad informacija tiesiogiai ar per savireguliavimo organg yra, bus ar
buvo pateikta FZP arba kad yra ar gali biiti atliekamas tyrimas dél pinigy plovimo ar
terorizmo finansavimo. Draudimas atskleisti informacija neturéty bati taikomas tam
tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, atskleidziant informacija kompetentingoms
institucijoms ir savireguliavimo organams, kai vykdomos prieZiiiros funkcijos,
atskleidziant informacijg teisésaugos tikslais arba kai informacija atskleidZiama tarp
Ipareigotyjy subjekty, kurie priklauso tai paciai grupei,

kad nebity aptikti, nusikalteliai neteisétai gautas pajamas perkelia per daugelj
tarpininky. Tod¢l svarbu, kad jpareigotieji subjektai galéty keistis informacija ne tik
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grupéje, bet tam tikrais atvejais ir su kredito ir finansy jstaigomis bei kitais tinkluose
veikianciais subjektais, deramai atsizvelgdami j duomeny apsaugos taisykles;

pagal §j reglamentg valstybiy nariy vykdomam asmens duomeny tvarkymui taikomas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679'8. Visos valstybés narés
pripazjsta, kad kova su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu yra svarbus
visuomeneés interesas;

itin svarbu, kad kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos
suderinimas su perziiirétomis FATF rekomendacijomis biity vykdomas visapusiskai
laikantis Sajungos teisés, visy pirma atsizvelgiant ] Sgjungos duomeny apsaugos teise¢
ir pagrindiniy teisiy, jtvirtinty Chartijoje, apsauga. Tam tikri kovos su pinigy plovimu
ir terorizmo finansavimu sistemos jgyvendinimo aspektai susij¢ su duomeny rinkimu,
analize, saugojimu ir keitimusi jais. Toks asmens duomeny tvarkymas turéty buti
leidziamas visapusiskai laikantis pagrindiniy teisiy, tik Siame reglamente iSdéstytais
tikslais ir siekiant vykdyti iSsamy klienty patikrinima, nuolating stebésena, nejprasty ir
itartiny sandoriy analiz¢ ir praneSimg apie juos, juridinio asmens ar juridinés
struktiros tikrojo savininko tapatybés nustatyma, politikoje dalyvaujanéio asmens
tapatybés nustatymg ir keitimasi informacija tarp kredito bei finansy jstaigy ir kity
pareigotyjy subjekty. Ipareigotyjy subjekty vykdomas asmens duomeny rinkimas ir
tolesnis jy tvarkymas neturéty virSyti to, kas biitina siekiant laikytis kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy, ir asmens duomenys neturéty biiti
toliau tvarkomi su tuo tikslu nesuderinamu biidu. Ypac grieztai turéty biiti draudziama
asmens duomenis toliau tvarkyti komerciniais tikslais;

1§ perziuréty FATF rekomendacijy matyti, kad jpareigotieji subjektai turéty bent
penkerius metus saugoti reikiamg informacijg, gauta vykdant iSsamaus klienty
patikrinimo priemones, ir sandoriy jraSus, kad galéty visapusiskai bendradarbiauti ir
greitai tenkinti kompetentingy institucijy uzklausas pinigy plovimo ir terorizmo
finansavimo prevencijos, nustatymo arba tyrimo tikslais. Siekiant i§vengti skirtingy
metody ir laikytis asmens duomeny apsaugos bei teisinio tikrumo reikalavimy, to
saugojimo laikotarpio nustatyta trukme turéty biiti penkeri metai nuo verslo santykiy
arba nenuolatinio sandorio pabaigos;

jeigu kompetentingy institucijy sagvokoje daroma nuoroda j tyrimo ir baudzZiamojo
persekiojimo institucijas, ji turi buti aiSkinama taip, kad apimty Europos prokurattiros
centrinj ir decentralizuota lygmenj, atsizvelgiant j valstybes nares, kurios dalyvauja
tvirtesnio bendradarbiavimo steigiant Europos prokuratiirg veikloje;

siekiant uztikrinti tinkama ir efektyvy teisingumo vykdymg nuo Sio reglamento
jsigaliojimo iki jo taikymo pradzios ir siekiant sudaryti galimybes sklandZiai jo
sgveikai su nacionaline proceso teise, informacija ir dokumentai, susij¢ su teismo
procesais, kurie yra vykdomi siekiant uzkirsti kelig galimam pinigy plovimui ar
terorizmo finansavimui, juos nustatyti ar tirti ir kurie $io reglamento jsigaliojimo dieng
valstybése narése nebuvo baigti, turéty biti saugomi penkerius metus po tos datos, ir
turéty biiti leidziama tg laikotarpj pratesti dar penkeriems metams;

Sio reglamento tikslais tvarkomy asmens duomeny atzvilgiu taikoma duomeny
subjekto teis¢ susipazinti su duomenimis. Tafiau duomeny subjekto teisé susipazinti
su informacija, susijusia su praneSimu apie jtarting sandorj, labai pakenkty kovos su

18

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu veiksmingumui. Todé¢l, laikantis Reglamento
(ES) 2016/679 23 straipsnio, gali buti pateisinamos tos teisés iSimtys ir apribojimai.
Duomeny subjektas turi teise¢ prasyti, kad Reglamento (ES) 2016/679 51 straipsnyje
nurodyta priezitiros institucija patikrinty duomeny tvarkymo teisétuma, taip pat teise
imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy, nurodyty to reglamento 79 straipsnyje.
Priezitiros institucija gali veikti ir ex officio pagrindu. Nedarant poveikio teisés
susipazinti su duomenimis apribojimams, prieziiiros institucija turéty turéti galimybe
pranesti duomeny subjektui, kad ji atliko visus biitinus patikrinimus, ir informuoti jj
apie rezultatus, susijusius su atitinkamo duomeny tvarkymo teisétumu,

ipareigotieji subjektai gali naudotis kity privaciy veiklos vykdytojy paslaugomis.
Taciau kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistema turéty biiti taikoma
tik jpareigotiesiems subjektams, o jpareigotieji subjektai turéty islikti visiSkai atsakingi
uz tai, kad biity laikomasi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimy. Siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir iSvengti to, kad kai kurios paslaugos
netyCia nepatekty | Sio reglamento taikymo sritj, biitina paaiskinti, kad asmenims,
kurie tik konvertuoja popierinius dokumentus j elektroninius duomenis ir veikia pagal
sutart] su jpareigotuoju subjektu, bei asmenims, kurie kredito jstaigoms ar finansy
istaigoms teikia tik praneSimy siuntimo ar kitas pagalbines 1éSy pervedimo arba
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemas, Sis reglamentas netaikomas;

Jpareigotieji subjektai turéty gauti ir saugoti tinkamg ir tikslig informacija apie
juridiniy asmeny tikruosius savininkus ir kontrolg. Kadangi pareikStinés akcijos
nuosavybés teis¢ suteikia asmeniui, turiniam pareikstiniy akcijy sertifikatg, tikrasis
savininkas gali i§laikyti anonimiskuma. Siekdamos uztikrinti, kad tokiomis akcijomis
nebity piktnaudziaujama pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo tikslais, bendroves,
i§skyrus tas, kuriy vertybiniais popieriais leidZiama prekiauti reguliuojamoje rinkoje
arba kuriy akcijos yra iSleistos kaip tarpininkavimo vertybiniai popieriai, turéty visas
iSleistas pareikStines akcijas pakeisti vardinémis. Be to, turéty biiti leidZziama naudoti
tik per tarpininkus iSleistas pareikstiniy akcijy pirkimo teises (varantus);

del kriptoturto anonimiSskumo kyla pavojus, kad juo bus piktnaudZiaujama
nusikalstamais tikslais. Anoniminés kriptoturto piniginés neleidzia atsekti kriptoturto
pervedimy, taip pat sunku nustatyti jtarimg galin¢ius sukelti susijusius sandorius arba
vykdyti atitinkamo lygio i1§samy klienty patikrinimg. Siekiant uZtikrinti veiksmingg
kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy taikymga kriptoturtui,
bitina uzdrausti kriptoturto paslaugy teikéjams teikti ir saugoti anonimines kriptoturto
pinigines;

atsiskaitymai didelémis grynyjy pinigy sumomis itin didina pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo grésme. Nustacius reikalavimg prekiautojams prekémis taikyti
kovos su pinigy plovimu taisykles, kai atlickami arba gaunami daugiau nei
10 000 EUR moke¢jimai grynaisiais pinigais, §i rizika nebuvo pakankamai sumazinta.
Be to, skirtingi valstybiy nariy pozitriai pakenké vienodoms vidaus rinkos sglygoms ir
turéjo neigiamg poveikj valstybése narése, kuriose vykdoma grieztesné kontrolé,
esan¢ioms jmonéms. Todél biitina visos Sgjungos mastu nustatyti 10 000 EUR
atsiskaitymy didelémis grynyjy pinigy sumomis ribg. Valstybés narés turéty turéti
galimybe nustatyti Zemesnes ribas ir kitas grieZtesnes nuostatas;

Komisija turéty jvertinti atsiskaitymy didelémis grynyjy pinigy sumomis ribos
sumazinimo Sgjungos lygmeniu iSlaidas, naudg ir poveikj siekiant dar labiau
suvienodinti verslo salygas ir sumazinti nusikaltéliy galimybes naudoti grynuosius
pinigus pinigy plovimo tikslais. Atliekant §j vertinimg visy pirma reikéty apsvarstyti
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tinkamiausig suderintg, Sgjungos lygmeniu taikoma atsiskaitymy grynaisiais pinigais
riba, atsizvelgiant | Siuo metu daugelyje valstybiy nariy galiojancias atsiskaitymy
grynaisiais pinigais ribas, tokios ribos jgyvendinamumg Sgjungos lygmeniu ir poveikj
euro, kaip teisétos mokéjimo priemonés, statusui;

Komisija taip pat turéty jvertinti su tikryjy savininky nustatymo, kai kontrol¢ vykdoma
turint nuosavybe, ribos sumazinimu susijusias islaidas, naudg ir poveikj. Atliekant §j
vertinimg visy pirma turéty biiti atsizvelgiama j zemesnes ribas nustaciusiy valstybiy
nariy ar treciyjy valstybiy patirtj;

siekiant uztikrinti nuosekly kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimy taikymg, pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
deleguotuosius aktus, kuriais biity nustatomos didelés rizikos treCiosios valstybés,
atitikties uZztikrinimo trukumy turincios treciosios valstybés ir grésme¢ Sajungos
finansy sistemai kelianCios valstybés, apibréziamos suderintos ir proporcingos
sustiprinto i§samaus patikrinimo priemon¢s, taip pat, jei reikia, rizikos maZzinimo
priemonés, taip pat techniniai reguliavimo standartai, kuriais nustatomi butiniausi
visos grupes politikos reikalavimai, kontrolés priemonés ir procediros bei salygos,
kuriomis bendrus savininkus ar vadovybe turin¢ios arba bendra atitikties uztikrinimo
kontrole vykdancios struktiiros privalo taikyti visos grupés politika, kontrolés
priemones ir procediiras, veiksmai, kuriy turi imtis grupés, kai pagal treciyjy valstybiy
teisés aktus negali biiti taitkoma visos grupés politika, kontrolés priemonés ir
procediiros, bei prieziiiros priemonés, sektoriai ir sandoriai, kuriems turi buti taikomos
zemesnés iSsamaus klienty patikrinimo ribos, ir iSsamiam klienty patikrinimui
reikalinga informacija. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais'®. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pafiu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento taikymo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, kad ji galéty nustatyti pagal valstybiy nariy
nacionaling teis¢ reglamentuojamas j tiesioginés patikos fondus panaSias juridines
struktiiras, ir priimti techninius jgyvendinimo standartus, kuriuose nustatoma
praneSimo apie jtartinus sandorius forma. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty
Chartijoje, visy pirma teisés | privaty ir Seimos gyvenimg (Chartijos 7 straipsnis),
teisés 1 asmens duomeny apsauga (Chartijos 8 straipsnis) ir laisvés uZzsiimti verslu
(Chartijos 16 straipsnis);

19
20

OL L 123,2016 512, p. 1.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(100) vadovaudamiesi Chartijos 21 straipsniu, kuriuo draudziama diskriminacija bet kokiu
pagrindu, jpareigotieji subjektai rizikos vertinimg iSsamaus klienty patikrinimo metu
turéty vykdyti nediskriminuodami;

(101) rengdama ataskaita, kurioje jvertinamas §io reglamento jgyvendinimas, Komisija
turéty deramai apsvarstyti, ar laikomasi Chartijoje pripazinty pagrindiniy teisiy ir
principy;

(102) kadangi $io reglamento tikslo, batent Sgjungos finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo tikslais prevencijos, valstybés naré¢s negali deramai
pasiekti, o dél veiksmo masto ar poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(103) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsniu konsultuotasi su Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareiginu [ir jis ... pateiké nuomoneg?],

PRIEME S] REGLAMENTA:
| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 skirsnis

Dalykas ir terminy apibréztys

1 straipsnis
Dalykas
Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél:
a) priemoniy, kurias turi taikyti jpareigotieji subjektai, kad biity uzkirstas kelias pinigy
plovimui ir terorizmo finansavimui;
b) tikrosios nuosavybes skaidrumo reikalavimai juridiniams asmenims ir struktiroms;
c) priemoniy, kuriomis siekiama sumazinti piktnaudZiavimg pareikStinémis
priemonémis.
2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) pinigy plovimas — Direktyvos (ES) 2018/1673 3 straipsnio 1 ir 5 dalyse i$vardyti
veiksmai, jskaitant pagalba, bendrininkavima, kurstymg ir késinimasi taip elgtis,
nesvarbu, ar veiksmai, dél kuriy atsirado turtas, kurj reikia iSplauti, buvo vykdomi
valstybés narés ar trediosios valstybés teritorijoje. Zinojimas, ketinimas arba tikslas,
kaip tokios veiklos elementas, gali biiti numanomi i$ objektyviy faktiniy aplinkybiy;

2) terorizmo finansavimas — Direktyvos (ES) 2017/541 11 straipsnyje iSvardyti
veiksmai, jskaitant pagalbg, bendrininkavimg, kurstymg ir késinimasi taip elgtis,
nesvarbu, ar ta veikla vykdoma valstybés narés ar treciosios valstybés teritorijoje.

2 oLC,,p..
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3)

4)
5)

6)

Zinojimas, ketinimas arba tikslas, kaip tokios veiklos elementas, gali biiti numanomi
i§ objektyviy faktiniy aplinkybiy;

nusikalstama veikla — Direktyvos (ES) 2018/1673 2 straipsnio 1 punkte apibrézta
nusikalstama veikla, taip pat Direktyvos (ES) 2017/1371 3 straipsnio 2 dalyje
apibréztas Sgjungos finansiniams interesams kenkiantis sukCiavimas, 4 straipsnio 2
dalyje apibrézta pasyvioji ir aktyvioji korupcija ir tos direktyvos 4 straipsnio 3 dalies
antroje pastraipoje apibréztas pasisavinimas;

turtas — Direktyvos (ES) 2018/1673 2 straipsnio 2 punkte apibréztas turtas;

kredito jstaiga — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.575/2013%
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte apibrézta kredito jstaiga, taip pat to reglamento
4 straipsnio 1 dalies 17 punkte apibrézti jos filialai, esantys Sgjungoje,
nepriklausomai nuo to, ar jy pagrindiné buveiné¢ yra Sajungoje, ar treciojoje
valstybg¢je;

finansy jstaiga —

a)  jmoné, kuri néra kredito jstaiga ar investiciné jmoné ir kuri vykdo vienos ar
keliy rasiy Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES? | priedo 2—
12 punktuose ir 14 bei 15 punktuose iSvardyta veikla, jskaitant valiutos
keitykly veikla, arba kurios pagrindiné veikla yra jsigyti jmoniy kapitalo dalis,
iskaitant finansy kontroliuojancigja bendrove ir miSrios veiklos finansy
kontroliuojanciaja bendrove,

b)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB?* 13 straipsnio
1 punkte apibrézta draudimo jmoné, jeigu ji vykdo gyvybés draudimo ar kito
su investicijomis susijusio draudimo veiklg, kuriai taikoma ta direktyva,
iskaitant draudimo kontroliuojancigsias bendroves ir misrios veiklos draudimo

kontroliuojancigsias ~ bendroves,  atitinkamai  apibréZztas  Direktyvos
2009/138/EB 212 straipsnio 1 dalies f ir g punktuose,

c)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/972° 2 straipsnio 1 dalies
3 punkte apibréztas draudimo tarpininkas, kai jo veiklos objektas yra gyvybés
draudimas ir kitos su investicijomis susijusios paslaugos,

d)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES? 4 straipsnio 1 dalies 1
punkte apibréZta investiciné jmoné,

e)  kolektyvinio investavimo subjektas, pirmiausia:

i) Direktyvos 2009/65/EB 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas kolektyvinio
investavimo ] perleidziamuosius vertybinius popierius subjektas ir tos

22

23

24

25

26

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZidiros, kuria i$
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas IT) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).

2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 dél draudimo produkty
platinimo (nauja redakcija) (OL L 26, 2016 2 2, p. 19).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12,
p. 349).
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7)

8)

9)
10)
11)

12)

direktyvos 2 straipsnio 1 dalies b punkte apibrézta jo valdymo jmoné arba
investiciné bendrové, gavusi leidimg pagal minétg direktyvag ir nepaskyrusi
valdymo jmonés, parduodantys KIPVPS investicinius vienetus Sgjungoje,

i1)) Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies a punkte apibréztas
alternatyvaus investavimo fondas ir tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalies b
punkte apibréztas alternatyvaus investavimo fondo valdytojas, patenkantys ]
tos direktyvos 2 straipsnio taikymo sritj;

f) a—e punktuose nurodyty finansy jstaigy Sajungoje esantys filialai,
nepriklausomai nuo to, ar jy pagrindiné buveiné¢ yra valstybéje nar¢je, ar
treciojoje valstybéje;

patikos arba bendroviy paslaugy teikéjas — asmuo, kuris verslo tikslais treciosioms
Salims teikia bet kurias i$ toliau i§vardyty paslaugy:

a)  steigia bendroves ar kitokius juridinius asmenis,

b) eina bendrovés direktoriaus ar sekretoriaus, bendrijos partnerio ar panaSias
pareigas kituose juridiniuose asmenyse arba pasiriipina, kad kitas asmuo eity
tokias pareigas,

c)  suteikia registruotg buveine, verslo adresa, korespondencijos ar administracinj
adresg ar kitas su tuo susijusias paslaugas bendrovei, bendrijai arba bet kokiam
kitam juridiniam asmeniui arba juridinei struktiirai,

d) veikia kaip tiesioginés patikos fondo ar panaSios juridinés struktiiros
patikétinis, eina lygiavertes pareigas panaSioje struktiiroje arba pasiriipina, kad
kitas asmuo eity tokias pareigas,

e)  veikia kaip kito asmens nominalus akcininkas arba pasirtipina, kad kitas asmuo
eity tokias pareigas;

loS§imo paslaugos — paslaugos, susijusios su piniginés vertés statymu loSimuose,
iskaitant paslaugas, kurioms reikia tam tikry jgtidziy, pavyzdziui, loterijas, loSimus
loS§imo namuose, pokerj ir laZyby operacijas, kurios teikiamos fizin¢je vietoje arba
nuotoliniu biidu, elektroninémis priemonémis arba bet kokiomis kitomis rySiy
technologijomis ir atskiru paslaugy gavéjo prasymu;

hipotekos kreditorius — Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/17/ES?" 4
straipsnio 2 punkte apibréZtas kreditorius;

hipotekos kredito tarpininkas — Direktyvos 2014/17/ES 4 straipsnio 5 punkte
apibréztas kredito tarpininkas;

vartojimo paskoly kreditorius — Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/48/EB?® 3 straipsnio b punkte apibréztas kreditorius;

vartojimo kredito tarpininkas — Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio f punkte
apibréztas kredito tarpininkas;

27

28

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo kredito
sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies keiCiamos direktyvos
2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr.1093/2010 (tekstas svarbus EEE), OL L 60,
2014 2 28, p. 34).

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito
sutar¢iy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
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13) kriptoturtas — Reglamento [jterpkite nuorodg — pasitilymas dél Reglamento dél
kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES)2019/1937,
COM(2020) 593 final] 3 straipsnio 1 dalies 2 punkte apibréZtas kriptoturtas, iSskyrus
ta, kuris priskiriamas to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje iSvardytoms kategorijoms
arba kuris néra laikomas IéSomis;

14) kriptoturto paslaugy teikéjas — Reglamento [jterpkite nuorodg — pasiilymas dél
Reglamento dél kriptoturto rinky, kuriuo is dalies keiciama Direktyva
(ES) 2019/1937, COM(2020) 593 final] 3 straipsnio 1 dalies 8 punkte apibréztas
kriptoturto paslaugy teikéjas, teikiantis vieng ar daugiau to reglamento 3 straipsnio 1
dalies 9 punkte apibrézty kriptoturto paslaugy;

15) elektroniniai pinigai — Direktyvos 2009/110/EB?® 2 straipsnio 2 punkte apibrézti
elektroniniai pinigai, iSskyrus tos direktyvos 1 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodyta
piniging vertg;

16) verslo santykiai — verslo, profesiniai arba komerciniai santykiai, kurie yra susije su
ipareigotojo subjekto profesine veikla ir kuriuos kontakty uZmezgimo momentu
numatoma testi tam tikra laika, jskaitant santykius, kai jpareigotojo subjekto prasoma
isteigti bendrove ar patikos fonda jo klientui, nepriklausomai nuo to, ar bendrovés ar
patikos fondo jsteigimas yra vienintelis su tuo klientu jvykdytas sandoris;

17) susij¢ sandoriai — du ar daugiau per tam tikrg laikotarp; ivykdyty vienodos arba
panasios kilmés ir paskirties sandoriy;

18) treCioji valstybé — bet kuri jurisdikcija, nepriklausoma valstybé ar autonominé
teritorija, kuri néra Europos Sajungos dalis, bet turi savo kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu teisés aktus arba tokios kovos vykdymo uZztikrinimo tvarka;

19) korespondentiniai santykiai —

a)  vienos kredito jstaigos (korespondentés) kitai kredito jstaigai (respondentei)
teikiamos banko paslaugos, jskaitant einamosios saskaitos arba kity
jsipareigojimy saskaitos ir susijusiy paslaugy, pavyzdziui, pinigy valdymo,
tarptautiniy 1€Sy pervedimy, cekiy tarpuskaitos, perleidziamyjy saskaity ir
uzsienio valiutos keitimo paslaugy, suteikima,

b)  kredito jstaigy ir (arba) finansy jstaigy tarpusavio santykiai, jskaitant atvejus,
kai jstaiga korespondenté teikia panaSias paslaugas jstaigai respondentei, ir
santykius, uzmegztus vertybiniy popieriy sandoriy arba 1éSy pervedimo
tikslais;

20) fiktyvus bankas — kredito ar finansy jstaiga arba jstaiga, vykdanti veiklg, lygiaverte
kredito ir finansy jstaigy vykdomai veiklai, kuri jsteigta jurisdikcijoje, kurioje tokia
jstaiga fiziSkai neegzistuoja ir kartu neturi adekvacios valdymo ir kontrolés
struktiiros, ir kuri néra reguliuojamos finansy grupés dalis;

21) juridinio asmens identifikatorius — unikalus juridiniam asmeniui pagal 1SO 17442
standartg suteiktas raidinis skaitmeninis kodas;

22) tikrasis savininkas — fizinis asmuo, kuris faktiskai yra juridinio asmens, tiesioginés
patikos fondo ar panaSios juridinés struktiiros savininkas arba juos kontroliuoja, arba
fizinis asmuo, kurio vardu ar kurio naudai yra vykdomas sandoris ar veikla;

2 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy

jstaigy steigimosi, veiklos ir rizika ribojancios priezitros, i§ dalies kei¢ianti Direktyvas 2005/60/EB ir
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).
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23)

24)

25)

26)

27)

juridiné struktira — tiesioginés patikos fondas arba | jj savo sandara ar funkcijomis
panasi struktiira, jskaitant ,,fiducie* ir tam tikry rasiy ,,Treuhand* arba ,,fideicomiso®;

oficialus susitarimas dél paskirtojo asmens — paskirtojo asmens ir jj skirianciojo
asmens sutartis arba tokia pacig teising galig turintis oficialus susitarimas, Kkali
skiriantysis asmuo yra juridinis arba fizinis asmuo, nurodantis paskirtajam asmeniui
jo vardu eiti tam tikras pareigas, iskaitant direktoriaus ar akcininko, o paskirtasis
asmuo yra juridinis arba fizinis asmuo, kuriam skiriantysis asmuo nurodo veikti jo
vardu;

politikoje dalyvaujantis asmuo — fizinis asmuo, kuriam yra arba buvo patikétos toliau
iSvardytos svarbios vieSosios pareigos:

a)  valstybéje naréje:

1) valstybés vadovo, vyriausybés vadovo, ministro, viceministro arba ministro
pavaduotojo,

i1) parlamento arba panasios teisékiiros institucijos nario,
ii1) politinés partijos valdymo organo nario,

iv) auk$c¢iausiojo teismo, konstitucinio teismo ar kitos aukSciausiosios teisminés
institucijos, kurios sprendimai negali buti skundziami, i$skyrus i$skirtinius atvejus,
nario,

v) audito riimy ar centrinio banko valdybos nario,

vi) ambasadoriaus, laikinojo reikaly patikétinio ir auksto rango ginkluotyjy pajégy
karininko,

vii) valstybés valdomos jmonés administracinio, valdymo ar prieziliros organo nario;
b) tarptautinéje organizacijoje:

1) tarptautinés organizacijos auks$ciausio rango pareigiino, jo pavaduotojo, valdybos
nario arba lygiavertes pareigas einancio asmens,

i1) valstybés narés ar Sgjungos atstovo;
c)  Sajungos lygmeniu:

1) asmens, Sgjungos institucijoje ir jstaigoje einancio a punkto i, ii, 1v, v ir vi
papunkciuose iSvardytoms pareigoms lygiavertes pareigas;

d) treCiojoje valstybéje:
1) asmens, einancio a punkte nurodytoms pareigoms lygiavertes pareigas;
Seimos nariai —

a)  sutuoktinis arba asmuo, sudares civiling santuoka, registruotos partnerystés ar
panasia sutartj;

b)  wvaikai ir ty vaiky sutuoktiniai arba asmenys, su jais sudare¢ civiling santuoka,
registruotos partnerystés ar panasig sutartj;

C) tévai;
artimi pagalbininkai —

a)  fiziniai asmenys, apie kuriuos zinoma, kad jie turi bendrg tikrosios nuosavybés
teis¢ ] juridinius asmenis ar juridines struktiiras, arba kitus artimus verslo rysius
su politikoje dalyvaujan¢iu asmeniu;
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

b)  fiziniai asmenys, kurie yra vieninteliai tikrieji juridinio asmens arba juridinés
struktiiros, apie kuriuos yra zinoma, kad jie buvo jsteigti de facto siekiant
naudos politikoje dalyvaujanciam asmeniui, savininkai;

vyresnioji vadovybé — be vykdomyjy direktoriy valdybos arba, jei valdybos néra,
lygiavercio valdymo organo nariy, pareigiinas arba darbuotojas, turintis pakankamai
ziniy apie jstaigai kylanc¢ig pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikg ir einantis
pakankamai aukStas pareigas, kad priimty sprendimus, darancius poveikj jstaigos
rizikos pozicijai;

grupé — jmoniy grupé, kurig sudaro patronuojancioji jmoné, jos patronuojamosios
imonés ir subjektai, kuriuose patronuojancioji jmoné arba jos patronuojamosios
jmong¢s turi kapitalo dalj, taip pat jmongs, kurias sieja Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnyje®® nustatyti tarpusavio rysiai;

grynieji pinigai — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1672% 2
straipsnio 1 dalies c—f punktuose apibrézta valiuta, turétojo apyvar¢iosios priemonés,
birzos prekés, kurios naudojamos kaip labai likvidus vertés neprarandantis turtas, ir
iSankstinio mokéjimo kortelés;

kompetentinga institucija:
a) finansinés Zvalgybos padalinys;
b) 33 punkte apibrézta priezitiros valdzios institucija;

c)  valdzios institucija, atliekanti pinigy plovimo, susijusiy pirminiy nusikaltimy ar
terorizmo finansavimo tyrimo ar baudziamojo persekiojimo uz juos funkcijas
arba nusikalstamu biidu jgyto turto paieskos, areSto ar jSaldymo ir
konfiskavimo funkcijas;

d) valdzios institucija, kuriai priskirtos kovos su pinigy plovimu ar terorizmo
finansavimu funkcijos;

prieziliros institucija — jstaiga, kuriai pavestos funkcijos siekiant uZztikrinti, kad
Ipareigotieji subjektai laikytysi Sio reglamento reikalavimy, jskaitant Kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu institucija (AMLA), atliekancig
Reglamento [jterpkite nuorodq — pasiilymas jsteigti kovos su pinigy plovimu
institucijg, COM(2021) 421 final] 5 straipsnio 2 dalyje jai pavestas uzduotis;

prieziliros valdzios institucija — prieZiliros institucija, kuri yra priezitiros funkcijas
pagal Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu direktyvos
pasiilymas, COM(2021) 423 final] 29 straipsnj vykdanti ir savireguliavimo organus

v —

savireguliavimo organas — organas, atstovaujantis tam tikros profesijos atstovams ir
atliekantis vaidmen] j3 reglamentuojant, vykdant tam tikras prieZiliros arba
stebésenos funkcijas ir uztikrinant, kad buty laikomasi su jomis susijusiy taisykliy;

30

31

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rasiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1672 dél j Sajunga jvezamy
arba i§ jos i§vezamy grynyjy pinigy kontrolés, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005
(OL L 284, 2018 11 12, p. 6).
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35) tikslinés finansinés sankcijos — turto j$aldymas ir draudimas tiesiogiai ar netiesiogiai
teikti 1éSas ar kitg turtg | sgraSa jtrauktiems asmenims ir subjektams pagal Tarybos
sprendimus, priimtus remiantis Europos Sgjungos sutarties 29 straipsniu, ir Tarybos
reglamentus, priimtus remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 215
straipsniu;

36) tikslinés finansinés sankcijos dél ginkly platinimo finansavimo — 35 punkte
nurodytos tikslinés finansinés sankcijos, taikomos pagal Tarybos sprendimag
(BUSP) 2016/849, Tarybos sprendimg 2010/413/BUSP bei Tarybos reglamenta
(ES) 2017/1509 ir Tarybos reglamentg (ES) 267/2012.

2 skirsnis
Taikymo sritis
3 straipsnis

Ipareigotieji subjektai

Siame reglamente jpareigotaisiais subjektais laikomi $ie subjektai:

1) kredito jstaigos;
2) finansy jstaigos;
3) Sie fiziniai ar juridiniai asmenys, kai jie vykdo savo profesing veikla:

a) auditoriai, iSorés apskaitininkai ir mokes¢iy konsultantai bei visi kiti fiziniai arba
juridiniai asmenys, kurie vykdydami savo pagrinding verslo arba profesing veikla
jsipareigoja tiesiogiai arba per kitus asmenis, su kuriais tas kitas asmuo yra susij¢s,
teikti materialing pagalba, paramg ar patarimus mokesc¢iy klausimais;

b) notarai ir kiti nepriklausomi teisininkai, kai jie dalyvauja kokiame nors finansy ar
nekilnojamojo turto sandoryje, tiek veikdami kliento vardu ir jo naudai, tiek
padédami savo klientui planuoti ar vykdyti sandorius, susijusius su bet kuriais 18 Siy
dalyky:

1) nekilnojamojo turto ar verslo subjekty pirkimu ar pardavimu,

i1) klienty pinigy, vertybiniy popieriy ar kito turto valdymu,

111) banko, taupomyjy ar vertybiniy popieriy saskaity atidarymu ar valdymu,

1v) inasy, reikalingy bendroviy jsteigimui, veikimui ar valdymui, organizavimu,

v) patikos, bendroviy, fondy ar panasiy struktiiry sukiirimu, naudojimu ar valdymu;
C) patikos fondy ar bendroviy paslaugy teikéjai;

d) nekilnojamojo turto agentai, be kita ko, atliekantys tarpininkavimo funkcijas
iSnuomojant nekilnojamajj turta sandoriams, kuriy atveju meénesinis nuomos
mokestis siekia 10 000 EUR (arba lygiaverte sumg nacionaline valiuta) ar daugiau;

e) tauriaisiais metalais ir brangakmeniais prekiaujantys asmenys;
f) losimo paslaugy teikéjai;
g) kriptoturto paslaugy teikéjai;

h) sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjai, kuriy veikla néra reglamentuojama
pagal Reglamenta (ES) 2020/1503;
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1) asmenys, vykdantys prekybos arba tarpininkavimo veikla prekybos meno kiiriniais
srityje (be kita ko, kai tai atlieka meno galerijos ir aukciony namai), jei sandorio ar
susijusiy sandoriy verté siekia bent 10 000 EUR arba lygiavert¢ sumg nacionaline
valiuta;

j) asmenys, vykdantys saugojimo, prekybos arba tarpininkavimo veiklg prekybos
meno kiiriniais srityje, jei tai atlickama laisvosiose zonose ir muitinés sandéliuose ir
sandorio ar susijusiy sandoriy verté siekia bent 10 000 EUR arba lygiaverte suma
nacionaline valiuta;

k) hipotekos ir vartojimo paskoly kreditoriai, iSskyrus 2 straipsnio 5 punkte
apibréztas kredito jstaigas ir 2 straipsnio 6 punkte apibréztas finansy jstaigas, bei
hipotekos ir vartojimo kredito tarpininkai;

1) investicijy migracijos veiklos vykdytojai, kuriems leidziama atstovauti ar sidilyti
tarpininkavimo paslaugas treciyjy valstybiy pilieCiams, siekiantiems gauti leidimag
gyventi valstybéje naréje mainais |} bet kokias investicijas, jskaitant kapitalo
pervedimus, turto pirkimg ar nuoma, investicijas ] vyriausybés obligacijas,
investicijas ] bendroves, dovanojamg turtg ar labdara, kuria prisidedama prie vieSyjy
gerybiy ir mokami jnaSai j valstybés biudzeta.

4 straipsnis

Tam tikriems loSimo paslaugy teikéjams taikomos isimtys

Valstybés narés gali nuspresti tam tikry losimo paslaugy teikéjams, i$skyrus kazino,
visiSkai arba i§ dalies netaikyti Siame reglamente nustatyty reikalavimy remdamosi
jrodyta maza rizika, kurig kelia tokiy paslaugy operacijy pobudis ir, atitinkamais
atvejais, mastas.

Taikydamos 1 dalj, valstybés narés atlieka loSimo paslaugy rizikos vertinimg ir
jvertina:

a) su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu susijusias silpngsias vietas ir
losimo paslaugy rizikos mazinimo veiksnius;

b)  susandoriy dydziu ir naudojamais mokéjimo btidais susijusig rizika;
c)  geografing teritorija, kurioje teikiamos lo§imo paslaugos.

Atlikdamos tokius rizikos vertinimus, valstybés narés atsizvelgia | Komisijos pagal
Direktyvos [jterpkite nuorodg — SeStosios kovos su pinigy plovimu direktyvos
pasiilymas, COM(2021) 423 final] 7 straipsnj parengto rizikos vertinimo rezultatus.

Valstybés narés nustato rizika grindZziamos stebésenos veiksmus arba imasi kity
tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad nebuty piktnaudZiaujama pagal $§j straipsnj
suteikiamomis iSimtimis.

5 straipsnis

Tam tikrai finansinei veiklai taikomos isimtys
I$skyrus asmenis, vykdancius Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 22 punkte
apibrézta pinigy perlaidy veikla, valstybés narés gali nuspresti taikyti iSimtis
asmenims, kurie Direktyvos 2013/36/ES | priedo 2—12, 14 ir 15 punktuose iSvardyta
finansing veikla vykdo retai arba labai ribotai, o pinigy plovimo ar terorizmo
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finansavimo rizika pagal Sio reglamento reikalavimus yra maza, jeigu laikomasi visy
Siy kriterijy:

a) finansinés veiklos absoliuti verté yra ribota;

b)  finansiné veikla yra apribota sandoriais;

c) finansiné veikla néra tokiy asmeny pagrindiné veikla;

d) finansiné veikla yra tokiy asmeny pagalbiné veikla ir yra tiesiogiai Susijusi su
Jju pagrindine veikla;

e) tokiy asmeny pagrindiné veikla néra 3 straipsnio 3 punkto a—d arba f
papunkciuose nurodyta veikla;

f)  finansiné veikla yra teikiama tik tokiy asmeny pagrindinés veiklos klientams ir
néra apskritai sitiloma visuomenei.

1 dalies a punkto tikslais valstybés narés reikalauja, kad bendra finansinés veiklos
apyvarta nevirSyty ribinés vertés, kuri turi biiti pakankamai Zema. Ta ribiné verté
nustatoma nacionaliniu lygmeniu, atsizvelgiant j finansinés veiklos pobtdj.

1 dalies b punkto tikslais valstybés narés taiko didziausig leisting ribing verté
kiekvienam klientui ir pavieniui sandoriui, nepriklausomai nuo to, ar sandoris
vykdomas kaip viena operacija, ar kaip keletas operacijy, kurios atrodo susijusios. Ta
didziausia ribiné verté nustatoma nacionaliniu lygmeniu, atsizvelgiant j finansinés
veiklos pobudj. Ji turi biiti pakankamai Zema siekiant uZztikrinti, kad nurodyto
pobiidzio sandoriai buty nepraktiSkas ir neveiksmingas biidas pinigams plauti arba
teroristams finansuoti, ir turi buti ne didesné kaip 1 000 EUR arba lygiaverté suma
nacionaline valiuta.

1 dalies ¢ punkto tikslais valstybés narés reikalauja, kad finansinés veiklos apyvarta
nevirSyty 5 proc. bendros atitinkamo fizinio ar juridinio asmens vykdomos veiklos
apyvartos.

Sio straipsnio tikslais atlikdamos pinigy plovimo arba terorizmo finansavimo rizikos
vertinimg valstybés narés ypatingg démesj skiria tai finansinei veiklai, apie kurig
manoma, kad dél jos pobiidzio ypa¢ galima ja naudotis arba piktnaudziauti siekiant
plauti pinigus ar finansuoti teroristus.

Valstybés narés nustato rizika grindziamos stebésenos veiksmus arba imasi kity
tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad nebiity piktnaudZiaujama pagal $§j straipsnj
suteikiamomis i1§imtimis.

6 straipsnis

[Sankstinis pranesimas apie isimtis

Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai apie visas iSimtis, kurias ketina
taikyti pagal 4 ir 5 straipsnius. PraneSime pateikiamas atitinkamu iSimties rizikos
vertinimas pagrjstas pagrindimas.

Komisija per du ménesius nuo 2 dalyje nurodyto praneSimo imasi vieno i§ Siy
veiksmy:

a)  patvirtina, kad iS§imtis gali bati suteikta,

b) argumentuotu sprendimu pareiskia, kad iSimtis negali buiti suteikta.
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Gavusios 2 dalies a punkte nurodyta Komisijos sprendimg, valstybés narés gali
priimti sprendimg taikyti iSimti. Sprendime nurodomos priezastys, kuriomis jis
grindZiamas. Valstybés narés reguliariai ir bet kuriuo atveju atnaujindamos savo
nacionalinj rizikos vertinimg pagal Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos
su pinigy plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 8 straipsnj perzitri
Siuos sprendimus.

Valstybés narés ne véliau kaip iki /3 ménesiai nuo sio reglamento taikymo pradzios]
praneSa Komisijai apie i§imtis, suteiktas pagal Direktyvos (ES) 2015/849 2 straipsnio
2 ir 3 dalis, galiojancias Sio reglamento taikymo pradzios datg.

Komisija kasmet FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia pagal §j
straipsnj suteikty iSim¢iy sgrasa.

Il SKYRIUS

JPAREIGOTUJU SUBJEKTU VIDAUS POLITIKA, KONTROLES PRIEMONES IR

PROCEDUROS
1 SKIRSNIS
Vidaus procediiros, rizikos vertinimas ir darbuotojai

7 straipsnis

Vidaus politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry taikymo sritis

Siekdami uZtikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento, jpareigotieji subjektai turi
nustatyti politika, kontrolés priemones ir procediiras, kuriy paskirtis visy pirma yra:

a)  veiksmingai mazinti ir valdyti Sajungos, valstybés narés ir atskiro jpareigotojo
subjekto lygmenimis nustatytg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika;

b)  ne tik vykdyti pareigg taikyti tikslines finansines sankcijas, bet ir mazinti ir
valdyti rizika, susijusig tiksliniy finansiniy sankcijy deél ginkly platinimo
finansavimo nejgyvendinimu arba jy vengimu.

Tokia politika, kontrolés priemonés ir procediiros turi biiti proporcingos atsizvelgiant
1 ipareigotyjy subjekty pobid; ir dyd;.

1 dalyje nurodyta politika, kontrolés priemonés ir procediiros apima:

a)  vidaus politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry, jskaitant rizikos valdymo
priemones, iSsamy klienty patikrinimg, praneSimg, kliovimgsi ir jraSy
saugojima, parengima, tokios politikos, kontrolés priemoniy ir procediry
laikymosi stebéseng ir valdyma, taip pat su asmens duomeny tvarkymu pagal
55 straipsnj susijusig politika;

b)  politika, kontrolés priemones ir procediiras, kurias taikant nustatomi, tikrinami
ir valdomi verslo santykiai ar nenuolatiniai sandoriai, keliantys didesn¢ ar
mazesng pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo grésme;

c) nepriklausomg audito funkcija, kad biity galima iSbandyti a punkte nurodyta
vidaus politika, kontrolés priemones ir procediiras;

d) idarbinamy ir vykdyti tam tikras uzduotis ir pareigas paskiriamy darbuotojy bei
atstovy ir platintojy nepriekaistingos reputacijos tikrinimg, kuris turi buti
proporcingas su atliekamomis uzduotimis ir funkcijomis susijusiai rizikai;
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e)  jpareigotojo subjekto vidaus komunikacijg apie vidaus politikg, kontrolés
priemones ir procediiras, jskaitant atstovy ir platintojy informavima;

f)  darbuotojy, o prireikus ir atstovy bei platintojy, mokymo apie jpareigotojo
subjekto taikomas priemones, skirtas uztikrinti, kad bity laikomasi Sio
reglamento reikalavimy, politika.

Pirmos pastraipos a—f punktuose nustatyta vidaus politika, kontrolés priemonés ir
procediiros parengiamos rastu. Sig politikg, kontrolés priemones ir procediras
patvirtina vyresnioji vadovybe.

Ipareigotieji subjektai nuolat atnaujina savo politika, kontrolés priemones ir
procediiras bei jas tobulina, jeigu nustatoma tritkumy.

IKi /2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] AMLA paskelbia gaires dél
elementy, | kuriuos jpareigotieji subjektai turéty atsizvelgti priimdami sprendimus
dél savo vidaus politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry apimties.

8 straipsnis

Rizikos vertinimas

Ipareigotieji subjektai imasi tinkamy jy pobudziui ir dydziui proporcingy priemoniy,
kad nustatyty ir jvertinty patiriamg pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika,
taip pat tiksliniy finansiniy sankcijy dél ginkly platinimo finansavimo
nejgyvendinimo arba vengimo rizika, atsizvelgdami j:

a) I priede iSvardytus rizikos kintamuosius ir II ir III prieduose i§vardytus rizikos
veiksnius;

b)  Komisijos pagal Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy
plovimu direktyvos pasiulymas, COM(2021) 423 final] 7 straipsnj parengto
virSnacionalinés rizikos vertinimo iSvadas;

c)  valstybiy nariy pagal Direktyvos [jterpkite nuorodgq — Sestosios kovos su pinigy
plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 8 straipsnj atlikty
nacionalinés rizikos vertinimy i$vadas.

Ipareigotojo subjekto pagal 1 dalj parengtas rizikos vertinimas jforminamas
dokumentais, nuolat atnaujinamas ir yra prieinamas prieZiiros institucijoms.

Priezitros institucijos gali nuspresti, kad atskiri dokumentais jforminami rizikos
vertinimai yra nereikalingi, jei konkreti sektoriui biidinga rizika yra aiSki ir
suprantama.

9 straipsnis

Atitikties uztikrinimo pareigos

Ipareigotieji subjektai paskiria vieng vykdomajj direktoriy valdybos arba, jeigu
valdybos néra, lygiaverio valdymo organo narj, kuris turi biiti atsakingas uz
priemoniy, kuriomis uZztikrinama, kad biity laikomasi Sio reglamento, jgyvendinima
(toliau — atitikties uztikrinimo vadovas). Jeigu subjektas neturi valdymo organo, Sias
pareigas turéty vykdyti jo vyresniosios vadovybés narys.

Atitikties uZztikrinimo vadovas atsakingas uz jpareigotojo subjekto politikos,
kontrolés priemoniy ir procediiry jgyvendinimg ir informacijos apie reikSmingus ar
esminius tokios politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry trikumus gavima.
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Atitikties uztikrinimo vadovas reguliariai teikia Siy klausimy ataskaitas direktoriy
valdybai arba lygiaver¢iam valdymo organui. Patronuojanciyjy imoniy atveju tas
asmuo taip pat atsakingas uz visos grupés politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry
priezilira.

Ipareigotieji subjektai turi atitikties uztikrinimo pareigiing, kurj skiria direktoriy
valdyba arba valdymo organas ir kuris yra atsakingas uz kasdienj jpareigotojo
subjekto kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu politikos jgyvendinima.
Toks asmuo taip pat yra atsakingas uz prane§ima apie jtartinus sandorius finansinés
Zvalgybos padaliniui (FZP), kaip numatyta 50 straipsnio 6 dalyje.

Ipareigotyjy subjekty, kuriy vyresnioji vadovybé arba tikrieji savininkai turi buti
tikrinami pagal Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu
direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 6 straipsnj arba kitus Sgjungos aktus,
atitikties uztikrinimo pareigtinai turi biiti tikrinami siekiant nustatyti, ar jie atitinka
tuos reikalavimus.

Grupei priklausantis jpareigotasis subjektas savo atitikties uztikrinimo pareiginu gali
paskirti asmenj, kuris tokias pareigas eina kitame tos grupés subjekte.

Ipareigotieji subjektai pasirtipina, kad atitikties uztikrinimo funkcijoms vykdyti biity
suteikiami atitinkami iStekliai, jskaitant darbuotojus ir technologijas, proporcingai
ipareigotojo subjekto dydziui, pobudziui ir rizikai, ir uztikrinti, kad uz Siy funkcijy
vykdymg atsakingiems asmenims buty suteikiami jgaliojimai sitilyti priemones,
kurios gali buti reikalingos siekiant uztikrinti jpareigotojo subjekto vidaus politikos,
kontrolés priemoniy ir procediry veiksminguma.

Atitikties uztikrinimo vadovas karta per metus arba, jei reikia, dazniau valdymo
organui teikia jpareigotojo subjekto vidaus politikos, kontrolés priemoniy ir
procediiry jgyvendinimo ataskaitas ir nuolat informuoja valdymo organg apie visy
perziiiry rezultatus. Valdymo organas imasi reikiamy veiksmy, kad laiku pasalinty
visus nustatytus trikumus.

Jeigu tai pateisinama atsizvelgiant | jpareigotojo subjekto dydi, 1 ir 3 dalyse
nurodytas pareigas gali vykdyti tas pats fizinis asmuo.

Jeigu jpareigotasis subjektas yra fizinis asmuo arba juridinis asmuo, kurio veikla
vykdo tik vienas fizinis asmuo, tas asmuo yra atsakingas uz Siame straipsnyje
numatyty uzduociy vykdyma.

10 straipsnis

Informavimas apie reikalavimus

Ipareigotieji subjektai imasi priemoniy uztikrinti, kad jy darbuotojai, kuriems to reikia pagal
pareigas, bei jy atstovai ir platintojai zinoty apie su Siuo reglamentu susijusius reikalavimus ir
nustatytg jpareigotojo subjekto vidaus politika, kontrolés priemones ir procediiras, be kita ko,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu $io reglamento tikslais.

Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés apima darbuotojy dalyvavima konkreciose testinése
mokymo programose, kuriose mokoma atpazinti operacijas, kurios gali biiti susijusios su
pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu, ir nurodoma, kaip elgtis tokiais atvejais. Tokios
mokymo programos tinkamai jforminamos dokumentais.

11 straipsnis
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Darbuotojy sqzZiningumas

1. Kiekvienam jpareigotojo subjekto darbuotojui, kuriam patikimos su jpareigotojo
subjekto atitikties Siam reglamentui ir reglamentui /jterpkite nuorodg — pasiilymas
dél naujos Reglamento (ES) 2015/847 redakcijos, COM(2021) 422 final] uztikrinimu
susijusios uzduotys, taikomas vertinimas, kur] tvirtina atitikties uztikrinimo
pareigiinas ir kurj atliekant vertinama:

a) individualts jgudziai, zZinios ir kompetencija, reikalingi sickiant veiksmingai

vykdyti pareigas;
b)  neprickaiStinga reputacija, dorumas ir sgZiningumas.

2. Darbuotojai, kuriems patikimos su jpareigotojo subjekto atitikties Siam reglamentui
uztikrinimu susijusios uzduotys, pranesa atitikties uztikrinimo pareigiinui apie bet
kokius artimus privacius ar profesinius santykius su jpareigotojo subjekto klientais
arba galimais klientais, ir jiems neleidziama atlikti jokiy su jpareigotojo subjekto
reikalavimy tokiy klienty atzvilgiu laikymusi susijusiy uzduoc¢iy.

3. Ipareigotieji subjektai nustato tinkamas procediiras, pagal kurias jy darbuotojai arba
panasias funkcijas atlickantys asmenys subjekty viduje galéty pranesti apie Sio
reglamento pazeidimus specialiu nesaliSkumg ir anonimiSkuma uztikrinanciu kanalu,
kuris turi buiti proporcingas atitinkamo jpareigotojo subjekto pobudziui ir dydziui.
Ipareigotieji subjektai imasi priemoniy uztikrinti, kad apie pirmoje pastraipoje
minétus pazeidimus praneS¢ darbuotojai, vadovai ar atstovai blity apsaugoti nuo
kersto, diskriminacijos ir bet kokio kito nesgziningo elgesio.

4. Sis straipsnis netaikomas jpareigotiesiems subjektams, kurie yra individualds
prekybininkai.

12 straipsnis

Konkreciy darbuotojy padétis

Kai fizinis asmuo, priskiriamas vienai i§ 3 straipsnio 3 punkte iSvardyty kategorijy, vykdo
profesing veikla kaip juridinio asmens darbuotojas, Sio skirsnio reikalavimai taikomi tam
juridiniam asmeniui, o ne fiziniam asmeniui.

2 SKIRSNIS

Grupéms taikomos nuostatos

13 straipsnis

Grupiy reikalavimai

1. Patronuojancioji jmoné uztikrina, kad Sio skyriaus 1 skirsnyje nurodyti vidaus
procediiroms, rizikos vertinimui ir darbuotojams taikomi reikalavimai biity taikomi
visiems grupés filialams ir patronuojamosioms jmonéms valstybése narése, o grupiy,
kuriy patronuojancioji jmoné jsteigta Sgjungoje, atveju — treciosiose valstybése.
Visos grupés politika, kontrolés priemonés ir procediiros taip pat apima duomeny
apsaugos politikg ir keitimosi informacija grupéje kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu tikslais politika, kontrolés priemones ir procediiras.

2. Taikydami 1 dalyje nurodyta keitimosi informacija politika, kontrolés priemones ir
procediiras, grupés ipareigotieji subjektai turi keistis informacija, kai toks keitimasis
yra svarbus siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui ir terorizmo finansavimui.
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Informacija, kuria kei¢iamasi grupé€je, visy pirma apima kliento, jo tikryjy savininky
arba asmens, kurio vardu veikia klientas, tapatybe ir savybes, verslo santykiy pobiidj
ir tikslg bei jtarimus, kad 1€Sos yra i§ nusikalstamos veiklos gautos pajamos arba
susijusios su terorizmo finansavimu, apie kurj buvo pranesta FZP pagal 50 straipsnj,
isskyrus atvejus, kai FZP nurodo kitaip.

Grupés nustato savo politikg, kontrolés priemones ir procediiras, siekdamos
uztikrinti, kad informacijai, kuria kei¢iamasi pagal pirmg pastraipg, buty taikomos
pakankamos konfidencialumo, duomeny apsaugos ir informacijos naudojimo
garantijos, be kita ko, siekiant uzkirsti kelig jos atskleidimui.

AMLA iki [2 metai nuo sio reglamento jsigaliojimo dienos] turi parengti techniniy
reguliavimo standarty projektus ir pateikti juos tvirtinti Komisijai. Tuose techniniy
reguliavimo standarty projektuose nustatomi bitiniausi visos grupés politikos
reikalavimai, jskaitant butiniausius keitimosi informacija grupés viduje standartus,
patronuojanciyjy jmoniy, kurios pacios néra jpareigotieji subjektai, vaidmuo ir
atsakomybe¢, siekiant uztikrinti, kad visoje grupé¢je bity laikomasi kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimy, ir salygos, kuriomis $io straipsnio
nuostatos taikomos bendrus savininkus ar vadovybe turincioms arba bendrg atitikties
uztikrinimo kontrole vykdancioms struktiiroms, jskaitant tinklus ar bendrijas,
priklausantiems subjektams.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant $io straipsnio 3
dalyje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento /[jterpkite
nuorodq — pasiilymas jsteigti kovos su pinigy plovimu institucijq,
COM(2021) 421 final] 38-41 straipsnius.

14 straipsnis

Filialai ir patronuojamosios jmonés treciosiose valstybése

Jeigu jpareigotyjy subjekty filialai ar patronuojamosios jmonés yra treciosiose
valstybése, kuriose bitiniausi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimai yra ne tokie griezti kaip nustatytieji Siame reglamente, atitinkamas
]pareigotasis subjektas uztikrina, kad tokie filialai ar patronuojamosios jmonés
laikytysi Siame reglamente nustatyty arba lygiaverciy reikalavimy, jskaitant duomeny
apsaugos reikalavimus.

Jeigu d¢l treCiosios valstybés teisés akty nejmanoma laikytis Siame reglamente
nustatyty reikalavimy, jpareigotieji subjektai imasi papildomy priemoniy, skirty
uztikrinti, kad toje trecCiojoje valstybéje esantys filialai ir patronuojamosios jmonés
veiksmingai valdyty pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo rizika, o pagrindinés
buveinés atstovai informuoja savo buveinés valstybés narés priezitiros institucijas.
Jeigu buveinés valstybés narés prieziliros institucijos mano, kad papildomy
priemoniy nepakanka, jos imasi papildomy priezitiros veiksmy, jskaitant reikalavima,
kad grupé nepradéty verslo santykiy, juos uzbaigty arba kad nevykdyty sandoriy ar
nutraukty veiklg treciojoje valstybg¢je.

AMLA ki [2 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] parengia techniniy
reguliavimo standarty projektus ir pateikia juos tvirtinti Komisijai. Tuose techniniy
reguliavimo standarty projektuose nustatoma, kokios riiSies 2 dalyje nurodyty
papildomy priemoniy, jskaitant butiniausius veiksmus, kuriy turi imtis jpareigotieji
subjektai, kai treciosios valstybés teis¢ neleidzia jgyvendinti pagal 13 straipsnj
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reikalaujamy priemoniy, ir kokiy papildomy prieziiiros veiksmy reikia imtis tokiais
atvejais.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §] reglamentg priimant Sio straipsnio 3
dalyje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento /[jterpkite

nuorodq — pasiilymas  jsteigti kovos su pinigy plovimu institucijq,
COM(2021) 421 final] 38—41 straipsnius.
111 SKYRIUS
ISSAMUS KLIENTU PATIKRINIMAS
1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos
15 straipsnis

Issamaus klienty patikrinimo vykdymas

Ipareigotieji subjektai turi taikyti iSsamaus klienty patikrinimo priemones bet
kuriomis 18 Siy aplinkybiy:
a)  uzmegzdami verslo santykius,

b)  dalyvaudami vykdant ar vykdydami nenuolatinj sandorj, kurio suma siekia
10000 EUR (arba lygiaverte suma nacionaline valiuta) ar daugiau,
nepriklausomai nuo to, ar tas sandoris jvykdomas atlikus vieng operacija ar per
susijusius sandorius, arba pagal 5 dalj nustatyta Zemesng ribg,

C)  kai jtariamas pinigy plovimas ar terorizmo finansavimas, nepaisant jokios
leidziancios nukrypti nuostatos, iSimties ar ribos,

d)  kai esama abejoniy dél anksCiau gauty klienty tapatybés duomeny teisingumo
ar pakankamumo.

Be 1 dalyje nurodyty aplinkybiy, kredito ir finansy jstaigos bei kriptoturto paslaugy
teikéjai iSsamy klienty patikrinimg atlieka inicijuodami arba vykdydami nenuolatinj
sandorj, kuris apima léSy pervedima, kaip apibrézta [jterpkite nuorodq — pasiiilymas
dél naujos Reglamento (ES) 2015/847 redakcijos, COM(2021) 422 final] 3 straipsnio
9 punkte, arba to reglamento 3 straipsnio 10 punkte apibrézta kriptoturto pervedima,
kurio verté yra daugiau nei 1 000 EUR arba lygiaverté suma nacionaline valiuta.

LoSimo paslaugy teikéjai 1§samy klienty patikrinimg atlieka laiméjimo atsi€émimo ar
sumy statymo metu arba abiem atvejais, kai vykdomi sandoriai, kuriy verté — bent
2 000 EUR arba lygiavert¢ suma nacionaline valiuta, nepriklausomai nuo to, ar
sandoris vykdomas kaip viena operacija, ar kaip susij¢ sandoriai.

v —

taip pat atliekamas tuo metu, kai pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/59/ES*? 32 straipsnio 1 dalj nustatoma, kad jstaiga zlunga arba galéty Zlugti
arba kai indéliai tampa negrazinami pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

32

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva
82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 648/2012 (tekstas svarbus EEE) (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).
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2014/49/ES® 2 straipsnio 1 dalies 8 punkta. Priezitiros institucijos dél tokio i§samaus
klienty patikrinimo priemoniy intensyvumo ir taikymo srities sprendzia
atsizvelgdamos j konkrecias kredito jstaigos aplinkybes.

5. AMLA ki [2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] parengia techniniy

reguliavimo standarty projektus ir pateikia juos tvirtinti Komisijai. Tuose techniniy
reguliavimo standarty projektuose nurodoma:

a)  su didesne pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika susij¢ jpareigotieji
subjektai, sektoriai ar sandoriai, kurie atitinka Zemesnes, nei nustatyta 1 dalies
b punkte, ribas;

b)  susijusios nenuolatiniy sandoriy ribos;
C)  susijusiy sandoriy nustatymo kriterijai.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus,
AMLA deramai atsizvelgia i:

a) jvairiy rasiy jpareigotyjy subjekty verslo modeliams buidingos rizikos lygj;

b)  Komisijos pagal Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy
plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 7 straipsnj parengta
virSnacionalinés rizikos vertinima.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant Sio straipsnio 5
dalyje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal [jterpkite nuorodg —
pasiilymas jsteigti Kovos su pinigy plovimu institucijg, COM(2021) 421 final] 3841

straipsnius.
16 straipsnis
Issamaus klienty patikrinimo priemonés
1. Vykdydami i§samy klienty patikrinima, jpareigotieji subjektai turi taikyti visas Sias
priemones:

a)  nustatyti ir patikrinti kliento tapatybe;

b)  nustatyti tikrajj (-uosius) savininkg (-us) pagal 42 ir 43 straipsnius ir patikrinti
Ju tapatybe, kad jpareigotasis subjektas biity tikras, jog zino, kas yra tikrasis
savininkas, ir supranta kliento nuosavybés ir kontrolés struktiira;

C)  jvertinti ir prireikus gauti informacijos apie verslo santykiy tikslg ir numatoma
pobudj;

d)  vykdyti nuolating verslo santykiy stebéseng, jskaitant sandoriy, kurie buvo
sudaryti per visg verslo santykiy laikotarpij, tikrinima, siekiant uZztikrinti, kad
vykdomi sandoriai atitikty jpareigotojo subjekto turimas Zinias apie klienta, jo
versla ir rizikos profilj, prireikus jskaitant Zinias apie 1éSy Saltinj.

Taikydami pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytas priemones jpareigotieji
subjektai taip pat patikrina, ar asmuo, Kkuris teigia veikiantis kliento vardu, turi
leidima tai daryti, ir nustato bei patikrina to asmens tapatybe¢ pagal 18 straipsnj.

2. Ipareigotieji subjektai 1 dalyje nurodyty priemoniy mastg nustato remdamiesi atskira
pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos analize, atsizvelgdami j kliento ir

3 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy

sistemy (tekstas svarbus EEE) (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).
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verslo santykiy ar nenuolatinio sandorio ypatybes ir | jpareigotojo subjekto pagal 8
straipsn] atliktg rizikos vertinima, taip pat j I priede nustatytus pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo kintamuosius ir II ir III prieduose iSvardytus rizikos
veiksnius.

Nustat¢ didesne pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo rizikg, jpareigotieji
subjektai imasi Sio skyriaus 4 skirsnyje numatyty sustiprinto iSsamaus patikrinimo
priemoniy. Nustate mazesnés rizikos situacijas, jpareigotieji subjektai gali taikyti Sio
skyriaus 3 skirsnyje numatytas supaprastinto i§samaus patikrinimo priemones.
AMLA ki [2 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios] paskelbia gaires dél
rizikos kintamyjy ir rizikos veiksniy, j kuriuos jpareigotieji subjektai turi atsizvelgti
uzmegzdami verslo santykius ar vykdydami nenuolatinius sandorius.

Ipareigotieji subjektai turi visuomet sugebéti jrodyti priezitiros institucijoms, kad
taikomos priemoneés yra tinkamos atsizvelgiant ] nustatyta pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo rizika.

17 straipsnis

Nesugebéjimas laikytis reikalavimo taikyti iSsamaus klienty patikrinimo priemones

Tais atvejais, kai jpareigotasis subjektas negali laikytis 16 straipsnio 1 dalyje
nustatyty iSsamaus klienty patikrinimo priemoniy, jis turi nevykdyti sandorio arba
nepradéti verslo santykiy ir turi nutraukti verslo santykius bei apsvarstyti galimybe
pagal 50 straipsnj pranesti FZP apie su klientu susijusj jtarting sandorj.

Pirma pastraipa notarams, advokatams ir Kitiems nepriklausomiems teisininkams,
auditoriams, iSorés apskaitininkams ir mokesciy konsultantams netaikoma tik tokia
apimtimi, kiek tie asmenys nustato savo kliento teisinj statusa, gina tg klientg arba
jam atstovauja teismo procese ar su tokiu procesu susijusiais atvejais, jskaitant
konsultacijy dél proceso prad¢jimo arba jo iSvengimo teikima.

Sutikdami arba atsisakydami uzmegzti verslo santykius jpareigotieji subjektai saugo
jrasus apie veiksmus, kuriy jie imasi vykdydami reikalavimg taikyti iSsamaus klienty
patikrinimo priemones, jskaitant jraSus apie priimtus sprendimus ir atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus. Jpareigoto subjekto turimi dokumentai, duomenys ar
informacija atnaujinami kiekvieng karta, kai iSsamus kliento patikrinimas
perzilirimas pagal 21 straipsnj.

18 straipsnis

Kliento tapatybés nustatymas ir tikvinimas

ISskyrus mazesnés rizikos atvejus, kuriais taikomos 3 skirsnyje nustatytos priemonés,
ir nepriklausomai nuo to, ar didesnés rizikos atvejais taikomos 4 skirsnyje nustatytos
papildomos priemongs, jpareigotieji subjektai turi gauti bent §ig informacija, kad
galéty nustatyti kliento ir jo vardu veikiancio asmens tapatybe:

a)  fizinio asmens:
1) varda ir pavarde,

i1) gimimo vieta ir data,
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1i1) pilietybe ar pilietybes arba pilietybés neturéjimo ir pabégelio ar papildomos
apsaugos statusa, kai taikytina, ir nacionalinj asmens identifikavimo numerj,

kai taikytina,

iv) jprasting gyvenamaja vietg arba, jeigu asmuo Sgjungoje neturi nuolatinio
teis€tos gyvenamosios vietos adreso, pasto adresg, kuriuo galima susisiekti su
fiziniu asmeniu, ir, jeigu jmanoma, veikla, profesija ar uzimtumo statusg ir
mokesciy mokétojo identifikacinj numerj;

b)  juridinio asmens:
1) juridinio asmens teising formg ir pavadinima,

i) registruotos arba oficialios buveinés adresg ir, jeigu skiriasi, pagrinding
verslo vietg ir jsteigimo valstybe,

iii) teisiSkai jgalioty atstovy vardus ir pavardes, taip pat, jeigu yra, registracijos
numerj, mokes¢iy mokétojo identifikacinij numerj ir juridinio asmens
identifikatoriy. [pareigotieji subjektai taip pat patikrina, ar juridinis asmuo
vykdo veikla, remdamasis paskutiniy finansiniy mety apskaitos dokumentais ar
kita susijusia informacija;

C) tiesioginés patikos fondo patikétinio arba lygiavertes pareigas panasSioje
juridingje struktiiroje einancio asmens:

1) 44 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose bei Sios dalies b punkte nurodyta
informacija apie visus asmenis, kurie jvardijami kaip tikrieji savininkai,

il) panaSioje juridinéje struktiiroje lygiavertes pareigas einancio (-iy)
patikétinio (-iy) arba asmens (-y) gyvenamosios vietos adresa ir juridines
struktiiras reglamentuojancius ir joms privalomus jgaliojimus, taip pat, jeigu
yra, mokesCly mokétojo identifikacinj numer; ir juridinio asmens
identifikatoriy;

d)  kity pagal nacionaling teis¢ teisnuma turinéiy organizacijy:
1) pavadinima, registruotos buveings ar lygiavertj adresa,

Ii) atstovauti organizacijai jgalioty asmeny vardus ir pavardes, taip pat, kai
taikytina, teising forma, mokes¢iy mokétojo identifikacini numerj, registro
numer}, juridinio asmens identifikatoriy ir jstatus ar lygiaverc¢ius dokumentus.

Siekdami nustatyti juridinio asmens tikrajj savininka, jpareigotieji subjektai renka 44
straipsnio 1 dalies a punkte ir Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytg informacijg.

Jeigu, panaudojus visas pirmoje pastraipoje nurodytas tapatybés nustatymo
priemones, né vienas fizinis asmuo nenustatomas kaip tikrasis savininkas arba kyla
abejoniy, ar nustatytas (-) asmuo (-enys) yra tikrasis (-ieji) savininkas (-ai),
jpareigotieji subjektai nustato bendrovés ar kito juridinio asmens vyresniojo (-yjy)
vadovo (-y) pareigas einantj (-Cius) fizinj (-ius) asmenj (-is) ir patikrina jy tapatybe.
Ipareigotieji subjektai saugo jraSus apie veiksmus, kuriy buvo imtasi tapatybés
nustatymo proceso metu, ir su juo susijusius sunkumus, dé¢l kuriy buvo nuspresta
nustatyti vyresniojo vadovo tapatybe.

Patikos fondy ar panaSiy juridiniy asmeny ar struktiiry naudos gaveéjy, kurie
nurodomi pagal konkrecius pozymius arba klasg, atvejais jpareigotasis subjektas
gauna pakankamai informacijos apie naudos gavéja, kad galéty nustatyti naudos

o1

LT



gavejo tapatybe iSmoky iSmokéjimo metu arba naudos gavéjui pasinaudojant jam
suteiktomis teisémis.

4, Ipareigotieji subjektai kliento ir tikrojo savininko tapatybei patikrinti biting
informacija, dokumentus ir duomenis gauna vienu i$ $iy budy:

a) pateikus asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta, pasg ar lygiavertj
dokumentg ir informacijg i§ patikimy ir nepriklausomy Saltiniy, nepriklausomai
nuo to, ar gaunama tiesioginé prieiga, ar juos pateikia pats klientas;

b) naudojant elektroninés atpazinties priemones ir atitinkamas patikimumo
uztikrinimo paslaugas, kaip nustatyta Reglamente (ES) 910/2014.

Siekdami patikrinti informacija apie tikrajj (-uosius) savininkg (-us), jpareigotieji
subjektai taip pat iesko informacijos Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos
su pinigy plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 10 straipsnyje
nurodytuose centriniuose registruose ir papildomos informacijos Saltiniuose.
Ipareigotieji  subjektai reikalingos papildomos informacijos apimtj nustato
atsizvelgdami i sandorio ar verslo santykiy keliamg rizikg ir tikraji savininka.

19 straipsnis

Kliento ir tikrojo savininko tapatybés tikrinimo laikas

1. Kliento ir tikrojo savininko tapatybé tikrinama prie§ pradedant verslo santykius ar
jvykdant nenuolatinj sandorj. Sis jpareigojimas netaikomas §io skyriaus 3 skirsnyje
nurodytoms mazesnés rizikos situacijoms, jeigu mazesné rizika pateisina tokio
patikrinimo atidéjima.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kliento ir tikrojo savininko tapatybés tikrinimas gali bati
uzbaigiamas pradedant verslo santykius, jei tai bitina siekiant netrukdyti jprastai
verslo praktikai ir kai pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo rizika yra nedidele.
Tokiais atvejais tos procediiros uzbaigiamos kiek jmanoma greiciau po pradinio rysio
uzmezgimo.

3. Nukrypdamos nuo 1 dalies, kredito jstaiga arba finansy jstaiga gali atidaryti sgskaita,
jskaitant sagskaitas, kurias naudojant galima vykdyti perleidZiamyjy vertybiniy
popieriy sandorius, kaip to gali reikalauti klientas, su salyga, kad bty numatytos
atitinkamos apsaugos priemoneés, kuriomis uztikrinama, kad sandoriai nebiity
vykdomi paties kliento arba jo vardu tol, kol nebus visiskai jgyvendinti 16 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose nustatyti i§samaus klienty patikrinimo
reikalavimai.

4. Uzmegzdami naujus verslo santykius su 42, 43 ir 48 straipsniuose nurodytu juridiniu
asmeniu arba tiesioginés patikos fondo patikétiniu ar lygiavertes pareigas panasioje
juridingje struktiiroje einan¢iu asmeniu ir tikrindami informacijg apie tikruosius
savininkus pagal Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu
direktyvos pasiiillymas, COM(2021) 423 final] 10 straipsnj, jpareigotieji subjektai
gauna registracijos jrodyma arba iSrasg i$ registro.

20 straipsnis
Verslo santykiy ar nenuolatinio sandorio tikslo ir numatomo pobiidZio nustatymas

Pries pradédamas verslo santykius ar jvykdydamas nenuolatinj sandorj, jpareigotasis
subjektas gauna bent $ig informacija, kad galéty suprasti jy tikslg ir numatoma pobudj:
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numatomos saskaitos, sandorio ar verslo santykiy tiksla;
apytikre numatomy sandoriy ar veiklos sumg ir ekonominj pagrinda;
1&sy saltinj;
1¢Sy paskirt;.
21 straipsnis

Nuolatiné verslo santykiy stebésena ir klienty atliekamy sandoriy stebésena

Ipareigotieji subjektai vykdo nuolatine verslo santykiy stebéseng, jskaitant sandorius,
kuriuos klientas sudaré¢ per visg ty santykiy laikotarpj, siekdami uztikrinti, kad tokie
sandoriai atitikty jpareigotojo subjekto turimas zinias apie klienta, jo verslo veiklg ir
rizikos profilj, prireikus jskaitant zinias apie €Sy kilme, ir nustatyti sandorius, kurie
turi biti analizuojami iSsamiau, kaip nustatyta 50 straipsnyje.

Vykdydami 1 dalyje nurodyta nuolatine stebésenag, jpareigotieji subjektai uztikrina,
kad atitinkami kliento dokumentai, duomenys ar informacija biity nuolat atnaujinami.

Pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos apie klientus atnaujinimo daznumas
nustatomas atsizvelgiant | verslo santykiy keliama rizika. Visais atvejais informacija
apie klientus atnaujinama ne reciau kaip kas penkerius metus.

Be 2 dalyje nustatyty reikalavimy, jpareigotieji subjektai perziiiri informacijg apie

klientg ir prireikus ja atnaujina, jeigu:

a)  pasikei¢ia svarbios kliento aplinkybés;

b)  ipareigotasis subjektas turi teising prievolg per atitinkamus kalendorinius metus
susisiekti su klientu, kad jis perzilréty visa svarbig informacija, susijusia su
tikruoju (-aisiais)  savininku (-ais), arba laikytis Tarybos direktyvos
2011/16/ES%4,;

C)  jie suzino svarby su klientu susijus;j fakts.

IKi /2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] AMLA paskelbia gaires dél
nuolatinés verslo santykiy stebésenos ir tokiy santykiy pagrindu vykdomy sandoriy
stebésenos.

22 straipsnis

Techniniai reguliavimo standartai, susije su issamiam klienty patikrinimui reikalinga

informacija

AMLA ki [2 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] parengia techniniy
reguliavimo standarty projektus ir pateikia juos tvirtinti Komisijai. Tuose techniniy
reguliavimo standarty projektuose nustatoma:

a)  jpareigotiesiems subjektams pagal 16 straipsnj taikomi reikalavimai ir
informacija, kuri turi biiti renkama siekiant atlikti standartinj, supaprastintg ir
sustiprintg 1Ssamy klienty patikrinimg pagal 18 ir 20 straipsnius bei 27
straipsnio 1 dalj ir 28 straipsnio 4 dalj, jskaitant butiniausius reikalavimus
mazesnés rizikos situacijose;

34

2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).
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b)  supaprastinto iSsamaus patikrinimo priemoniy, kurias jpareigotieji subjektai
gali taikyti mazesnés rizikos situacijose pagal 27 straipsnio 1 dalj, rusis,
jskaitant priemones, kurios tam tikroms jpareigotyjy subjekty kategorijoms ir
produktams ar paslaugoms taikomos atsizvelgiant | Komisijos pagal [jterpkite

nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu direktyvos pasiiilymas,
COM(2021) 423 final] 7 straipsnj parengto virSnacionalinés rizikos vertinimo
rezultatus;

c)  patikimi ir nepriklausomi informacijos S$altiniai, kurie gali biiti naudojami
tikrinant fiziniy ar juridiniy asmeny tapatybés duomenis 18 straipsnio 4 dalies
tikslais;

d) pozymiy, kuriuos turi turéti 18 straipsnio 4 dalies b punkte nurodytos
elektroninés atpazinties priemonés ir atitinkamos patikimumo uztikrinimo
paslaugos, saraSas, kad biity jvykdyti 16 straipsnio a, b ir ¢ punktuose iSdéstyti
standartinio, supaprastinto ir sustiprinto iSsamaus klienty patikrinimo
reikalavimai.

1 dalies a ir b punktuose nurodyti reikalavimai ir priemonés grindziami Siais
kriterijais:

a) teikiamai paslaugai budingos rizikos dydziu;

b)  sandorio pobudziu, trukme ir pasikartojimo daznumu;

c)  verslo santykiams arba nenuolatiniam sandoriui vykdyti naudojamais kanalais.

AMLA reguliariai perzitri techninius reguliavimo standartus ir prireikus parengia ir
pateikia Komisijai ty standarty atnaujinimo projekta, kad, inter alia, bty
atsizvelgiama j inovacijas ir technologijy raida.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant $io straipsnio 1 ir 3
dalyje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento /[iterpkite

nuorodq — pasiilymas  jsteigti kovos su pinigy plovimu institucijq,
COM(2021) 421 final] 38—41 straipsnius.
2 SKIRSNIS

Politika tre€iyjy valstybiy atzvilgiu ir uz Sajungos riby kylancios pinigy plovimo ir terorizmo

1.

finansavimo grésmes

23 straipsnis

Dideliy strateginiy tritkumy savo nacionalinése kovos su pinigy plovimu ir terorizmo

finansavimu sistemose turinciy treciyjy valstybiy nustatymas

Komisija nustato dideliy strateginiy trikumy savo nacionalinése kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu sistemose turincias tre¢igsias valstybes ir priskiria
jas dideles rizikos tre€iyjy valstybiy grupei.

Siekiant nustatyti 1 dalyje nurodytas Salis, Komisijai pagal 60 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas §j reglamentas, kai:

a)  nustatomi dideli strateginiai treCiosios valstybés teisinés ir institucinés kovos
su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos trilkumai;

b) nustatomi dideli strateginiai treCiosios valstybés kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemos veiksmingumo kovojant su $ia rizika trikumai;
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C)  airb punktuose nurodyti dideli strateginiai trikumai yra nuolatinio pobudzio ir
nebuvo imtasi arba nesiimama jokiy jy mazinimo priemoniy.

Tie deleguotieji aktai priimami per vieng ménesj po to, kai Komisija jsitikina, kad
tenkinami a, b arba c punkte nurodyti kriterijai.

Taikydama 2 dalj, Komisija atsizvelgia ] tarptautiniy organizacijy ir standartus
nustatan¢iy institucijy, kompetentingy pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
prevencijos srityje, praSymus taikyti sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemones ir
papildomas rizikos mazinimo priemones (atsakomgsias priemones), taip pat i}
atitinkamus jy parengtus jvertinimus, vertinimus, ataskaitas ar vieSus pareiskimus.

Jeigu nustatoma, kad treCioji valstybé atitinka 3 dalyje nurodytus kriterijus,
Jpareigotieji subjektai verslo santykiams arba nenuolatiniams sandoriams, kuriuose
dalyvauja fiziniai arba juridiniai asmenys i§ tos treCiosios valstybés, taiko 28
straipsnio 4 dalies a—g punktuose iSvardytas sustiprinto i$samaus patikrinimo
priemones.

2 dalyje nurodytame deleguotajame akte i§ 29 straipsnyje iSvardyty atsakomyjy
priemoniy saraso parenkamos konkrecios atsakomosios priemonés, padedancios
sumazinti konkrecios didelés rizikos treciosios valstybés keliamg rizika.

Komisija reguliariai perzituri 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, siekdama
uztikrinti, kad pagal 5 dalj nustatytomis konkreciomis atsakomosiomis priemonémis
bty atsizvelgiama | treCiosios valstybés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos pokycius ir jos biity proporcingos ir tinkamos rizikai.

24 straipsnis

Atitikties uztikrinimo trithkumy nacionalinése kovos su pinigy plovimu ir terorizmo

finansavimu sistemose turinciy treciyjy valstybiy nustatymas

Komisija nustato atitikties uztikrinimo truikumy nacionalinése kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu sistemose turinéias trecigsias valstybes.

Siekiant nustatyti 1 dalyje nurodytas Salis, Komisijai pagal 60 straipsnj suteikiami
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas §j reglamentas, kai:

a)  nustatomi treCiosios valstybés teisinés ir institucinés kovos su pinigy plovimu
ir terorizmo finansavimu sistemos atitikties uztikrinimo trilkumai;

b)  nustatomi treCiosios valstybés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos veiksmingumo kovojant su S§ia rizika atitikties
uztikrinimo trikumai.

Tie deleguotieji aktai priimami per vieng ménesj po to, kai Komisija jsitikina, kad

tenkinami a arba b punkte nurodyti kriterijai.

Rengdama 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, Komisija atsizvelgia i
tarptautiniy organizacijy ir standartus nustatanciy institucijy, kompetentingy pinigy
plovimo prevencijos ir kovos su terorizmo finansavimu srityje, informacija apie
jurisdikcijas, kurios intensyviau stebimos, bei jy parengtus aktualius jvertinimus,
vertinimus, ataskaitas arba vieSus pareiSkimus.

2 dalyje nurodytame deleguotajame akte nurodomos konkrecios 28 straipsnio 4
dalies a—g punktuose iSvardytos sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemonés, kurias
jpareigotieji subjektai turi taikyti siekdami sumazinti su verslo santykiais ar
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nenuolatiniais sandoriais, kuriuose dalyvauja fiziniai arba juridiniai asmenys i$ tos
treciosios valstybés, susijusig rizika.

Komisija reguliariai perziuri 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, sickdama
uztikrinti, kad pagal 4 dalj nustatytomis konkreCiomis sustiprinto iSsamaus
patikrinimo priemonémis biity atsizvelgiama | tre¢iosios valstybés kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos pokyc€ius ir jos biity proporcingos ir
tinkamos rizikai.

25 straipsnis
Grésme Sqjungos finansy sistemai kelianciy treciyjy valstybiy nustatymas

Komisijai pagal 60 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomos konkrecig ir didele grésme¢ Sgjungos finansy sistemai ir tinkamam
vidaus rinkos veikimui keliancios treciosios valstybés, iSskyrus tas, kurioms taikomi
23 ir 24 straipsniai.

Rengdama 1 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, Komisija visy pirma atsizvelgia

1 Siuos kriterijus:

a)  atitinkamos treciosios valstybés teising ir institucing kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistema, ir ypac i:

I) pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo kriminalizavima,
i1) su i§samiu klienty patikrinimu susijusias priemones,

iii) su jrasy tvarkymu susijusius reikalavimus,

iv) reikalavimus pranesti apie jtartinus sandorius,

v) tikslios ir laiku pateikiamos informacijos apie juridiniy asmeny ir struktiiry
tikruosius savininkus prieinamumag kompetentingoms institucijoms;

b)  treCiosios valstybés kompetentingy institucijy jgaliojimus ir procediiras kovos
su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu srityje, jskaitant atitinkamas
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomgsias sankcijas, taip pat treciyjy
valstybiy praktikag bendradarbiaujant ir keiciantis informacija su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis;

c) treCiosios valstybés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos
veiksmingumg maZinant pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo rizika.

Siekdama nustatyti 1 dalyje nurodytos grésmeés dydj, Komisija gali paprasyti AMLA
priimti nuomong, kurios tikslas — jvertinti konkrety poveikj, kurj Sgjungos finansy
sistemos vientisumui gali turéti treciosios valstybés keliama grésmé.

Rengdama 1 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, Komisija visy pirma atsizvelgia
] tarptautiniy organizacijy ir standartus nustatanc¢iy institucijy, kompetentingy pinigy
plovimo prevencijos ir kovos su terorizmo finansavimu srityje, parengtus aktualius
jvertinimus, vertinimus arba ataskaitas.

Jeigu nustatyta konkreti ir didelé atitinkamos tre€iosios valstybés keliama grésmeé yra
didelis strateginis triilkumas, taikoma 23 straipsnio 4 dalis, o 2 dalyje nurodytame
deleguotajame akte nustatomos konkrecios 23 straipsnio 5 dalyje nurodytos
atsakomosios priemonés.

Jeigu nustatyta konkreti ir didel¢ atitinkamos treciosios valstybés keliama grésmé yra
atitikties uztikrinimo trikkumas, 2 dalyje nurodytame deleguotajame akte nustatomos
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konkrecios 24 straipsnio 4 dalyje nurodytos sustiprinto iSsamaus patikrinimo
priemones.

Komisija reguliariai perziuri 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, sickdama
uztikrinti, kad 5 ir 6 dalyse nurodytomis priemonémis biity atsizvelgiama j trec¢iosios
valstybés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistemos pokycius ir jos
bty proporcingos ir tinkamos rizikai.

26 straipsnis
Gaireés dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos, tendencijy ir biidy

AMLA iki /3 mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] patvirtina gaires, kuriose
apibréziamos pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo tendencijos, rizika ir buidai,
susije su bet kuriais uz Sgjungos riby esanciais geografiniais regionais, su Kuriais
susiduria jpareigotieji subjektai. AMLA visy pirma atsizvelgia j III priede iSvardytus
rizikos veiksnius. Nustacius didesnés rizikos situacijas, gairése numatomos
sustiprinto iSsamaus patikrinimo priemongs, kuriy taikymo galimybe jpareigotieji
subjektai turi apsvarstyti, kad sumazinty tokig rizika.

AMLA 1 dalyje nurodytas gaires perziiiri ne reciau kaip kas dvejus metus.

Rengdama ir perziirédama 1 dalyje nurodytas gaires, AMLA atsizvelgia i
tarptautiniy organizacijy ir standartus nustatanciy institucijy, kompetentingy pinigy
plovimo prevencijos ir kovos su terorizmo finansavimu srityje, parengtus
jvertinimus, vertinimus arba ataskaitas.

3 SKIRSNIS
Supaprastintas iSsamus klienty patikrinimas

27 straipsnis

Supaprastinto issamaus klienty patikrinimo priemonés

Jeigu, atsizvelgiant j II ir III prieduose nurodytus rizikos veiksnius, nustatoma, kad
verslo santykiai ar sandoris kelia mazg rizika, jpareigotieji subjektai gali taikyti Sias
supaprastinto i§samaus klienty patikrinimo priemones:

a)  tikrinti kliento ir tikrojo savininko tapatybe uzmezgus verslo santykius, jeigu
nustatyta konkreti maZesné rizika pateisina tokj atidéjima, taCiau bet kuriuo
atveju ne veéliau kaip per 30 dieny nuo santykiy uzmezgimo;

a)  reCiau atnaujinti klienty tapatybés duomenis;

b)  sumazinti siekiant nustatyti verslo santykiy tikslg ir numatomg pobudj
renkamos informacijos kiekj arba daryti su ja susijusias i§vadas pagal sandoriy
arba uZmegzty verslo santykiy riisj;

C)  sumazinti kliento vykdomy sandoriy tikrinimo daznumg ar mastg;

d) taikyti bet kurig kitg atitinkamg supaprastinto iS§samaus patikrinimo priemong,
kurig pagal 22 straipsnj nustato AMLA.

Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés turi biiti proporcingos verslo pobiudziui ir

dydziui bei konkretiems nustatytos mazesnés rizikos elementams. Taciau

Ipareigotieji subjektai turi vykdyti pakankamg sandoriy ir verslo santykiy stebésena,
kad bty galima nustatyti nejprastus ar jtartinus sandorius.
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Ipareigotieji subjektai uztikrina, kad pagal 7 straipsnj nustatytose vidaus procediirose
buty numatytos konkreCios supaprastinto tikrinimo priemonés, taikomos
atsizvelgiant ] skirtingas mazesn¢ rizika kelianciy klienty riisis. Ipareigotieji
subjektai sprendimus atsizvelgti | papildomus mazesnés rizikos veiksnius jformina
dokumentais.

Siekdami taikyti 1 dalies a punkte nurodytas supaprastinto iSsamaus patikrinimo
priemones, jpareigotieji subjektai nustato rizikos valdymo procediiras, susijusias su
aplinkybémis, kuriomis jie gali teikti paslaugas klientui arba vykdyti su juo sandorius
iki patikrinimo, jskaitant sandoriy, kuriuos galima atlikti, sumos, skaiCiaus ar rasiy
apribojima arba sandoriy steb¢jimg siekiant uZztikrinti, kad jie atitikty numatytas
verslo santykiy normas.

Ipareigotieji subjektai reguliariai tikrina, ar toliau egzistuoja aplinkybés, kuriomis

galima taikyti supaprastinto iSsamaus patikrinimo priemones. Tokiy tikrinimy

daznumas turi buti proporcingas verslo pobudziui ir dydziui bei konkre¢iy santykiy

keliamai rizikai.

Ipareigotieji subjektai supaprastinto iSsamaus patikrinimo priemoniy netaiko

jokiomis i$ $iy aplinkybiy:

a)  jeigu jpareigotieji subjektai abejoja, ar tapatybés nustatymo etape kliento ar
tikrojo savininko pateikta informacija buvo teisinga, arba aptinka tos
informacijos neatitikimy;

b)  nebelieka mazesnés rizikos veiksniy;

c) kliento sandoriy stebésenos duomenys ir surinkta su verslo santykiais susijusi
informacija nepatvirtina mazZesnés rizikos scenarijaus;

d) yra jtarimy dél pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo veiklos.
4 SKIRSNIS
Sustiprintas i$samus klienty patikrinimas
28 straipsnis

Sustiprinto iSsamaus klienty patikrinimo priemoniy taikymo sritis

23, 24, 25 ir 30-36 straipsniuose nurodytais atvejais ir kitais didesnés rizikos, kurig
Ipareigotieji subjektai nustato vadovaudamiesi 16 straipsnio 2 dalies antra pastraipa,
atvejais (,,didesnés rizikos atvejai“)jpareigotieji subjektai turi taikyti sustiprinto
iSsamaus klienty patikrinimo priemones, kad tokia rizika bty tinkamai valdoma ir
mazinama.

Ipareigotieji subjektai iSnagrin€ja visy sandoriy, kurie atitinka bent vieng 1§ toliau
nurodyty salygy, 1ésy kilme, paskirt;j ir tiksla:

a)  sandoriai yra sudétingo pobudzio;

b)  sandoriai yra nejprastai dideli;

c)  sandoriai vykdomi nejprastu budu;

d)  sandoriai neturi akivaizdaus ekonominio ar teiséto tikslo.

ISskyrus Sio skyriaus 2 skirsnyje nurodytus atvejus, jpareigotieji subjektai,
vertindami verslo santykiy ar nenuolatinio sandorio keliamg pinigy plovimo ir
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terorizmo finansavimo rizika, atsizvelgia bent j III priede ir AMLA pagal 26 straipsnj
priimtose gairése nurodytus galimai didesnés rizikos veiksnius.

ISskyrus Sio skyriaus 2 skirsnyje nurodytus atvejus, didesnés rizikos atvejais
ipareigotieji subjektai gali taikyti bet kurig i§ $iy sustiprinto iSsamaus klienty
patikrinimo priemoniy, kurios turi biiti proporcingos nustatytai didesnei rizikai:

a)  gauti papildomos informacijos apie klientg ir tikrajj (-uosius) savininkg (-us);

b)  gauti papildomos informacijos apie numatoma verslo santykiy pobiidj;

c)  gauti papildomos informacijos apie kliento ir tikrojo (-yjy) savininko (-y) 1é8y
ir turto Saltinj;

d) gauti informacijos apie numatomy arba atlikty sandoriy priezastis ir jy
suderinamuma su verslo santykiais;

e)  gauti vyresniosios vadovybés leidimg uzmegzti arba pratesti verslo santykius;

f)  vykdyti sustiprintga verslo santykiy stebéseng padidinant taikomy kontrolés
priemoniy skaiciy ir daznumg ir atrenkant sandoriy, kuriems bus reikalingas
tolesnis nagrin¢jimas, modelius;

g) reikalauti, kad pirmasis mokéjimas buty atliktas per saskaita kliento vardu
kredito jstaigoje, kuriai taikomi i§samaus klienty patikrinimo standartai yra ne
maziau griezti nei Siame reglamente iSdéstyti standartai.

I8skyrus Sio skyriaus 2 skirsnyje nurodytus atvejus, jeigu valstybés narés pagal
Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu direktyvos
pasiiilymas, COM(2021) 423 final] 8 straipsnj nustato didesnés rizikos atvejus, jos
gali reikalauti, kad jpareigotieji subjektai taikyty sustiprinto iSsamaus patikrinimo
priemones ir prireikus jas nurodyty. Valstybés narés pranesa Komisijai ir AMLA
apie jy teritorijoje jsteigtiems jpareigotiesiems subjektams nustatytus sustiprinto
iSsamaus patikrinimo reikalavimus per vieng ménesj nuo jy patvirtinimo, kartu
pateikdamos pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos, dél kurios buvo
priimtas toks sprendimas, pagrindima.

Jeigu pagal pirma pastraipg valstybiy nariy nustatyta rizika gali turéti jtakos Sajungos
finansy sistemai, AMLA, Komisijos praSymu arba savo iniciatyva, apsvarsto
galimybe atnaujinti pagal 26 straipsnj patvirtintas gaires.

Sustiprinto iS§samaus klienty patikrinimo priemonés negali biiti automatiSkai
taikomos Sajungoje jsteigty jpareigotyjy subjekty filialams ar patronuojamosioms
imonéms, esantiems 23, 24 ir 25 straipsniuose nurodytose treciosiose valstybése,
jeigu tie filialai ar patronuojamosios jmonés visiSkai laikosi visos grupés politikos,
kontrolés priemoniy ir procediiry pagal 14 straipsn;.

29 straipsnis

Atsakomosios priemonés, kuriomis siekiama sumazinti uz Sqjungos riby kylancias pinigy

plovimo ir terorizmo finansavimo grésmes

Taikydama 23 ir 25 straipsnius, Komisija gali rinktis 1§ §iy atsakomyjy priemoniy:

a)

atsakomagsias priemones, kurias jpareigotieji subjektai turi taikyti asmenims ir
juridiniams asmenims, susijusiems su didelés rizikos treciosiomis valstybémis ir,
prireikus, kitomis grésme Sgjungos finansy sistemai kelian¢iomis valstybémis:

1) papildomy sustiprinto iSsamaus patikrinimo elementy taikyma,
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b)

i1) atitinkamy sugrieztinty praneSimy mechanizmy diegimg arba sistemingg
praneSimy apie finansinius sandorius teikima,

ii1) verslo santykiy ar sandoriy su fiziniais ar juridiniais asmenimis 1§ ty treciyjy
valstybiy apribojima;

atsakomagsias priemones, kurias valstybés narés turi taikyti didelés rizikos
tre¢iosioms valstybéms ir, prireikus, kitoms grésme Sajungos finansy sistemai
kelianCioms valstybéms:

1) neleisti steigti atitinkamos valstybés jpareigotyjy subjekty patronuojamyjy jmoniy,
filialy ar atstovybiy arba kitaip atsizvelgti | fakta, kad atitinkamas jpareigotasis
subjektas yra i$ treCiosios valstybés, kuri neturi tinkamy kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemy;

i) drausti jpareigotiesiems subjektams steigti filialus ar atstovybes atitinkamoje
treCiojoje valstybéje arba kitaip atsizvelgti | fakta, kad atitinkamas filialas ar
atstovybé veiks treciojoje valstybéje, kuri neturi tinkamy kovos su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu sistemy;

iii) reikalauti sustiprinti atitinkamoje treCiojoje valstybéje esanCiy jpareigotyjy
subjekty filialy ir patronuojamyjy jmoniy prieziliros analiz¢ arba iSorinio audito
reikalavimus;

iv) reikalauti sustiprinti iSorinio audito reikalavimus bet kokiems atitinkamoje
treCiojoje valstybéje jsteigtiems finansiniy grupiy filialams ir patronuojamosioms
jmonéms;

v) reikalauti, kad kredito ir finansy jstaigos perzitiréty ir pakeisty arba, jeigu reikia,
nutraukty korespondentinius santykius su atitinkamos tre¢iosios valstybés jstaigomis
respondentémis.

30 straipsnis

Konkrecios tarpvalstybiniy korespondentiniy santykiy atveju taikomos sustiprinto iSsamaus

patikrinimo priemonés

Tarpvalstybiniy korespondentiniy santykiy, kurie apima su mokeéjimy vykdymu susijusius
santykius, uZmegztus vertybiniy popieriy sandoriy arba 1éSy pervedimo tikslais, su treciosios
valstybés jstaiga respondente atveju, be 16 straipsnyje nustatyty iSsamaus klienty patikrinimo
priemoniy, uzmegzdamos verslo santykius kredito jstaigos ir finansy jstaigos turi:

a)

b)

surinkti pakankamai informacijos apie jstaigg respondentg, kad buity galima visiskai
suprasti jstaigos respondentés veiklos pobiidi ir remiantis vieSai prieinama
informacija nustatyti, kokia yra jstaigos reputacija bei priezitiros kokybé;

jvertinti jstaigos respondentés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
kontrolés priemones;

prie§ pradédamos naujus korespondentinius santykius gauti vyresniosios vadovybés
pritarima;

dokumentuoti atitinkamus kiekvienos jstaigos jsipareigojimus;

perleidziamyjy saskaity atzvilgiu jsitikinti, kad jstaiga respondenté patikrino klienty,
turinCiy tiesioging prieiga prie istaigos korespondentés saskaity, tapatybe ir atlieka
nuolatinj jy iSsamy patikrinimg, ir kad tokia jstaiga, gavusi praSyma, gali jstaigai
korespondentei pateikti atitinkamus i§samaus klienty patikrinimo duomenis.
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Jeigu kredito jstaigos ir finansy jstaigos nusprendzia nutraukti tarpvalstybinius
korespondentinius santykius dél priezasciy, susijusiy su kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu politika, savo sprendimg jos jformina dokumentais.

31 straipsnis

Draudimas uzmegzti korespondentinius santykius su fiktyviais bankais

Kredito jstaigoms ir finansy jstaigoms draudziama pradéti ar testi korespondentinius santykius
su fiktyviu banku. Kredito jstaigos ir finansy jstaigos imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad
jos nepradéty ir netesty korespondentiniy santykiy su kredito jstaiga ar finansy jstaiga, apie
kurig zinoma, kad ji leidzia fiktyviam bankui naudotis savo sgskaitomis.

32 straipsnis

Specialios nuostatos dél politikoje dalyvaujanciy asmeny

1. Be 16 straipsnyje nustatyty iSsamaus klienty patikrinimo priemoniy, jpareigotieji
subjektai jdiegia atitinkamas rizikos valdymo sistemas, jskaitant rizika grindziamas
procediiras, kuriomis nustatoma, ar klientas arba kliento tikrasis savininkas yra
politikoje dalyvaujantis asmuo.

2. Sandoriy ar verslo santykiy su politikoje dalyvaujanciais asmenimis atvejais
Ipareigotieji subjektai taiko Sias priemones:

a) gauti vyresniosios vadovybés pritarimg dél verslo santykiy su politikoje
dalyvaujanciais asmenimis uzmezgimo arba t¢simo;

b)  imtis atitinkamy priemoniy turto ir 1éSy, kurie yra susij¢ su verslo santykiais
arba sandoriais su politikoje dalyvaujanciais asmenimis, Saltiniui nustatyti;

c)  vykdyti sustiprintg nuolating ty verslo santykiy stebéseng.

3. AMLA ki /3 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] AMLA paskelbia gaires
del siy klausimy:

a) asmeny, kurie gali buti apibréziami kaip artimi pagalbininkai, nustatymo
kriterijy;

b) su tam tikros kategorijos politikoje dalyvaujanciais asmenimis, jy Seimos
nariais arba artimais pagalbininkais susijusios rizikos, jskaitant nurodymus,
kaip tokia rizika turi biiti vertinama, kai asmuo nebeina svarbiy vieSyjy pareigy
pagal 35 straipsnj.

33 straipsnis

Svarbiy viesyjy pareigy sqgrasas

1. Kiekviena wvalstybé naré sudaro ir nuolat atnaujina saraSa, kuriame tiksliai
nurodomos pareigos, laikomos svarbiomis vieSosiomis pareigomis 2 straipsnio 25
punkto tikslais pagal nacionalinius ir kitus teisés aktus. Valstybés narés 2 straipsnio
25 punkto tikslais praSo kiekvienos jy teritorijoje akredituotos tarptautinés
organizacijos sudaryti ir nuolat atnaujinti svarbiy vieSyjy pareigy atitinkamoje
tarptautinéje organizacijoje sgrasa. | ta saraSg taip pat jtraukiamos pareigos, kurios
gali biiti pavedamos valstybiy nariy lygmeniu akredituotiems treciyjy valstybiy ir
tarptautiniy organizacijy atstovams. Valstybés narés apie Siuos sgraSus ir visus jy
pakeitimus pranesa Komisijai ir AMLA.
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2. Komisija sudaro ir nuolat atnaujina tiksly pareigy, kurios laikomos svarbiomis
vieSosiomis pareigomis Sajungos lygmeniu, sarasa. | ta sarasg taip pat jtraukiamos
pareigos, kurios gali biiti pavestos Sgjungos lygmeniu akredituotiems treCiyjy
valstybiy ir tarptautiniy organizacijy atstovams.

3. Remdamasi $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais sgraSais Komisija 2 straipsnio 25
punkto tikslais turi sudaryti bendra visy svarbiy vieSyjy pareigy sarasa. Sj bendra
sarasa Komisija paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sj sarasa
AMLA paskelbia savo interneto svetaingje.

34 straipsnis

Politikoje dalyvaujantys asmenys, kurie yra draudimo sutarciy naudos gavéjai

Ipareigotieji subjektai imasi pagrjsty priemoniy nustatyti, ar gyvybés draudimo ar kito su
investicijomis susijusio draudimo sutarties naudos gavéjai arba, jeigu reikia, naudos gavéjo
tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantys asmenys. Ty priemoniy imamasi ne véliau
kaip iSmokant iSmokas arba visiSkai ar i§ dalies perduodant draudimo sutartj. Nustacius
didesng¢ rizikg, be 16 straipsnyje nustatyty iSsamaus klienty patikrinimo priemoniy,
Ipareigotieji subjektai turi:

a) informuoti vyresniaja vadovybe prie§ iSmokédami pajamas pagal draudimo sutart;

b) atlikti grieztesnj visy verslo santykiy su draudéju patikrinima.

35 straipsnis

Politikoje nebedalyvaujantiems asmenims taikomos priemonés

1. Kai politikoje dalyvaujantis asmuo nustoja eiti svarbias vieSasias pareigas Sajungoje,
valstybéje nar¢je, treCiojoje valstybéje arba tarptautin€je organizacijoje, vertindami
pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizika pagal 16 straipsnj jpareigotieji
subjektai atsizvelgia j to asmens tebekeliama rizika.

2. Siekdami sumaZinti verslo santykiy keliama rizika, jpareigotieji subjektai taiko viena
ar kelias 28 straipsnio 4 dalyje nurodytas priemones tol, kol bus nustatyta, kad asmuo
nebekelia rizikos, taciau bet kuriuo atveju ne trumpiau kaip 12 ménesiy po to, kai jis
nustoja eiti svarbias vie$gsias pareigas.

3. 2 dalyje nurodyta prievolé atitinkamai taikoma, kai jpareigotasis subjektas uzmezga
verslo santykius su asmeniu, kuris anksCiau éjo svarbias vieSgsias pareigas
Sajungoje, valstybéje naréje, treciojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje.

36 straipsnis

Politikoje dalyvaujanciy asmeny Seimos nariai ir artimi pagalbininkai

32, 34 ir 35 straipsniuose nurodytos priemonés taip pat taikomos politikoje dalyvaujanciy
asmeny Seimos nariams ir artimiems pagalbininkams.

5 SKIRSNIS

Specialios i§samaus klienty patikrinimo nuostatos

37 straipsnis
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Gyvybés draudimo ir kito su investicijomis susijusio draudimo sektoriaus specifikacijos

Gyvybés draudimo ar kito su investicijomis susijusio draudimo veiklos atveju, be iSsamaus
klienty patikrinimo priemoniy, kurias reikalaujama taikyti klientui ir tikrajam savininkui,
ipareigotieji subjektai gyvybés draudimo ir kito su investicijomis susijusio draudimo sutar¢iy
naudos gavejy atzvilgiu, kai tik naudos gavéjai yra nustatomi arba nurodomi, taiko toliau
nurodytas iSsamaus klienty patikrinimo priemones:

a) naudos gavéjy, kurie nustatomi kaip konkreciai jvardyti asmenys arba juridinés
struktliros, atzvilgiu — pasizyméti asmens arba struktiros vardg ir pavarde arba
pavadinima;

b) naudos gavejy, kurie nurodomi pagal pozymius ar klase arba kitais biidais,

atzvilgiu — gauti pakankamai informacijos apie tuos naudos gavéjus, kad galéty
nustatyti naudos gavéjo tapatybe iSmoky iSmokéjimo metu.

Taikant pirmos pastraipos a ir b punktus, naudos gavejy ir, jeigu reikia, jy tikryjy savininky
tapatybés tikrinimas turi biiti atliekamas iSmoky iSmokéjimo metu. Kai gyvybés draudimas ar
kitas su investicijomis susijes draudimas visiSkai arba i$ dalies perduodamas treciajai $aliai,
ipareigotieji subjektai, zinodami apie perdavima, tikrojo savininko tapatyb¢ nustato
perduodami draudimg fiziniam ar juridiniam asmeniui arba juridinei struktirai, savo naudai
gausiantiems perduodamos draudimo sutarties verte.

6 SKIRSNIS
Treciyjy Saliy veikla
38 straipsnis

Bendrosios nuostatos dél kliovimosi kitais jpareigotaisiais subjektais

1. Vykdydami 16 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatytus iSsamaus klienty
patikrinimo reikalavimus, jpareigotieji subjektai gali kliautis kitais jpareigotaisiais
subjektais, nepriklausomai nuo to, ar jie yra valstybéje naréje, ar treciojoje
valstybéje, jeigu:

a) tie kiti jpareigotieji subjektai taiko Siame reglamente nustatytus arba
lygiaverc¢ius iSsamaus klienty patikrinimo ir jrasy saugojimo reikalavimus, kai
tie kiti jpareigotieji subjektai yra jsteigti arba veikia treciojoje valstybéje;

b)  kiti jpareigotieji subjektai laikosi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo

v —

nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu direktyvos pasiilymas,
COM(2021) 423 final] IV skyriaus.

Galutine atsakomybé uz iSsamaus klienty patikrinimo reikalavimy jvykdyma tenka
kitu jpareigotuoju subjektu besikliaujanciam jpareigotajam subjektui.

2. Nuspresdami kliautis kitais treciosiose valstybése esanciais jpareigotaisiais
subjektais, jpareigotieji subjektai atsizvelgia i II ir III prieduose iSvardytus
geografinés rizikos veiksnius ir ] atitinkama Komisijos, AMLA ar Kkitos
kompetentingos institucijos pateikta informacijg arba gaires.

3. Grupei priklausanc¢iy jpareigotyjy subjekty atveju Sio straipsnio ir 39 straipsnio
reikalavimy laikymasis gali buti uZtikrinamas taikant grupés politika, kontrolés
priemones ir procediiras, jeigu tenkinamos visos §ios salygos:
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a)  jpareigotasis subjektas kliaujasi tik jpareigotojo subjekto, kuris priklauso tai
paciai grupei, pateikta informacija;

b)  grupé taiko kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu politikg ir
procediras, iSsamaus klienty patikrinimo priemones ir jraSy saugojimo
taisykles, kurios visiSkai atitinka §] reglamentg arba lygiavertes treciyjy
valstybiy taisykles;

c)  veiksmingg b punkte nurodyty reikalavimy jgyvendinimg grupés lygmeniu
laikydamasi Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy plovimu
direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] IV skyriaus priziiri buveinés
valstybés narés prieziiiros valdzios institucija arba, laikydamasi treciosios
valstybés taisykliy, treciosios valstybés prieziiiros valdzios institucija.

Ipareigotieji subjektai negali kliautis $io skyriaus 2 skirsnyje nurodytose treciosiose
valstybése jsteigtais jpareigotaisiais subjektais. Taciau Sajungoje jsteigti jpareigotieji
subjektai, kuriy filialai ir patronuojamosios jmonés yra jsteigti tose treciosiose
valstybése, gali kliautis tokiais filialais ir patronuojamosiomis jmonémis, jei
tenkinamos visos 3 dalies a—c punktuose nustatytos sglygos.

39 straipsnis

Kliovimosi kitu jpareigotuoju subjektu procesas

Ipareigotieji subjektai i§ jpareigoto subjekto, kuriuo kliaujamasi, gauna visa reikiama
informacija, susijusig su 16 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose
nustatytais iSsamaus klienty patikrinimo reikalavimais arba pradedamu verslu.

Kitais jpareigotaisiais subjektais besikliaujantys jpareigotieji subjektai imasi visy
biitiny veiksmy, kad uZtikrinty, jog jpareigotasis subjektas, kuriuo kliaujamasi,
paprasius pateikty:

a)  surinktos kliento tapatybés nustatymui reikalingos informacijos kopijas;

b)  visus patvirtinamuosius dokumentus ar patikimus informacijos Saltinius, kurie
buvo naudojami nustatant kliento ir, jeigu reikia, tikryjy kliento savininky arba
asmeny, kuriy vardu veikia klientas, tapatybe, jskaitant duomenis, gautus
elektroninés atpaZinties priemonémis ir teikiant atitinkamas patikimumo
uztikrinimo paslaugas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 910/2014, ir

C)  visg surinktg informacijg apie verslo santykiy tikslg ir numatoma pobid;.

1 ir 2 dalyse nurodytg informacijg jpareigotasis subjektas, kuriuo kliaujamasi,

pateikia nedelsdamas ir bet kuriuo atveju per penkias darbo dienas.

1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos ir dokumenty perdavimo salygos nurodomos

ipareigotyjy subjekty rasytiniame susitarime.

Jeigu jpareigotasis subjektas kliaujasi jpareigotuoju subjektu, kuris priklauso jo

grupei, vietoje raSytinio susitarimo gali biiti taikoma grupés lygmeniu nustatyta

vidaus procediira, jeigu jvykdomos 38 straipsnio 2 dalies salygos.

40 straipsnis
Funkcijy perdavimas

Vykdydami iSsamy klienty patikrinimg, jpareigotieji subjektai i§ Sio reglamento
reikalavimy kylancias funkcijas gali perduoti atstovui arba iSorés paslaugy teikéjui,
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kuris gali buti ir fizinis, ir juridinis asmuo, i$skyrus fizinius ar juridinius asmenis,
kurie gyvena arba yra jsteigti Sio skyriaus 2 skirsnyje nurodytose treciosiose
valstybése.

Ipareigotasis subjektas iSlieka visiSkai atsakingas uz bet kokius atstovy ar iSorés
paslaugy teikejy, kuriems perduodamos funkcijos, veiksmus.

Pagal 1 dalj perduodamos funkcijos negali buti vykdomos taip, kad i§ esmés
pablogéty jpareigotojo subjekto priemoniy ir procediiry, kuriomis siekiama laikytis
Sio reglamento ir Reglamento [jterpkite nuorodg — pasiilymas dél naujos
Reglamento (ES) 2015/847 redakcijos, COM(2021) 422 final] reikalavimy, kokybé.
Sios funkcijos negali bati perduodamos jokiomis aplinkybémis:

a)  jpareigotojo subjekto rizikos vertinimo tvirtinimas;
b)  pagal 7 straipsnj taikomos vidaus kontrolés priemonés;

C)  jpareigotojo subjekto politikos, kontrolés priemoniy ir procediiry rengimas ir
tvirtinimas siekiant laikytis Sio reglamento reikalavimy;

d)  rizikos profilio priskyrimas galimam klientui ir verslo santykiy su tuo klientu
uzmezgimas;

e) jtartiny ar nejprasty sandoriy ir veiklos aptikimo kriterijy nustatymas;

f) pranesimy apie jtarting veiklg ar ribinémis vertémis grindziamos informacijos
teikimas FZP pagal 50 straipsnj.

Jeigu jpareigotasis subjektas perduoda funkcijas pagal 1 dalj, jis uZztikrina, kad
atstovas arba iSorés paslaugy teikéjas taikyty jpareigotojo subjekto patvirtintas
priemones ir procediiras. Tokiy funkcijy vykdymo salygos nustatomos jpareigotojo
subjekto ir subjekto, kuriam perduotos funkcijos, raSytiniame susitarime.
Ipareigotasis subjektas vykdo reguliarig kontrolg, kad jsitikinty, ar subjektas, kuriam
perduotos funkcijos, veiksmingai jgyvendina tokias priemones ir procediiras. Sios
kontrolés daznumas nustatomas atsizvelgiant | perduodamy funkcijy svarbg.

Ipareigotieji subjektai uZtikrina, kad perduotos funkcijos nebiity vykdomos taip, kad
1§ esmes pablogéty priezitros valdzios institucijy galimybés stebéti ir atsekti, kaip
ipareigotasis subjektas laikosi visy Siame reglamente nustatyty reikalavimy.

41 straipsnis

Gaireés del treciyjy Saliy veiklos

AMLA (ki /3 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienoS] paskelbia jpareigotiesiems
subjektams skirtas gaires dél:

a)

b)

aplinkybiy, kurios yra priimtinos, kad jpareigotieji subjektai galéty kliautis kito
]pareigotojo subjekto surinkta informacija, jskaitant nuotoliniu biidu vykdomo
iSsamaus klienty patikrinimo atvejus;

funkcijy perdavimo santykiy uzmezgimo pagal 40 straipsnj, jy valdymo ir procediiry,
skirty stebéti, kaip funkcijas vykdo subjektai, kuriems jos perduotos, ypac ypatingos
svarbos funkcijy atveju;

kiekvieno dalyvio vaidmeny ir atsakomybés, nepriklausomai nuo to, ar kliaujamasi
kitu jpareigotuoju subjektu, ar perduodamos funkcijos;
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d)

priezitiros metody, susijusiy su kliovimusi Kkitais jpareigotaisiais subjektais ir
funkcijy perdavimu.

IV SKYRIUS
TIKROSIOS NUOSAVYBES SKAIDRUMAS
42 straipsnis

Bendroviy ir kity juridiniy asmeny tikryjy savininky nustatymas

Bendroviy atveju 2 straipsnio 22 punkte apibréztas tikrasis savininkas (-ai) yra
fizinis (-iai) asmuo (-enys), Kkuris (-ie) tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja
bendrove turédamas (-i) nuosavybés dalj arba kitomis priemonémis.

Siame straipsnyje ,,kontrolé turint nuosavybés dalj“ reidkia kontrolg turint 25 proc.
nuosavybés dalj pridéjus vieng i§ akcijy ar balsavimo teisiy, ar kita nuosavybés dalj
bendrovéje, jskaitant pareikStiniy akcijy valdyma, kiekviename nuosavybés
lygmenyje.

Siame straipsnyje ,,kontrol¢ kitomis priemonémis* apima bent vieng i$ $iy elementy:

a) teisg skirti ar atleisti daugiau nei pus¢ bendrovés valdybos nariy ar panaSiy
pareiginy,

b)  galimyb¢ daryti didele jtaka bendrovés priimamiems sprendimams, jskaitant
veto teises, sprendimy teises ir bet kokius sprendimus dél pelno paskirstymo ar
turto perkélimo;

C) bendrai arba atskirai vykdoma kontrolg per oficialius ar neoficialius
susitarimus su savininkais, nariais ar bendrovémis, jstaty nuostatas,
partnerystés sutartis, jungimosi ] sindikatus sutartis ar lygiavercius
dokumentus, priklausomai nuo konkreciy juridinio asmens savybiy, taip pat
susitarimus dél balsavimo;

d) rySius su vadovy ar direktoriy arba juridinio asmens savininky ar jj
kontroliuojanciy asmeny Seimos nariais;

e) oficialius ar neoficialius susitarimus dél paskirtyjy asmeny.

Nuspresti, ar kontrolé vykdoma kitomis priemonémis, galima ir vadovaujantis
Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 1-5 dalyse iSdéstytais kriterijais.

Juridiniy asmeny, kurie néra bendrovés, atveju tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) pagal 2
straipsnio 22 dalj yra fizinis (-iai) asmuo (-enys), kurio (-iy) tapatybé nustatoma
pagal Sio straipsnio 1 dalj, i8skyrus atvejus, kai taikoma 43 straipsnio 2 dalis.

Valstybés narés ne véliau kaip /3 ménesiai nuo Sio reglamento taikymo pradzios
datos] pateikia Komisijai bendroviy ir kity pagal jy nacionalinés teisés aktus
veikian¢iy juridiniy asmeny, kuriy tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) nustatomi pagal 1
dalies nuostatas, rusiy sgrasg. PraneSime nurodomos konkrecios subjekty kategorijos,
Ju savybiy apraSymas, pavadinimai ir, kai taikoma, teisinis pagrindas pagal valstybiy
nariy nacionalinés teisés aktus. Jame taip pat nurodoma, ar dél ypatingos juridiniy
asmeny, kurie néra bendrovés, formos ir struktiiros taikomas 45 straipsnio 3 dalyje
numatytas mechanizmas, kartu pateikiant iSsamy to pagrindima.

Komisija iki /1 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios datos] valstybéms
naréms pateikia rekomendacijas dél konkreCiy taisykliy ir kriterijy, kuriais
vadovaujantis turi buiti nustatomas (-i) juridiniy asmeny, kurie néra bendrovés,
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tikrasis (-ieji) savininkas (-ai). Jeigu valstybés narés nusprendzia nesilaikyti jokiy
rekomendacijy, jos apie tai praneSa Komisijai ir nurodo tokio sprendimo priezastis.

Sio skyriaus nuostatos netaikomos:

a) bendrovéms, jtrauktoms ] birzos sarasus reguliuojamoje rinkoje, kurioje
taikomi Sagjungos teisés aktus atitinkantys informacijos atskleidimo
reikalavimai arba lygiaverciai tarptautiniai standartai; ir

b)  vieSosios teisés reglamentuojamiems subjektams, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES®® 2 straipsnio 1 dalies 4 punkte.

43 straipsnis

Tikryjy tiesioginés patikos fondy ir panasiy juridiniy asmeny ar struktiiry savininky

nustatymas
Tiesioginés patikos fondy atveju tikrieji savininkai yra visi Sie fiziniai asmenys:
a)  patikétojas (-ai);
b)  patikétinis (-ai);
c)  saugotojas (-ai) (jei esama);

d) naudos gavéjai arba, jeigu yra tam tikra naudos gavéjy kategorija, tos
kategorijos asmenys, kurie gauna naudos i§ juridings struktiiros arba subjekto,
nepriklausomai nuo taikomy riby, ir naudos gavéjy kategorija. Taciau pensijy
sistemy, kurioms taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/2341% ir kurios yra skirtos tam tikrai naudos gavéjy kategorijai,
atveju naudos gaveéjas yra tik naudos gavejy kategorija;

e) bet kuris kitas fizinis asmuo, faktiSkai kontroliuojantis tiesioginés patikos
fonda per tiesioging arba netiesioging nuosavybe¢ arba kitomis priemonémis,
jskaitant kontrolés ar nuosavybés granding.

I tiesioginés patikos fondus pana$iy juridiniy asmeny ir juridiniy struktiry atveju
tikrieji savininkai yra fiziniai asmenys, kuriy pareigos yra lygiavertés arba panasios |
1 dalyje nurodytas pareigas.

Valstybés narés iki /3 ménesiai nuo Sio reglamento taikymo pradzios] pateikia
Komisijai j tiesioginés patikos fondus panasiy juridiniy struktiry ir juridiniy asmeny,
kuriy tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) nustatomas (-i) pagal 1 dalj, sgrasa.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktu priimti pagal valstybiy nariy
jstatymus reglamentuojamy juridiniy struktiry ir juridiniy asmeny, kuriems turéty
biiti taikomi tie patys tikrosios nuosavybés skaidrumo reikalavimai kaip ir tiesioginés
patikos fondams, sgra$g. Jgyvendinimo aktas priimamas laikantis Sio reglamento
61 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

44 straipsnis

35

36

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (Tekstas svarbus EEE) (OL L 94, 2014 3 28), p. 65).
2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dél profesiniy pensijy

istaigy (PP]) veiklos ir prieziaros (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).
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Tikrosios nuosavybés informacija

Taikant §j reglamentg informacija apie tikruosius savininkus turi biiti tinkama, tiksli
ir aktuali ir apimti Siuos dalykus:

a)  tikrojo savininko vardg ir pavardg, visa informacija apie gimimo vietg ir data,
gyvenamosios vietos adresg, gyvenamosios vietos valstybe ir pilietybe arba
pilietybés, nacionalinj asmens identifikavimo numerj ir jo Saltinj, pavyzdziui,
pasg ar nacionalinj asmens tapatybés dokumenta, ir, kai taikoma, mokesciy
mokeétojo identifikacinj numerj arba kitg lygiavert] numerj, kuris asmeniui
suteikiamas jo jprastos gyvenamosios vietos valstybéje;

b)  su juridiniu asmeniu arba juridine struktiira susijusiy naudos teisiy pobudj ir
masta, kontroliuojant per turimg nuosavybés dalj ar kitomis priemonémis, taip
pat turimy naudos teisiy igijimo data;

c)  informacija apie juridinj asmenj ar juriding struktiirg, kurios tikrasis savininkas
yra fizinis asmuo pagal 16 straipsnio 1 dalies b punkta, taip pat kontrolés ir
nuosavybés struktiiros apraSyma.

Informacija apie tikruosius savininkus turi biiti gaunama per 14 kalendoriniy dieny
nuo juridiniy asmeny arba juridiniy struktiiry sukiirimo. Ji atnaujinama operatyviai ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo tikrojo (-yjy)
savininko (-y) pasikeitimo ir kasmet.

45 straipsnis

Juridiniy asmeny pareigos

Visos Sajungoje jsteigtos bendrovés ir kiti juridiniai asmenys gauna ir saugo
tinkama, tikslig ir aktualig informacija apie tikruosius savininkus.

Juridiniai asmenys, be informacijos apie savo teisétg (-us) savininkg (-us),
jpareigotiesiems subjektams teikia informacija apie tikrajj (-uosius) savininka (-us),
kai jpareigotieji subjektai jgyvendina III skyriuje nustatytas iSsamaus klienty
patikrinimo priemones.

Bendroviy ar kity juridiniy asmeny tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) Siems subjektams
teikia visg bendrovei ar kitam juridiniam asmeniui reikalingg informacija.

Jeigu, iSnaudojus visas jmanomas 42 ir 43 straipsniuose nurodytas tapatybeés
nustatymo priemones, né vienas asmuo nenustatomas kaip tikrasis savininkas arba
kyla abejoniy, kad nustatytas asmuo (-enys) yra tikrasis (-ieji) savininkas (-ai),
bendroveés ar kiti juridiniai asmenys saugo jrasus apie veiksmus, kuriy buvo imtasi
siekiant nustatyti tikrajj (-uosius) savininka (-us).

2 dalyje nurodytais atvejais teikdami informacijg apie tikruosius savininkus pagal §io
reglamento 16 straipsnj ir Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy
plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 10 straipsnj bendrovés arba
kiti juridiniai asmenys pateikia:

a)  pareiskima su pagrindimu, kad tikrojo savininko néra arba kad nepavyko
nustatyti ir patikrinti tikrojo (-yjy) savininko (-y) tapatybés;

b) iSsamig informacija apie fizinj (-ius) asmenj (-is), einan¢ius bendrovés arba
juridinio asmens vyresniojo (-iyjy) vadovo (-y) pareigas, kuri turi bati
lygiaverté 44 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytai informacijai.
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4, Kompetentingoms institucijoms paprasius, juridiniai asmenys nedelsdami pateikia
pagal §j straipsnj surinktg informacija.

5. 4 dalyje nurodyta informacija saugoma penkerius metus nuo dienos, kai bendroveés
likviduojamos ar Kitaip nutraukia savo veikla; ja saugo asmenys, kuriuos subjektas
paskiria saugoti dokumentus, ar administratoriai, likvidatoriai ar kiti subjekta
likviduojant dalyvaujantys asmenys. Uz informacijos saugojima atsakingo asmens
tapatybé ir kontaktiniai duomenys perduodami Direktyvos [jterpkite nuorodg —
Sestosios kovos su pinigy plovimu direktyvos pasiiilymas, COM(2021) 423 final] 10
straipsnyje nurodytiems registrams.

46 straipsnis

Patikétiniy pareigos

1. Bet kokio valstybéje naréje administruojamo tiesioginés patikos fondo patikétiniai ir
lygiavertes pareigas panaSioje juridingje struktiiroje einantys asmenys turi gauti ir
turéti tinkama, tikslig ir aktualig informacija apie tikruosius juridinés struktiiros
savininkus. Si informacija saugoma penkerius metus po to, kai nutraukiami jy rysiai
su tiesioginés patikos fondu ar panasia juridine struktiira.

2. 1 dalyje nurodyti asmenys atskleidzia informacija apie savo statusg ir tikrajj (-uosius)
savininkg (-us) jpareigotiesiems subjektams, kai jpareigotieji subjektai jgyvendina III
skyriuje nustatytas iSsamaus klienty patikrinimo priemones.

3. Tiesioginés patikos fondo ar panasios juridinés struktiiros tikrasis (-ieji) savininkas (-
ai), kurie néra patikétiniai ar jam lygiavertes pareigas einantys asmenys, patikétiniui
ar lygiavertes pareigas panasioje juridinéje struktiiroje einan¢iam asmeniui pateikia
visg informacija, kuri yra biitina siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi Sio skyriaus
reikalavimy.

4. Kompetentingoms institucijoms paprasius, tiesioginés patikos fondo patikétiniai ir
lygiavertes pareigas panaSioje juridingje struktiiroje einantys asmenys nedelsdami
pateikia pagal §j straipsnj surinktg informacija.

47 straipsnis

Paskirtyjy asmeny pareigos

Bendroviy ar kity juridiniy asmeny nominaliis akcininkai ir nominaliis direktoriai turi turéti
pakankamai informacijos apie juos paskyrusio asmens ir bet kurio juos paskyrusio (-iy)
asmens (-y) tikrojo savininko (-y) tapatybe ir atskleisti juos bei jy statusg bendrovéms ar
kitiems juridiniams asmenims. Bendrovés ar kiti juridiniai asmenys §ig informacija perduoda
pagal Direktyvos [jterpkite nuorodq — Sestosios kovos su pinigy plovimu direktyvos
pasiilymas, COM(2021) 423 final] 10 straipsnj sukurtiems registrams.

Bendrovés ir kiti juridiniai asmenys §ig informacija taip pat perduoda jpareigotiesiems
subjektams, kai jpareigotieji subjektai jgyvendina III skyriuje nustatytas iSsamaus klienty
patikrinimo priemones.

48 straipsnis
Uzsienio juridiniai asmenys ir struktiiros

1. Informacija apie uz Sajungos riby jsteigty juridiniy asmeny arba uz Sajungos riby
administruojamy tiesioginés patikos fondy ar panasiy juridiniy struktiiry tikruosius
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savininkus saugoma Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy
plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 10 straipsnyje nurodytame
centriniame registre, sukurtame valstybés narés, kurioje tokie subjektai ar tiesioginés
patikos fondy patikétiniai arba lygiavertes pareigas panaSiose juridinése strukttirose
einantys asmenys:

a)  uzmezga verslo santykius su jpareigotuoju subjektu;
b)  isigyja nekilnojamojo turto savo teritorijoje.

2. Jeigu juridinis asmuo, tiesioginés patikos fondo patikétinis arba lygiavertes pareigas
panasioje juridinéje struktliroje einantis asmuo uzmezga daug verslo santykiy arba
isigyja nekilnojamojo turto skirtingose valstybése narése, vienos valstybés narés
centriniame registre saugomas informacijos apie tikruosius savininkus registracijos
liudijimas laikomas pakankamu registracijos jrodymu.

49 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, pagal kurias, pazeidus Sio skyriaus nuostatas, taikomos
sankcijos, ir imasi visy priemoniy, reikalingy jy vykdymui uztikrinti. Numatomos sankcijos
turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Valstybés narés apie sankcijy taisykles ir jy teisinj pagrindg prane$a Komisijai iki /6 ménesiai
po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms
itakos turincius pakeitimus.

V SKYRIUS
PAREIGA PRANESTI

50 straipsnis

Pranesimai apie jtartinus sandorius

1. Ipareigotieji subjektai pranesa FZP apie visus jtartinus sandorius, jskaitant bandymus
atlikti tokius sandorius.

Ipareigotieji subjektai ir atitinkamais atvejais jy direktoriai ir darbuotojai turi
visapusiSkai bendradarbiauti ir skubiai:

a)  savo iniciatyva praneiti FZP, jeigu jpareigotasis subjektas Zino, jtaria ar turi
pakankamai pagrindo jtarti, kad 1éSos, neatsizvelgiant | atitinkamg sumg, yra
pajamos i§ nusikalstamos veiklos arba susijusios su terorizmo finansavimu, ir
reaguodami j FZP prasymus tokiais atvejais pateikti papildomos informacijos;

b)  FZP pateikus pra§yma jam tiesiogiai suteikti visa reikiamg informacija.

Taikant a ir b punktus, jpareigotieji subjektai j FZP praiyma suteikti informacija turi
atsakyti per 5 dienas. Pagrijstais ir skubiais atvejais FZP gali sutrumpinti tokj terming
iki 24 valandy.

2. Taikant 1 dalj, jpareigotieji subjektai pagal 20 straipsnj nustatytus sandorius turi
vertinti kaip netipinius, kad nustatyty tuos, kurie, kaip jtariama, gali biiti susij¢ su
pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu.

Itarimas grindziamas kliento savybémis, sandorio ar veiklos dydziu ir pobiidziu,
keliy sandoriy ar veiklos sgsajomis ir bet kuriomis kitomis jpareigotajam subjektui
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zinomomis aplinkybémis, jskaitant sandorio ar veiklos suderinamumg su kliento
rizikos profiliu.

AMLA ki [2 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] parengia techniniy
jgyvendinimo standarty projektus ir pateikia juos tvirtinti Komisijai. Siuose techniniy
jgyvendinimo standarty projektuose nurodoma forma, kuri turi biiti naudojama
pranesant apie jtartinus sandorius pagal 1 dalj.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sio straipsnio 3 dalyje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento [jterpkite nuorodq — pasiiilymas jsteigti
kovos su pinigy plovimu institucijg, COM(2021) 421 final] 42 straipsnj.

AMLA paskelbia ir periodiskai atnaujina nejprastos ar jtartinos veiklos ar elgesio
rodikliy gaires.

Pagal 9 straipsnio 3 dalj paskirtas asmuo perduoda Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija valstybés narés, kurios teritorijoje yra jsteigtas informacijg perduodantis
ipareigotasis subjektas, FZP.

51 straipsnis

Specialios nuostatos dél tam tikry kategorijy jpareigotyjy subjekty pranesimy apie jtartinus

sandorius

Nukrypdamos nuo 50 straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali leisti 3 straipsnio 3
punkto a, b ir d papunkc¢iuose nurodytiems jpareigotiesiems subjektams perduoti 50
straipsnio 1 dalyje nurodytg informacijg valstybés narés paskirtam savireguliavimo
organui.

Paskirtas savireguliavimo organas turi nedelsdamas ir nefiltruodamas perduoti
pirmoje pastraipoje nurodyta informacija FZP.

50 straipsnio 1 dalyje nustatyti jpareigojimai netaikomi notarams, advokatams ir
kitiems nepriklausomiems teisininkams, auditoriams, iSorés apskaitininkams ir
mokesCiy konsultantams tokia apimtimi, kokia ta iSimtis susijusi su informacija,
kurig jie gauna i§ savo kliento arba apie savo klienta, nustatydami savo kliento
teising padét] arba gindami savo klienta ar jam atstovaudami teismo procese arba su
juo susijusiais atvejais, iskaitant konsultacijy dél tokio proceso inicijavimo ar
vengimo teikimg, nepriklausomai nuo to, ar tokia informacija yra gauta arba jgyta
pries tokj procesa, tokio proceso metu ar jam pasibaigus.

52 straipsnis

FZP sutikimas dél sandorio vykdymo

Ipareigotieji subjektai nevykdo sandoriy, kurie, kiek jiems Zinoma ar kaip jie jtaria,
yra susij¢ su pajamomis i§ nusikalstamos veiklos arba terorizmo finansavimu, kol
nejvykdo bitino veiksmo pagal 50 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punkta ir
nejvykdo FZP arba kitos kompetentingos institucijos tolesniy konkreéiy nurodymy
pagal taikoma teise.

Jeigu nevykdyti 1 dalyje nurodyty sandoriy nejmanoma arba jeigu dél tokio
nevykdymo gali biiti pakenkta pastangoms iSaiskinti asmenis, kurie turi naudos 18
jtariamo sandorio, atitinkami jpareigotieji subjektai prane$a FZP i3 karto po jy
jvykdymo.

53 straipsnis
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Informacijos atskleidimas FZP

Kai jpareigotasis subjektas arba tokio jpareigotojo subjekto darbuotojas ar direktorius gera
valia atskleidzia informacijg pagal 50 ir 51 straipsnius, laikoma, kad Sitaip nebuvo paZeistas
joks informacijos atskleidimo apribojimas, nustatytas sutartimi arba bet kokia jstatymy ar kity
teisés akty nuostata, o jpareigotajam subjektui arba jo direktoriams ar darbuotojams
netaikoma jokia atsakomybé¢ net ir tokiomis aplinkybémis, kai jie tiksliai nezinojo, kokia buvo
susijusi nusikalstama veikla, ir nepriklausomai nuo to, ar neteiséta veikla is tikryjy vykdyta.

54 straipsnis

Draudimas atskleisti informacijq

1. Ipareigotieji subjektai ir jy direktoriai bei darbuotojai nei susijusiam klientui, nei
kitiems tretiesiems asmenims negali atskleisti, kad informacija yra, bus ar buvo
perduodama pagal 50 arba 51 straipsnj arba kad yra ar gali biti atlickamas tyrimas
del pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo.

2. 1 dalis netaikoma informacijos atskleidimui kompetentingoms institucijoms ir
savireguliavimo organams, kai jie vykdo prieziiiros funkcijas, arba informacijos
atskleidimui siekiant tirti pinigy plovimo, terorizmo finansavimo ir kitg nusikalstamag
veikla ir vykdyti baudZiamajj persekiojima.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, atskleista informacija gali keistis jpareigotieji subjektai,
kurie priklauso tai paciai grupei, arba tie subjektai ir trec¢iosiose valstybése isteigti jy
filialai ir patronuojamosios jmongs, jei tie filialai ir patronuojamosios jmones visiskai
laikosi visos grupés politikos ir procediiry, jskaitant keitimosi informacija grupés
viduje procediiras pagal 13 straipsnj, ir visos grupés politika ir procediros atitinka
Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

4. Nukrypstant nuo 1 dalyje nustatyto draudimo informacija gali keistis 3 straipsnio 3
punkto a ir b papunkc¢iuose nurodyti jpareigotieji subjektai arba treciyjy valstybiy,
kurios taiko §io reglamento reikalavimams lygiavercius reikalavimus, subjektai,
kurie vykdo savo profesine veikla biidami arba nebiidami vieno juridinio asmens ar
didesnés struktiiros, kuriai priklauso asmuo ir kuri turi bendrus savininkus ir
vadovybe arba kurioje vykdoma bendra atitikties reikalavimams kontrolé, jskaitant
tinklus ar bendrijas, darbuotojai.

5. 3 straipsnio 1 ir 2 punktuose bei 3 punkto a ir b papunkciuose nurodyty jpareigotyjy
subjekty atzvilgiu tokiais atvejais, kurie yra susij¢ su tuo paciu klientu ir tuo paciu
sandoriu, apimanciu du arba daugiau jpareigotyjy subjekty, ir nukrypstant nuo 1
dalies, informacija gali keistis atitinkami jpareigotieji subjektai tarpusavyje, jeigu jie
yra Sgjungoje, arba ja galima keistis su subjektais, esanciais trec¢iojoje valstybe¢je,
kuri taiko Sio reglamento reikalavimams lygiavercius reikalavimus, ir jeigu jie
priklauso tai paciai jpareigotyjy subjekty kategorijai bei jiems taikomi profesinés
paslapties ir asmens duomeny apsaugos reikalavimai.

6. Jeigu 3 straipsnio 3 punkto a ir b papunkciuose nurodyti jpareigotieji subjektai siekia
jitikinti  klienta neuzsiimti neteiséta veikla, tai nelaikoma 1 dalyje apibréztu
informacijos atskleidimu.

VI SKYRIUS
DUOMENU APSAUGA IR JRASU SAUGOJIMAS
55 straipsnis
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Tam tikry kategorijy asmens duomeny tvarkymas

Ipareigotieji subjektai gali tvarkyti Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje
nurodyty specialiy kategorijy asmens duomenis ir to reglamento 10 straipsnyje
nurodytus asmens duomenis apie apkaltinamuosius nuosprendzius ir nusikalstamas
veikas tiek, kiek tai yra tikrai biitina siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui ir
terorizmo finansavimui, taikydami 2 ir 3 dalyse numatytas apsaugos priemones.

Ipareigotieji subjektai gali tvarkyti asmens duomenis, kuriems taikomas Reglamento
(ES) 2016/679 9 straipsnis, jeigu:

a)  jpareigotieji subjektai praneSa savo klientams ar galimiems klientams, kad
tokiy kategorijy duomenys gali biiti tvarkomi siekiant laikytis $io reglamento
reikalavimy;

b)  duomenys gaunami i$ patikimy Saltiniy, jie yra tikslts ir atnaujinami;

C)  jpareigotasis subjektas imasi auk$to saugumo lygio priemoniy, kaip numatyta
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnyje, visy pirma susijusiy su
konfidencialumu.

Be to, kas numatyta 2 dalyje, jpareigotieji subjektai gali tvarkyti asmens duomenis,
kuriems taikomas Reglamento (ES) 2016/679 10 straipsnis, jeigu:

a) tokie asmens duomenys yra susij¢ su pinigy plovimu, jo pirminiais
nusikaltimais arba terorizmo finansavimu;

b) ipareigotieji subjektai yra nustate¢ procediiras, padedancias tvarkant tokius
duomenis atskirti jtarimus, tyrimus, teisminj nagrin¢jimg ir apkaltinamuosius
nuosprendzius, atsizvelgiant | pagrinding teis¢ ] teisingg bylos nagrinéjima,
teis¢ | gynyba ir nekaltumo prezumpcija.

Asmens duomenis pagal §j reglamentg jpareigotieji subjektai tvarko tik pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos tikslais, ir jie negali buti tvarkomi
toliau, jeigu tai nesuderinama su tais tikslais. DraudZiama tvarkyti asmens duomenis
pagal §j reglamenta komerciniais tikslais.

56 straipsnis

Irasy saugojimas

Ipareigotieji subjektai pagal nacionaling teis¢ saugo toliau nurodytus dokumentus ir
informacija FZP ar kity kompetentingy institucijy vykdomos galimo pinigy plovimo
ar terorizmo finansavimo prevencijos, nustatymo ir tyrimo tikslais:

a)  dokumenty ir informacijos, gautos atliekant i§samy klienty patikrinimg pagal
I skyriy, jskaitant informacijg, gauta elektroninés atpaZinties priemonémis,
kopijas ir pagal 50 straipsnj atliktos analizés rezultatus;

b)  sandoriy jrodymus ir jraSus apie sandorius, kuriuos sudaro dokumenty
originalai arba teismo procesuose pagal taikyting nacionaling teis¢ priimtinos
kopijos ir kurie yra biitini nustatant sandorius.

Nukrypstant nuo 1 dalies, jpareigotieji subjektai gali nuspresti pakeisti saugomas
informacijos kopijas nuorodomis ] tokig informacija, jeigu tokios informacijos
saugojimo pobiidis ir biidas yra tokie, kad ipareigotieji subjektai galéty nedelsdami
pateikti kompetentingoms institucijoms informacija ir kad jos nebiity galima
modifikuoti ar pakeisti.
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Ipareigotieji subjektai, kurie naudojasi pirmoje pastraipoje nurodyta nukrypti
leidziancia nuostata, pagal 7 straipsnj parengtose savo vidaus procediirose nustato
informacijos kategorijas, kuriy atvejais jie saugos nuoroda, o ne kopijas ar originalus,
bei informacijos radimo, kad ja bty galima pateikti kompetentingoms institucijoms
paprasius, procediiras.

1 ir 2 dalyse nurodyta informacija saugoma penkerius metus nuo verslo santykiy su
klientu pabaigos arba nenuolatinio sandorio dienos. Pasibaigus tam saugojimo
terminui jpareigotieji subjektai asmens duomenis istrina.

Pirmoje pastraipoje nurodytas saugojimo laikotarpis taip pat taikomas duomenims,
prieinamiems naudojant Direktyvos [jterpkite nuorodg — Sestosios kovos su pinigy
plovimu direktyvos pasiilymas, COM(2021) 423 final] 14 straipsnyje nurodytus
centralizuotus mechanizmus.

Jeigu [Sio reglamento taikymo data] valstybéje naréje vyksta teismo procesai, susije
su jtariamo pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo prevencija, nustatymu, tyrimu
ar baudziamuoju persekiojimu uz Sias veikas, o jpareigotasis subjektas turi
informacijos ar dokumenty, susijusiy su tais nebaigtais procesais, jpareigotasis
subjektas pagal nacionaling teis¢ tokig informacija arba tuos dokumentus gali saugoti
penkerius metus nuo /sio reglamento taikymo dataj.

Valstybés narés, nepazeisdamos nacionalinés baudziamosios teisés dél vykstanciuose
baudziamuosiuose tyrimuose ir teismo procesuose naudojamy jrodymy, gali leisti
arba reikalauti, kad tokia informacija ar dokumentai biity saugomi dar penkerius
metus, jeigu nustatomas tokio tolesnio saugojimo bitinumas ir proporcingumas
Itariamo pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo prevencijai, nustatymui, tyrimui ar
baudziamajam persekiojimui.

57 straipsnis

Jrasy teikimas kompetentingoms institucijoms

Ipareigotieji subjektai jdiegia sistemas, kurios leisty saugiais kanalais ir uZtikrinant visiSka
uzklausy konfidencialuma i$samiai ir greitai atsakyti j ju FZP ar kity kompetentingy
institucijy — pagal jy nacionaling teis¢ — uzklausas, ar jos turi arba per penkeriy mety iki tos
uzklausos laikotarpj turé¢jo verslo santykiy su nurodytais asmenimis ir koks yra arba buvo
tokiy santykiy pobidis.

VIl SKYRIUS

Priemonés, kuriomis siekiama sumazinti dél anoniminiy priemoniy kylan¢ia rizika

58 straipsnis

Anoniminés sqskaitos ir pareikstinés akcijos bei pareikstiniy akcijy pirkimo teisés (varantai)

1.

Kredito jstaigoms, finansy jstaigoms ir kriptoturto paslaugy teiké¢jams draudziama
teikti anonimines sgskaitas, anonimines banko atsiskaitymo knygeles, anoniminius
banko seifus ar anonimines kriptoturto pinigines, taip pat bet kokias saskaitas, kurias
naudojant galima kitaip nuasmeninti informacijg apie kliento saskaitos turétoja.

Esamy anoniminiy sgskaity, anoniminiy banko atsiskaitymo knygeliy, anoniminiy
banko seify ar anoniminiy kriptoturto piniginiy savininky ir naudos gavejy atzvilgiu,
prieS jiems bet kokiu biidu panaudojant tokias saskaitas, atsiskaitymo knygeles,
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banko seifus ar kriptovaliuty pinigines, turi biiti taikomos iSsamaus klienty
patikrinimo priemongs.

Kaip korteles aptarnaujantys teikéjai veikiancios kredito jstaigos ir finansy jstaigos
nepriima mok¢jimy, kurie atliekami naudojant treciosiose valstybése iSduotas
anonimines iSankstinio mokéjimo korteles, iSskyrus atvejus, kai remiantis jrodyta
maza rizika Komisijos pagal 22 straipsnj priimtuose techniniuose reguliavimo
standartuose numatyta Kitaip.

Bendrovéms draudziama isleisti pareikStines akcijas ir visos iSleistos pareikstinés
akcijos iki /2 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios datos] turi buti pakeistos
vardinémis. Taciau bendrovéms, kuriy vertybiniais popieriais leidziama prekiauti
reguliuojamoje rinkoje arba kuriy akcijos yra iSleistos kaip tarpininkavimo
vertybiniai popieriai, leidziama i$saugoti pareikstines akcijas.

Bendrovéms draudziama isleisti pareikstiniy akcijy pirkimo teises (varantus), jeigu
jos néra isleidziamos per tarpininkus.

59 straipsnis

Atsiskaitymy dideléemis grynyjy pinigy sumomis ribos

Prekémis prekiaujantys arba paslaugas teikiantys asmenys gali priimti arba atlikti
atsiskaitymus grynaisiais pinigais, kuriy suma yra ne didesné kaip 10 000 EUR arba
lygiaverté suma nacionaline ar uzsienio valiuta, nepriklausomai nuo to, ar sandoris
vykdomas kaip viena operacija ar kaip keletas operacijy, kurios atrodo susijusios.

Pasikonsultavusios su Europos Centriniu Banku pagal Tarybos sprendimo
98/415/EB®’ 2 straipsnio 1 dalj, valstybés narés gali nustatyti Zemesnes ribas. Apie
tas Zemesnes ribas Komisijai praneSama per 3 ménesius nuo priemonés taikymo
nacionaliniu lygmeniu pradZios.

Jeigu nacionaliniu lygmeniu jau yra nustatytos ribos, kurios yra Zemesnés uz 1 dalyje
nustatytg riba, jos ir toliau taikomos. Valstybés narés apie Sias ribas praneSa per 3
ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta riba netaikoma:
a)  mokéjimams tarp fiziniy asmeny, kurie nevykdo profesinés veiklos;

b)  kredito jstaigy patalpose atliktiems mokéjimams ar indéliams. Tokiais atvejais

kredito jstaiga apie riba virsijusj mokéjima ar indélj turi pranesti FZP.
Valstybés narés uZtikrina, kad biity imamasi atitinkamy priemoniy, jskaitant
sankcijas, prie§ fizinius ar juridinius asmenis, kurie, kaip jtariama, vykdydami
profesing veiklg pazeid¢ 1 dalyje nustatyta ribg arba valstybiy nariy nustatyta
zemesng ribg.

Bendras sankcijy dydis apskai¢iuojamas pagal atitinkamas nacionalinés teisés
nuostatas taip, kad gauti rezultatai buty proporcingi pazeidimo sunkumui, ir tokiu
budu veiksmingai atgrasyty nuo kity tokios pacios risies nusikaltimy.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

37

1998 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas dél nacionaliniy institucijy konsultavimosi su Europos

centriniu banku teisés akto projekto nuostaty klausimais (OL L 189, 1998 7 3, p. 42).
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60 straipsnis

Deleguotieji aktai

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 23, 24 ir 25 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijali
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo /sio reglamento jsigaliojimo dienaj.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 23, 24 ir 25 straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 23, 24 ir 25 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per vieng meénesj nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratgsiamas vienu ménesiu.

61 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda Pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos komitetas,
isteigtas pagal Reglamento /jterpkite nuorodg — pasiiilymas dél naujos Reglamento
(ES) 2015/847 redakcijos, COM(2021) 422 final] 28 straipsnj. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
62 straipsnis

PerzZiiira
Ne véliau kaip [5 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios] ir po to kas trejus metus
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento taikymo ataskaitg.

63 straipsnis

Ataskaitos

Ne véliau kaip /3 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios]Komisija Europos Parlamentui
ir Tarybai pateikia ataskaitas, kuriose jvertinamas $iy priemoniy poreikis ir proporcingumas:
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a) juridiniy subjekty tikriesiems savininkams nustatyti skirtos procentinés dalies
sumazinimo;

b) tolesnio atsiskaitymy didelémis grynyjy pinigy sumomis ribos sumazinimo.

64 straipsnis

Rysys su Direktyva 2015/849

Nuorodos | Direktyva (ES) 2015/849 laikomos nuorodomis } §j reglamenta ir | Direktyva
[iterpkite nuorodgq — SesStosios kovos su pinigy plovimu direktyvos pasiiilymas,
COM(2021) 423 final] ir aiskinamos pagal IV priede pateikta atitikties lentele.

65 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo [3 metai nuo jo jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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